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Bitte zuerst lesen

WENN SIE DAS GERAT AUS DEM KARTON ENTNEHMEN, IST ES NICHT
AUFGELADEN.

ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT AUFGELADEN
WIRD.

DIE GARANTIE ERLISCHT, FALLS SIE DAS AUSSENGEHAUSE DES GERATS
OFFNEN ODER SONSTWIE BESCHADIGEN.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichneten
Telefongesprachen und schreiben vor, dass Sie Ihren Gesprachspartner dariiber
informieren miissen, wenn das Gesprach aufgezeichnet wird. Befolgen Sie
immer die entsprechenden Gesetze und Vorschriften lhres Landes, wenn Sie
die Aufnahmefunktion lhres Pocket PC-Telefons einsetzen.

INFORMATIONEN ZUM SCHUTZ DES URHEBERRECHTS
Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows Mobile,
ActiveSync, Excel, Internet Explorer, MSN, Outlook, PowerPoint und Word
sind entweder eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den USA und/oder in anderen Landern.
© 2006 TomTom International BV,
Niederlande. Patent angemeldet. Alle
Rechte vorbehalten.
tomtom® TomTom und das TomTom-Logo sind
eingetragene Warenzeichen von TomTom
B.V. Niederlande.

Alle anderen Warenzeichen befinden sich im Besitz der jeweiligen
Eigentiimer.



Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um mogliche Schaden und rechtliche
Folgen zu vermeiden.

Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen,
und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Beachten Sie alle Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung und auf dem Produkt.

Um Verletzungen, Stromschldge, Feuer und Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden, sollten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beachten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fiir den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem
benannten Netzteil vorgesehen. Eine andere Verwendung kann gefahrlich sein
und zum Verlust jeglicher Garantieanspriiche fir dieses Produkt fihren.

SICHERHEITSHINWEISE FUR INSTALLATION MIT ORDNUNGSGEMASSER
ERDUNG

ACHTUNG: Wenn das Gerét bei nicht ausreichender Erdung an ein anderes
Gerat angeschlossen wird besteht Stromschlaggefahr.

Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel ausgestattet, mit dem es an einen
Desktop-Computer oder an ein Notebook angeschlossen werden kann. Stellen
Sie sicher, dass der Computer ausreichend geerdet ist, bevor Sie das Gerat
daran anschlieBen. Das Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks
enthalt einen Erdleiter sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker
muss an eine geeignete, richtig installierte und entsprechend den glltigen
Vorschriften und Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS NETZTEIL
« Richtige Art der Stromversorgung verwenden

Verwenden Sie fiir das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der
auf dem Etikett angegebenen elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich
nicht sicher sind, welche Art von Stromquelle erforderlich ist, wenden
Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder an lhr 6rtliches Str
omversorgungsunternehmen. Bei Produkten, die mit Akkustrom oder
einer anderen Stromquelle betrieben werden, lesen Sie in der dem
Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach.



« Akkus vorsichtig handhaben

Dieses Produkt enthalt einen Lithium-lonen-Polymerakku. Es besteht
Feuer- und Verbrennungsgefahr, wenn der Akku nicht ordnungsgemaf
gehandhabt wird. Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu 6ffnen
oder zu reparieren. Sie dirfen den Akku nicht auseinandernehmen,
zerstoren, durchlochern, kurzschlieBen, in Feuer oder Wasser werfen
oder Temperaturen von mehr als 60°C (140°F) aussetzen.

WARNUNG: ES BESTEHT EXPLOSIONSIONSGEFAHR, WENN EIN FALSCHER
AKKU EINGESETZT WIRD. UM FEUER- UND VERBRENNUNGSGEFAHR
ZU VERMEIDEN, SOLLTE DER AKKU NICHT AUSEINANDERGENOMMEN,
ZUSAMMENGEDRUCKT, EINGESTOCHEN, KURZGESCHLOSSEN,
TEMPERATUREN UBER 60°C (140°F) AUSGESETZT ODER IN FEUER ODER
WASSER GELEGT WERDEN. VERWENDEN SIE NUR DIE SPEZIFIZIERTEN
AKKUS. RECYCLEN ODER ENTSORGEN SIE AUFGEBRAUCHTE AKKUS
ENTSPRECHEND DERVOR ORT GELTENDEN BESTIMMUNGEN ODER DEN
IHREM PRODUKT BEIGELEGTEN HINWEISEN.

SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG
Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht tberméaBiger Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen Sie das Gerdt oder den
Akku nicht tiber einen langeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an anderen
Orten liegen, an denen die Temperatur auf tiber 60°C (140°F) ansteigen kann
wie z.B. auf dem Armaturenbrett eines Autos, dem Fensterbrett oder hinter
einer Glasscheibe, welche direkt von der Sonne oder sehr starkem UV-Licht
bestrahlt wird. Dabei kdnnen das Gerat oder das Fahrzeug beschadigt und
der Akku tUberhitzt werden.

VERMEIDUNG VON HORSCHADEN

ACHTUNG: Die Benutzung von Ohr- oder Kopfhorern sowie
langes Horen groRer Lautstarken kann zu dauerhaften
Horschéaden fuhren.



HINWEIS: Fiir Frankreich wurden mobile Kopfhorer und Ohrhorer (hergestellt
von Merry, Modellnummer EMC220) fiir dieses Gerat geprift, und sie
entsprechen den Schalldruckpegelanforderungen gemaR dem Standard NF
EN 50332-1:2000 des French Article L. 5232-1.

SICHERHEIT IN FLUGZEUGEN

Da dieses Gerdt das Navigationssystem und das Kommunikationsnetz eines
Flugzeugs storen kann, ist die Verwendung dieses Gerats in Flugzeugenin den
meisten Landern verboten. Wenn Sie dieses Gerat in Flugzeugen benutzen
mochten, missen Sie seine Telefonfunktion unbedingt ausschalten.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, Treibstoffdepots,
Chemieanlagen, an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden,
an Orten mit potenziell explosiven Gasen wie in Auftankbereichen,
Treibstofflagern, unter Deck auf Schiffen, an Orten, an denen Treibstoff oder
Chemikalien umgeschlagen oder gelagert werden oder an Orten, an denen die
Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreide, Staub, Metallstaub usw. enthalt.
Funken in solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen ausldsen,
die zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kénnen.

UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden,
an denen brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das Gerat ausgeschaltet
werden, und der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen beachten.
Durch Funken in solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen
ausgelost werden, die zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren
kénnen. Verwenden Sie dieses Gerat nicht an Tankstellen, und beachten
Sie unbedingt die Benutzungsbeschrankung von Hochfrequenzgeraten
in Treibstofflagern, Chemieanlagen und an Orten, an denen Sprengungen
durchgefiihrt werden. Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber nicht
immer, klar gekennzeichnet. Hierzu gehoren Tankstellen, Raume unter Deck
auf Schiffen, Lagerstatten von Treibstoff oder Chemikalien und Umgebungen,
deren Luft chemische Stoffe oder Partikel wie z.B. Getreidestaub, Staub und
Metallpulver enthalt.



SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notfdllen abgesehen
nicht zuldssig, Telefondienste mit Gerdten zu nutzen, die in der Hand gehalten
werden missen. In einigen Landern ist die Verwendung von Mobiltelefonen
mit Freisprecheinrichtung erlaubt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ
« Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Stahlkonstruktionen (z.B.
dem Stahlgerst eines Gebdudes).

« Vermeiden Sie, Ihr Telefon in der Ndhe starker elektromagnetischer
Quellen, zB. neben einem Mikrowellengerdt, Lautsprechern,
Fernsehern und Radios, zu benutzen.

« Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt
wird, bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt.

« Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfillt u.U.
nicht die RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht
verwendet werden.

STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE

Dieses Produkt kann in medizinischen Geraten Fehlfunktionen ausldsen. Die
Verwendung dieses Gerats ist in den meisten Krankenhausern und Kliniken
verboten.

Falls Sie ein anderes personliches medizinisches Gerdt verwenden, erkundigen
Sie sich beim Hersteller des Geréts, ob das Gerat einen Schutz gegen externe
RF-Strahlung besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen eventuell helfen, diese Informationen
zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhauser
oder medizinische Einrichtungen verwenden u.U. Geréte, die auf externe RF-
Strahlung empfindlich reagieren.

HORHILFEN

Einige digitale drahtlose Telefone kdnnen Stérungen bei Horgerdten
hervorrufen. Falls es zu einer solchen Storung kommt, wenden Sie sich bitte
an lhren Dienstanbieter, um Losungsmaoglichkeiten zu erfahren.



NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Dieses Produkt sollte nur in der empfohlenen Weise verwendet werden, um
sicherzustellen, dass die Strahlungsgrenzwerte nicht Gberschritten werden
und es zu keinen Stérungen kommt. Wie bei anderen mobilen Geraten fiir
die Funkibertragung auch, sollten Anwender aus Griinden der einwandfreien
Bedienung und des personlichen Schutzes wéhrend des Betriebs einen
Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

ALLGEMEINE VORSICHTSHINWEISE
« Beachten Sie Reparaturhinweise

Reparieren Sie das Produkt nur dann selbst, wenn es ausfiihrlich in der
Benutzungs- oder Reparaturanweisung erldutert ist. Reparaturen an
Komponenteninnerhalb des Gehduses sollten nurvon einem autorisierten
Reparaturfachmann oder dem Handler durchgefiihrt werden.

« Schéaden, die eine Reparatur erfordern

Trennen Sie in folgenden Féllen das Produkt vom Stromnetz, und wenden
Sie sich an einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Handler:

« Eine Flussigkeit ist in das Produkt eingedrungen oder ein
Gegenstand ist hineingeraten.

« Das Produkt war Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.
« Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.
« Esgibt sichtbare Zeichen der Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert bei ordnungsmaBiger Bedienung nicht
einwandfrei.

«  Warme Umgebungen vermeiden

Das Produkt sollte von Warmequellen wie Radiatoren, Heizkdrpern, Ofen
und anderen Warme erzeugenden Geréaten fern gehalten werden.

« Feuchte Umgebungen vermeiden
Benutzen Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.



Vermeiden Sie, das Gerat direkt nach starken
Temperaturschwankungen zu benutzen

Wenn Sie das Gerat starken Temperatur- und/oder Luftfeuchtigkeits-
schwankungen aussetzen, kann es zu Kondensation im Gerat kommen.
Um eine Beschadigung des Geréts zu vermeiden, warten Sie so lange
bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie das Gerat verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie das Gerdt von einer kalten in eine warme oder von einer
warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie das Gerét erst die
Temperatur annehmen, bevor Sie es einschalten.

Keine Fremdkdrper in das Gerét stecken

Stecken Sie niemals Gegenstande durch die Geh&useschlitze und
andere Offnungen in das Produkt. Die Schlitze und Offnungen dienen
der Beliiftung. Sie diirfen weder verdeckt noch verschlossen werden.

Montagezubehor

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen.
Beachten Sie bei der Montage die Anweisungen des Herstellers, und
verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Montagezubehor.

Stabile Unterlagen verwenden
Legen Sie das Gerét nicht auf eine instabile Unterlage.
Gepriiftes Zubehor verwenden

Dieses Produkt sollte nur mit PCs und Zubehorteilen verwendet
werden, die fir die Verwendung mit dem Produkt gepruft und
zugelassen wurden.

Lautstarke einstellen

Drehen Sie erst die Lautstdarke herunter, bevor Sie Kopfhorer und
andere Audiogerate verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerdt vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden
Sie keine Reinigungsfliissigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das
Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie
NIEMALS Wasser, um das LCD-Display zu sdubern.
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14 Erste Schritte

1.1 Das Gerat und sein Zubehor
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Nr. Element Funktion

1

LED-Anzeige 1

LED-Anzeige 2

Touchscreen

Linke und rechte

SOFTWARETASTE
SPRECHEN-Taste

GPS-Taste

START-Taste

HTC RollR™

Diese LED zeigt Folgendes an:

« Ein aufblinkendes Blau fiir Bluetooth-
Systembenachrichtigung von aktivem und zur
Ubertragung bereitem Radiofrequenz-Signal.

« Ein blinkendes Gruin fur den Wi-Fi-Status.

« Wenn sowohl die Bluetooth- als auch die
Wi-Fi-Funktion aktiviert ist, blinken die jeweiligen
Anzeigen abwechselnd.

« Gelb-braunes Licht fur den GPS-Status.

Diese LED leuchtet griin und gelb-braun auf, um GSM/
GPRS/EDGE-Standby, Nachrichten und Netzstatus
sowie Akkuladestatus anzuzeigen.

Auf dem bertihrungsempfindlichen Display konnen
Sie mit dem Stift schreiben, zeichnen und durch
Antippen Elemente auswahlen.

Wenn Sie eine dieser Tasten driicken, wird der jeweils
dartiber gezeigte Befehl ausgefiihrt.

Driicken Sie diese Taste, um einen Anruf
anzunehmen oder eine Nummer zu wahlen.

Driicken Sie diese Taste, um die GPS-Software zu
starten.

Driicken Sie diese Taste, um das Startmenti
aufzurufen.

HTC RollR™ ist eine urheberrechtlich geschiitzte
Gerétesteuerung, zu der das Trackrad und der
Trackball gehort. Verwenden Sie diese Steuerung fiir
die GPS-Navigation, fiir den Bildlauf, fiir das Surfen im
Web, zum Steuern des Kamerazooms, zur Betétigung
des Auslosers und zum Bewegen der Maus im Maus-
Modus.

Trackrad

« Drehen Sie dieses Rad im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um durch Elemente auf dem
Display oder in einem Men zu gehen.

« Wenn Sie die Kamera oder die GPS-Software
benutzen, verwenden Sie das Rad fiir die Zoom-
Funktion.
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Nr. Element Funktion

10

1

Trackball

+ Verwenden Sie den Trackball, um den Cursor in
den Meniis und Programmanweisungen nach
oben, unten, rechts und links zu bewegen.
Bestatigen Sie eine Auswahl durch Driicken auf
den Trackball.

+ Wenn Sie die Kamera benutzen, verwenden Sie
den Trackball als Ausloser.

- Wenn Sie die GPS-Software benutzen, verwenden
Sie ihn, um durch eine GPS-Karte zu gehen.

OK-Taste Driicken Sie diese Taste, um die Eingabe von Daten zu
bestatigen oder um ein gerade benutztes Programm
zu beenden.

ENDE-Taste Driicken Sie diese Taste, um ein Gesprach zu beenden

oder zum Fenster Heute zurtickzukehren.

INTERNET EXPLORER- Driicken Sie diese Taste, um Internet Explorer Mobile
Taste zu starten.



12

13

14

17

18

19
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™

20

21

Nr. Element

12

13

SPRACHBEFEHL-Taste

Lautstarkenregelung

23 24 25

Funktion
Driicken Sie diese Taste, um die

— 22

Sprachanwabhlfunktion zu starten. Driicken Sie
die Taste etwas ldanger, um eine Sprachnotiz

aufzunehmen.

Schieben Sie den Regler nach oben oder
unten, um die Lautstarke des Lautsprechers

einzustellen.

Verstellen Sie den Regler wahrend eines
Gesprachs, um die Lautstarke in der

Hoérmuschel zu andern.
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Nr. Element Funktion

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

ZURUCKSETZEN-Taste Driicken Sie mit dem Stylus die Zurlicksetzen-Taste,
um die Software des Geréts zurlickzusetzen.

Autoantennenanschluss Uberdiesen Anschluss kénnen Sie das Gerét fiir eine
bessere Empfangsqualitét an eine Autoantenne
anschlieBen.

GPS-Antennenanschluss Falls Sie sich einen besseren Empfang fiir das
GPS-Signal wiinschen, kénnen Sie eine externe
GPS-Antenne anschliefen.

Kamera Mit der Kamera konnen Sie Fotos und Videoclips
aufnehmen.

Selbstportratspiegel Drehen Sie die Riickseite des Gerats auf sich zu, so
dass Sie sich bei der Aufnahme eines Selbstportrats
im Spiegel sehen kénnen.

Akkuabdeckung Schieben Sie die Abdeckung auf, um auf das
Akkufach zugreifen zu kénnen.

EIN/AUS-Taste « Driicken Sie diese Taste, um das Display
voriibergehend auszuschalten. Das Gerat wird
in den Schlafmodus versetzt. Wenn sich das
Gerdt im Schlafmodus befindet, konnen Sie
weiterhin Nachrichten und Anrufe empfangen.

- Halten Sie die Taste ldnger (etwa 5 Sekunden),
um das Gerat komplett auszuschalten. Es
konnen dann keine Funktionen, einschlie8lich
dem Telefon, mehr benutzt werden.

KAMERA-Taste Driicken Sie diese Taste, um die Kamerafunktion
zu starten. Driicken Sie erneut, um je nach
gewahltem Aufnahmemodus ein Foto oder Video
aufzunehmen.

Stift (Stylus) Mit dem Stift kdnnen Sie auf dem Touchscreen
schreiben, zeichnen und durch Antippen des
Bildschirms Eintrdge auswahlen.

Mikrofon In dieses Mikrofon mussen Sie wahrend eines
Telefongesprachs oder bei einer Tonaufnahme
sprechen.
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Nr. Element Funktion

24 Synchronisierungs- Dieser Anschluss wird Uber die Verbindung mit
anschluss/ dem mitgelieferten USB-Synchronisierungskabel
Kopfhoreranschluss fur die Synchronisierung von Daten und tber

den mitgelieferten AC-Netzadapter zur Ladung
des Akkus verwendet. Das bedeutet, dass Sie mit
dem Gerdt ein USB-Stereo-Headset sowohl fir
Freisprechunterhaltung als auch zum Hoéren von
FM-Radio und Audiomedien verwenden. Fir das
FM-Radio wird das Stereo-Headset als Antenne
benutzt.

25 Halterung fiir Hier konnen Sie ein Trageband befestigen.
Trageband
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Zubehor

Nr. Zubehor Funktion

1 AC-Netzadapter Dieser Adapter wandelt Wechselstrom in
Gleichstrom um und wird zum Aufladen des
Akkus verwendet.

2 USB- Uber dieses Kabel wird das Gerét zur
Synchronisierungskabel Synchronisierung von Daten an einen PC
angeschlossen.

3 Stereo-Headset - Verfuigt Uber einen Lautstarkeregler und
eine Senden/Beenden-Taste. Driicken Sie
die Senden/Beenden-Taste, um einen Anruf
anzunehmen oder in eine Halteschleife zu
legen. Driicken Sie etwas langer auf die Taste,
um ein Gesprdach zu beenden.

+ Schlieen Sie das Headset an, wenn Sie FM-

Radio héren mochten, da es als Antenne dient.
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Nr. Zubehor Funktion
4 Auto-Adapter Verwenden Sie diesen Adapter, um den Akku
(Nur fiar HTC P3300) des Geréts zu laden, wenn Sie sich in einem Auto

befinden. Stecken Sie ihn in den Sync-Anschluss
des Gerdts und den Zigarettenanziinder des Autos.

5 Autohalterung Verwenden Sie diese Halterung, um das Gerdt
(Nur fiir HTC P3300) in einem Auto anzubringen. Driicken Sie den
SaugfuB auf die Windschutzscheibe des Autos, und
legen Sie dann den Hebel um, um die Halterung zu
sichern. Setzen Sie dann das Gerat in die Halterung,
und driicken Sie beide Seiten der Halterung nach

innen, um das Gerat festzuhalten.

1.2 Uber die SIM-Karte und den Akku

Schalten Sie das Gerdt immer erst aus, bevor Sie den Akku/die SIM-Karte
einsetzen/auswechseln. Fiihren Sie die Anweisungen der Kurzanleitung aus,
um eine SIM (Subscriber Identity Module)-Karte oder den Akku einzusetzen.
Die SIM-Karte erhalten Sie von Ihrem lokalen Netzbetreiber.

Auf der SIM-Karte werden lhre Telefonnummer, Dienstinformationen, das
Telefonbuch und Nachrichten gespeichert. Fiir Ihr Gerat konnen Sie sowohl 1,8-
V-als auch 3-V-SIM-Karten verwenden. Einige Legacy-SIM-Karten funktionieren
mit dem Gerét nicht. Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, der Ihnen dann
eine andere SIM-Karte zur Verfligung stellt. Moglicherweise werden fir diesen
Dienst Kosten erhoben.

Ihr Gerét enthalt einen Li-lonen-Polymerakku. Dieses Gerat darf nur mit
den vom Hersteller angegebenen Originalakkus und Zubehorteilen
verwendet werden. Die Akkuleistung hdngt von vielen Faktoren ab, so
auch von der Netzkonfiguration lhres Netzbetreibers, der Signalstarke, der
Umgebungstemperatur, der gewahlten und verwendeten Funktionen und/
oder Einstellungen, den an das Telefon angeschlossenen Geraten sowie der
Benutzung der Ton-/Dateniibertragung und anderer Programme.
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Geschatzte Akkubetriebsdauer (ca.):
« Standby-Zeit: Ca. 150 - 200 Stunden fiir GSM.
« Sprechzeit (Display aus): Ca. 3,5 - 5 Stunden fir GSM
« Zeit bei Medienwiedergabe: Ca. 8 Stunden fir WMV;
Ca. 12 Stunden fir WMA.
« Verwendung von GPS: Ca. 4,5 - 5 Stunden
Warnung! Um Brandgefahr zu vermeiden:

- Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, auseinander zu nehmen oder
selbst zu reparieren.

« Der Akku darf nicht zerdriickt und beschadigt oder in Feuer oder Wasser
entsorgt werden. Die Akkukontakte durfen nicht kurz geschlossen
werden.

« Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen tiber 60°C (140°F) aus.

» Verwenden Sie fur dieses Produkt nur Akkus, die speziell daftr
vorgesehen sind.

- Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den regionalen
Entsorgungsvorschriften.

So priifen Sie die Akkuladung
Flhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Tippen Sie im Fenster Heute auf das Ladestandssymbol ({ll ).

« Oder tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Stromversorgung.

! | Enstellungen & T e ok

[l Hauptakias: Li-lormen
Mflodungsrustand:  Wird sufgeleden
e | 93%

Informationen zur Akkuladung
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Akku laden

Neue Akkus sind nicht vollstandig geladen. Um das Gerét verwenden zu
kénnen, missen Sie den Akku einsetzen und laden. Einige Akkus erreichen
erst dann ihre volle Leistungsfahigkeit, wenn sie einige Male hintereinander
vollstandig ent- und geladen wurden. Der Akku kann auf zwei Arten geladen
werden:

« Indem Sie das Gerat direkt an das Stromnetz anschlieBen.

« Indem Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB-
Synchronisierungskabel an einen PC anschlief3en.

Warnung! « Entfernen Sie den Akku nicht aus dem Gerat, wahrend er mit dem
Netzteil oder dem Autoadapter geladen wird.
« Aus Sicherheitsgriinden stoppt der Akku mit dem Ladevorgang, wenn
er Uberhitzt wird.

Akkuladung gering

Wenn die Warnmeldung fiir geringe Restladung erscheint, sollten Sie folgendes
tun:

« Speichern Sie sofort alle neuen Daten.

« Synchronisieren Sie die Daten mit dem PC, oder schlief3en Sie den
Netzadapter an und laden Sie den Akku auf.

o Schalten Sie das Gerat aus.
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1.3 Bedienungsgrundlagen

Gerit ein- und ausschalten

Um das Gerat einzuschalten, miissen Sie auf die EIN/AUS-Taste driicken. Wenn
Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, leitet Sie ein Schnellstart-Assistent
durch denVorgang der Kalibrierung und die Festlegung bzw. Einrichtung von
Landereinstellungen, Datum und Uhrzeit, Kennwort, Outlook-E-Mail und POP3/
IMAP4-E-Mail-Konten. Fiir weitere Informationen liber die Kalibrierung des
Touchscreens siehe “Gerat kalibrieren”. Fiir Informationen tber die Einrichtung
von Outlook-E-Mail und POP3/IMAP4-E-Mail-Konten siehe Kapitel 7.

Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie einige Sekunden lang auf die EIN/
AUS-Taste. Auf dem Display erscheint dann eine Meldung, in der Sie bestatigen
mussen, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet werden soll.

Gerat in den Schlafmodus schalten

Kurzes Driicken der EIN/Aus-Taste schaltet das Display voriibergehend aus
und bringt das Gerat in den Schlafmodus. Im Schlafmodus verbraucht das
Gerat weniger Strom, da das Display ausgeschaltet ist.

Das Gerat geht automatisch in den Schlafmodus tiber, wenn es fiir einen
bestimmten Zeitraum nicht bedient wird.

So legen Sie die Dauer der Nichtbedienung fest, nach der das Gerat in
den Schlafmodus iibergeht

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Stromversorgung > Erweitert.

2. Wahlen Sie unter Bei Akkubetrieb die Option Gerat ausschalten
nach Leerlauf von.

3. Wabhlen Sie die Dauer fiir das Akku-Timout, und tippen Sie dann auf OK.

Wenn sich das Gerat im Schlafmodus befindet, konnen Sie weiterhin
Nachrichten und Anrufe empfangen. Wenn Sie erneut die EIN/AUS-Taste
driicken, oder ein Anruf bzw. eine Nachricht eingeht, wird das Gerat aus dem
Schlafmodus aufgeweckt.
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Gerat kalibrieren

Um das Display des Gerats zu kalibrieren, miissen Sie mit dem Stift (Stylus) auf
den Mittelpunkt eines Kreuzes tippen und auf diese Weise den Bewegungen
des Kreuzes auf dem Monitor folgen. Mit diesem Vorgang wird sichergestellt,
dass bei Beriihrung des Displays mit dem Stift die angetippten Objekte
aktiviert werden.

Wenn das Gerét nicht exakt auf das Antippen mit dem Stift reagiert, fiihren Sie
die folgenden Schritte aus, um das Display neu zu kalibrieren:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Bildschirm.

2. Tippen SieaufderRegisterkarte Allgemein aufdie Option Touchscreen
ausrichten, und fiihren Sie dann die Anweisungen auf dem Display
aus, um die Kalibrierung abzuschlief3en.

Displayeinstellungen @ndern

Das Display des Gerats besitzt zwei Ausrichtungsmodi: Hochformat und
Querformat. Das Hochformat ist fiir den Betrieb und die Wiedergabe
bestimmter Programme geeignet, wahrend das Querformat fiir die Wiedergabe
langerer Dateien verwendet werden kann.

« Um die Ausrichtung zu éndern, tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte System > Bildschirm, und wéhlen Sie die gewliinschte
Ausrichtung aus.

e Um den Stufeneffekt der Schrift in bestimmten Programmen zu
verringern, kdnnen Sie auf der Registerkarte ClearType das Kontrollfeld
ClearType aktivieren markieren.

« Um die Lesbarkeit zu verbessern oder um mehr Inhalt auf dem Display
anzuzeigen, konnen Sie auf der Registerkarte TextgroBe mit dem
Schieberegler die TextgroBe verandern.
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1.4 Fenster Heute

Im Fenster Heute werden wichtige Daten wie bevorstehende Termine und
Statusanzeigen angezeigt. Wenn Sie auf einen bestimmten Bereich des
Fensters tippen, wird das damit verkniipfte Programm gestartet.

Um auf den Heute-Bildschirm zuzugreifen, tippen Sie auf Start >
Heute.

Wenn Sie die Anzeige des Heute-Bildschirms, einschlieBlich des
Hintergrundbildes, frei definieren mochten, tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute.

14 15

Tippen Sie hier, um das Startmenu aufzurufen.
Tippen Sie hier, um den Verbindungsstatus abzufragen.

Zeigt die Starke des Funksignals an. Tippen Sie hier, um die Telefoneinstellungen
zu konfigurieren.

Tippen Sie hier, um die Lautstarke des Gerats/Klingeltons einzustellen.

Zeigt die aktuelle Uhrzeit an. Tippen Sie hier, um das aktuelle Datum und
bevorstehende Termine abzufragen. Tippen und halten Sie hier, um den
Taktmodus nach Analog oder Digital umzuschalten.
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6  Zeigt das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit an. Tippen Sie hier, um Datum,
Uhrzeit, Alarm usw. einzustellen.

7  Tippen Sie hier, um die Besitzerdaten einzugeben.

8  lhre“Tag-auf-einen-Blick”-Erinnerungen. Tippen Sie hier, um nach Nachrichten
oder Aufgaben zu sehen.

9  Zeigt den Akkustatus an. Tippen Sie hier, um das Fenster fiir Energieeinstellungen
zu 6ffnen.

10 Tippen Sie hier, um die Ausrichtung fiir das Display nach Hochformat oder
Querformat zu wechseln.

11 Tippen Sie hier, um den Kommunikations-Manager zu 6ffnen.

12 Tippen Sie hier, um das Fenster mit den Beleuchtungseinstellungen zu &ffnen.
13 Tippen Sie hier, um QuickGPS zu 6ffnen.

14 Tippen Sie hier, um Kalender zu 6ffnen.

15 Tippen Sie hier, um Kontakte zu 6ffnen.

Displaysymbole
In der folgenden Tabelle sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die auf
dem Gerét erscheinen kdnnen.

Symbol Beschreibung

Neue E-Mails oder Textnachrichten, SMS-Benachrichtigung bei
Voicemail

Neue Multimedia (MMS)-Nachricht

Neue MSN-Nachricht

Es gibt weitere Benachrichtigungen. Tippen Sie auf das Symbol, um
alle aufzurufen.

O pe B [

Freisprecheinrichtung ist eingeschaltet

o 6

Wahlen bei nicht eingesetzter SIM-Karte

Sprachanruf ist aktiv

Pt W

Rufumleitung ist aktiv
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Symbol Beschreibung

Lol Anruf in Halteschleife
! Verpasster Anruf
Tl Maximale Signalstarke
7 Kein Signal
Yx Telefon ist ausgeschaltet
?! Kein Telefondienst
? Suche nach Telefondienst
E GPRS verfligbar
E'+:i GPRS-Verbindung wird hergestellt
I|| GPRS ist aktiviert
E EDGE verfiigbar
E.;:' EDGE-Verbindung wird hergestellt
a EDGE ist aktiviert
l Roaming
":.'.' Verbindung ist aktiv
1-'-';< Verbindung ist nicht aktiv
1:_-:" Synchronisierung ist aktiv

Synchronisierungsfehler

Wi-Fi-Funktion ist aktiv, Gerat hat aber noch keine Verbindung zu
einem Drahtlosnetz

Drahtlosnetz(e) erkannt

@ ActiveSync-Benachrichtigung
i
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Symbol Beschreibung

{E:‘ Verbindung zu Drahtlosnetz wird hergestellt (Pfeil bewegt sich);
: Verbindung zu Drahtlosnetz besteht

':ﬂ'; Synchronisierung mit Wi-Fi-Funktion
' Vibrationsmodus
l"{ Ton ist eingeschaltet

Ton ist ausgeschaltet
Alarm
Keine SIM-Karte eingesetzt

Akku ist vollstandig geladen

Akku wird geladen

Bluetooth-Headset wurde entdeckt

C 1
a
Akkuladung ist sehr niedrig
@

QuickGPS-Update-Benachrichtigung

E GPRS Monitor derzeit aktiv
G. Sprite Backup-Benachrichtigung
Hg  serielle UsB-Verbindung aktiv

Hinweis Das Symbol USB zu PC (Eg) erscheint im Heute-Fenster, wenn das Gert an
einen Computer angeschlossen ist und Sie eine USB-Verbindung zwischen
Gerét und Computer herstellen. Fir weitere Informationen tiber USB zu PC,
siehe “Gerateeinstellungen” weiter unten in diesem Kapitel.
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Das Startmenii

Im Startment, das sich in der linken oberen Ecke des Fensters Heute befindet,
wird eine Liste von Programmen angezeigt. Sie kdnnen ein Programm starten,
indem Sie die Liste durchblattern und beim gewiinschten Programm auf den
Trackball driicken oder das Programm mit dem Stift antippen.

1 Tippen Sie hier, um zum Fenster
Heute zu wechseln.

£ Kalender 7 2 Tippen Sie hier, um ein Programm zu

B starten. Die im Startmeni angezeigten

' Telefon Eintrdge kénnen geédndert werden,

€ Windows Media wenn Sie auf Start > Einstellungen >

| Registerkarte Personlich > Meniis
tippen.

%, Programme 3 Tippen Sie hier, um ein kirzlich

- Einstellungen verwendetes Programm zu starten.

7 Hille

4 Tippen Sie hier, um weitere
e 0 g Programme, die im Gerét installiert
sind, anzusehen und auszuwéhlen.

5 Tippen Sie hier, um die
Geréateeinstellungen zu d@ndern.

6 Tippen Sie hier, um ein Hilfe-Thema
fur das aktuelle Fenster aufzurufen.
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1.5 Programme verwenden

In der folgenden Liste sind einige der Programme aufgelistet, die bereits im
Gerét installiert sind.

Symbol  Beschreibung

@ ActiveSync Synchronisiert Daten zwischen dem Gerat und einem PC
oder dem Exchange Server.

Bluetooth Explorer Sucht nach anderen Bluetooth-Gerdten, die
gemeinsame Dateibenutzung aktiviert haben und Ihnen Zugriff auf
gemeinsam benutzte Bluetooth-Ordner gestatten.

Rechner Mit dem Rechner konnen Sie Grundrechenarten wie
Addition, Subtraktion, Multiplikation und Division ausfihren.

Kalender Mit dem Kalender kénnen Sie Ihre Termine planen und
verfolgen und Besprechungsanfragen erstellen.

Kamera Mit der Kamera kénnen Sie Fotos und Videoclips mit
Audiofunktion aufnehmen.

ClearVue PDF Mit diesem Programm kénnen Sie sich auf Ihrem Gerat
PDF-Dateien ansehen.

Comm Manager Hier kdnnen Sie die Gerateverbindungen
(einschlieBlich Wi-Fi, Bluetooth und ActiveSync) verwalten,
Datendienste (wie GPRS) trennen, das Telefon ein- oder ausschalten,
zwischen Klingeln/Vibration wechseln und die Funktion Direct Push
aktivieren bzw. deaktivieren.

9 BN 1@ o

Kontakte Hier konnen Sie die Daten Ihrer Freunde und Kollegen
speichern.

)
M

J Download-Agent Hier erhalten Sie Informationen tiber den
Download-Status und den vom Internet heruntergeladenen Inhalt.

Excel Mobile Mit diesem Programm konnen Sie neue Arbeitsmappen

erstellen oder bestehende Excel-Arbeitsmappen ansehen und
bearbeiten.

K]

W

Datei-Explorer Mit diesem Programm konnen Sie die Dateien auf
lhrem Gerét organisieren und verwalten.

FM-Radio Mit diesem Programm kénnen Sie FM-Radio horen.

Spiele Hier kdnnen Sie zwei vorinstallierte Spiele spielen: Bubble
Breaker und Solitar.

= S
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Symbol  Beschreibung

Hilfe Hier konnen Sie sich die Hilfe-Themen tber ein Programm oder
des Gerats aufrufen.

Internet-Freigabe Ermdglicht lhnen, einen Notebook-Computer tber
die Datenverbindung des Gerats mit dem Internet zu verbinden.

Internet Explorer Mit diesem Programm konnen Sie im Internet und
auf WAP-Sites surfen sowie Programme und Dateien aus dem Internet
herunterladen.

Messaging Mit diesem Programm kénnen Sie E-Mails, MMS- und
Textnachrichten senden und empfangen.

wie Spiele und Werkzeuge auf lhr Gerat herunterladen und installieren.

Notizen Hier kdnnen Sie handgeschriebene oder getippte Notizen,
Zeichnungen und Aufnahmen erstellen.

Telefon Mitdieser Funktion knnen Sie Anrufe tatigen und empfangen,
zwischen Gesprachen wechseln und Konferenzschaltungen aufbauen.
Bilder &Videos Hier kdnnen Sie die Bild-und Videodateien, die im Gerat
oder auf einer Speicherkarte gespeichert sind, ansehen, organisieren
und sortieren. Die aufgenommenen Fotos werden im Gerdt im Ordner
Eigene Bilder, Videos im Ordner Eigene Videos gespeichert.

o
2
MiDlet Manager Mit diesem Programm kénnen Sie Java-Applikationen
14
(2

\! Pocket MSN Mit dieser Funktion kénnen Sie mit lhren Kontakten aus
MSN Messenger Sofortnachrichten senden und empfangen und auf lhr
Hotmail-Konto zugreifen, sofern Sie eines besitzen.

PowerPoint Mobile Mit diesem Programm kénnen Sie sich PowerPoint-
Bilder und -Présentationen ansehen.

EE QuickGPS Ladt Satellitendaten Uber das Internet mit Hilfe von
ActiveSync, Wi-Fi oder GPRS herunter, um die Geschwindigkeit fiir die
Bestimmung lhrer aktuellen GPS-Position zu beschleunigen.

' SAPSettings Aktiviert Bluetooth Remote SIM-Zugriff auf Ihr Gerat. Sie
5lIH kénnen so ein Autozubehér-Telefon verwenden, dass SAP (SIM Access
Profile) unterstiitzt, um auf das Gerat Gber Bluetooth zuzugreifen und
Telefonanrufe abzusetzen und zu empfangen. Sie kénnen auch SIM-

Kontakte vom Gerat in das Autozubehor-Telefon herunterladen.

),:\ Suchen Mit dieser Funktion kdnnen Sie Kontakte, Daten und andere
auf dem Gerat gespeicherten Informationen suchen.
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Symbol Beschreibung

(j SIM-Manager Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Kontakte verwalten,
= die auf der SIM-Karte gespeichert sind. Hier konnen Sie auch den Inhalt
der SIM-Karte in die Kontakte des Geréts kopieren.

@ Spb GPRS Monitor Installation in das Gerat kann von der CD aus
vorgenommen werden. Das Programm berechnet die Menge an
Datenubertragungen,dieSie iberdie GPRS-oderGSM-Netzverbindungen

machen, und kalkuliert dann die entstehenden Kosten.

Sprite Backup Bietet Ihnen eine schnelle und einfache Méglichkeit
zum Sichern von Daten.

STK-Service (SIM Tool Kit) Hiermit konnen Sie auf Informationen und
andere Dienste |Ihres Netzbetreibers zuzugreifen.

Aufgaben Hier haben Sie einen Uberblick iiber Ihre Aufgaben.

Terminaldiensteclient Mit dieser Funktion haben Sie die Maglichkeit,
sich bei einem PC anzumelden, auf dem Terminal Services oder Remote
Desktop lauft, und von lhrem mobilen Gerét aus alle Programme zu
benutzen, die auf diesem PC verfuigbar sind.

TomTom NAVIGATOR Ist eine GPS-Navigationssoftware, die Sie
mit Hilfe klarer Routenbeschreibungen und Sprachanweisungen zu
einem Ziel leitet. Sie bietet darliber hinaus noch eine Reihe weiterer
Funktionen, z.B. alternative Routenberechnung, Vorausplanung,
Wetterinformationen und vieles mehr.

=L

%

Sprachwahl-Einstellungen Sie kénnen fiir die Sprachanwahl Worter
aufnehmen, sodass Sie Telefonnummern anrufen oder Programme
starten konnen, indem Sie die einfach die aufgenommen Worter
sprechen.

=

Windows Media Player Mit diesem Programm konnen Sie
Mediendateien wiedergeben.

Word Mobile Mit diesem Programm konnen Sie Word-Dokumente
ansehen, erstellen und bearbeiten.

E ®

ZIP Mit dieser Funktion kdnnen Sie auf lhrem Gerat Dateien
verkleinern und Speicherplatz freimachen, indem die Dateien mit dem
herkdmmlichen ZIP-Format komprimiert werden.

i
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1.6 Gerdteeinstellungen

Sie konnen die Gerateeinstellungen auf lhre eigenen Bedirfnisse anpassen.
Um alle verfligbaren Einstellungen aufzurufen, tippen Sie erst auf Start >
Einstellungen und dann auf die Registerkarten Personlich, System und
Verbindungen, die sich am unteren Bildschirmrand befinden.

Registerkarte Personlich

Symbol  Beschreibung

B_ Tasten Weist einer Hardwaretaste ein Programm zu.

@ Eingabe Zum Festlegen der Optionen fiir jede einzelne
Eingabemethode.

% Sperren Zum Festlegen eines Kennworts fiir das Gerat.

I | Meniis Zum Festlegen, welche Programme im Menii Start erscheinen.

MSN Optionen Definieren Sie Einstellungen fiir die Anwendungen,
‘! die in Pocket MSN enthalten sind, z.B. MSN Hotmail und MSN
Messenger.

eingegeben werden.

Telefon Hier konnen Sie z.B. Telefoneinstellungen wie Ruftontyp

g Besitzerinformationen Hier konnen personliche Daten in das Gerat
Q festlegen oder eine PIN-Nummer fuir die SIM-Karte einstellen.

@: Sounds und Benachrichtigungen Hier konnen Sounds fiir Ereignisse,
e Benachrichtigungen usw. aktiviert werden. Sie kénnen fiir verschiedene
Ereignisse unterschiedliche Arten von Benachrichtigungen einstellen.
Q\r Heute Hier kdnnen Sie die Darstellung des Fensters Heute und die dort
g angezeigten Informationen festlegen.
Sprachwahl-Einstellungen Hier haben Sie die Maoglichkeit, fir die
fa Sprachanwahl Woérter aufzunehmen, mit denen Sie SIM-Kontakte
anwéhlen und sogar Programme starten kénnen.
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Registerkarte System

Symbol  Beschreibung

Info Geben Sie hier einen Namen fir das Gerét ein. Hier werden
auch die Version von Windows Mobile und Copyright-Informationen
angezeigt.

Beleuchtung Hier konnen die Helligkeit und die Leuchtdauer
festgelegt werden.

Zertifikate Hier werden Informationen Uber Zertifikate angezeigt, die
im Gerat installiert sind.

Speicher loschen Loscht alle Daten im Gerat und setzt das Gerat auf
die Standardeinstellungen des Herstellers zurtick.

Uhr Zum Einstellen von Uhrzeit, Datum und Zeitzone. Die Alarmfunktion
des Weckers kann fiir bestimmte Tage der Woche aktiviert werden.

Gerateinformationen Hier werden Informationen tiber die Version
der Firmware, die Hardware und die Herkunft und Dauer von Anrufen
des Geréts angezeigt.

Fehlerbericht Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren der
Fehlerberichtsfunktion des Gerats. Wenn diese Funktion aktiviert ist
und ein Programmfehler auftritt, werden technische Daten tiber den
Status des Programms in einer Textdatei protokolliert und, wenn Sie es
winschen, an den Technischen Support von Microsoft gesendet.

GPS Einstellungen fur die GPS-Verbindung.

Tastensperre Sperren Sie hiermit die Tasten des Geréts auler der
EIN/AUS-Taste, solange sich das Gerdt im Schlafmodus befindet.
Damit kann ein versehentliches Einschalten und damit ein unnotiger
Stromverbrauch vermieden werden.

Speicher Zeigt den Speicherstatus und Informationen uber die
Speicherkarte an. Hier haben Sie auch die Mdoglichkeit, laufende
Programme zu stoppen.

Mikrofon-AGC Zum automatischen Einstellen der Lautstérke bei einer
Aufnahme.

Mausmodus Aktivieren oder deaktivieren Sie den Mausmodus. Wenn
Sie den Mausmodus aktivieren, erscheint der Trackball-Zeiger auf dem
Display, und Sie konnen den Trackball wie eine PC-Maus verwenden.

Frd ®e
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Symbol  Beschreibung

Stromversorgung Zeigt den gegenwartigen Ladestand des Akkus

l:" an. Hier kdnnen Sie auch die Anzeigedauer des Displays festlegen (d.h.

; wann das Gerdt in den Schlafmodus versetzt wird), um Akkustrom zu
sparen.

0 Landereinstellungen Hier werden die Sprache und das Format fir
Zahlen, Wahrung, Datum und Uhrzeit festgelegt.

Programme entfernen Hier kénnen Programme entfernt werden, die
L im Gerat installiert sind.

E\ Bildschirm Hier kdnnen Sie das Format des Bildschirm dndern, den
Bildschirm kalibrieren und die GroBe des Bildschirmtexts einstellen.

Registerkarte Verbindungen

Symbol Beschreibung

"@ Ubertragen Mit dieser Funktion ist das Gert in der Lage,
eingehenden Infrarot- und Bluetoothfunk zu empfangen.

Bluetooth Schaltet die Bluetooth-Funktion ein, schaltet das Gerat
in den Erkennbar-Modus und ermdglicht die Suche nach anderen
Bluetooth-Gerdten.

nga Verbindungen  Hier konnen eine oder mehrere Arten von

a Modemverbindungen fiir das Gerét eingerichtet werden (z.B. DFU,
GPRS oder Bluetooth), sodass das Gerat eine Verbindung zum Internet
oder einem privaten, lokalen Netzwerk herstellen kann.

=

= CSD-Leitungstyp Hier wird der Leitungstyp festgelegt, der fiir eine
CSD-Verbindung benutzt wird. Diese Einstellung muss nur dann
gedndert werden, wenn es Probleme beim Herstellen einer Verbindung
gibt.
GPRS-Einstellung Zum Einstellen des GPRS-Authentifizierungsver
r@ fahrens. Bevor Sie diese Einstellung @ndern, sollten Sie sich an lhren
Netzbetreiber wenden.

[E‘% SMS-Dienst Aktiviert das Senden von SMS-Textnachrichten tber eine
Datenverbindung, z.B. eine GPRS oder leitungsvermittelte Verbindung.
Dies kann nur benutzt werden, wenn Ihr Netzbetreiber diesen Dienst

anbietet.
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Symbol Beschreibung

E__l_@ USB zu PC Stellt die USB-Verbindung zwischen dem Gerat und einem
PC her und hilft bei Verbindungsproblemen mitActiveSync.

ﬂ? Wi-Fi Ermoglicht dem Gerdt, nach verfiigbaren Drahtlosnetzen zu
suchen. Sie haben auch die Méglichkeit, eine Netzkarte einzurichten

(wenn sich eine Karte im Gerat befindet).

Drahtlos-LAN Hier werden Informationen Uber das aktive

@") Drahtlosnetzwerk angezeigt, und Sie konnen hier die Wi-Fi-
Einstellungen anpassen.
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Kapitel 2

Daten eingeben und suchen

2.1 Informationen eingeben

2.2 Die Tastatur auf dem Display

2.3 Buchstabenerkenner verwenden

2.4 Strichzugerkenner verwenden

2.5 Transcriber verwenden

2.6 Notizfunktion zum Zeichnen, Schreiben
und Aufzeichnen von Sprachnotizen
verwenden

2.7 Nach Informationen suchen
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2.1 Informationen eingeben

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld wahlen, bei dem Text oder
Zahlen eingegeben werden miissen, erscheint das Symbol Eingabefeld auf

der Mentileiste.

Tippen Sie auf den Pfeil fir die Eingabeauswahl (der neben dem
Symbol Eingabefeld erscheint), um ein Menu zu 6&ffnen, in dem Sie eine
Texteingabemethode auswédhlen und Eingabeoptionen festlegen kdnnen.
Nachdem Sie eine Texteingabemethode ausgewéhlt haben, wird das
entsprechende Eingabefeld angezeigt, und Sie kdnnen dies dann zur
Eingabe von Text verwenden. Um das Eingabefeld entweder anzuzeigen oder
auszublenden, tippen Sie einfach auf das Symbol Eingabefeld.

(4 Alle Drdner =

Name =
Dogbark 18.08.06 1,95
Notizl 0604 1 KB

Optionen. ..
Buchstabenerkenner
Strichzugerkenner
Eingabebereich | * Tastatur
(Tastatur) Transcriber

— Eingabeauswahl-Pfeil

Eingabebereich-Symbol

Symbol Eingabemethode

Displaytastatur

|

Buchstabenerkenner oder Strichzugerkenner

Transcriber
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2.2 Die Tastatur auf dem Display

Die Tastatur auf dem Display steht nur zur Verfligung, wenn eine Texteingabe
moglichist. Sie kdnnen den Text eingeben, indem Sie auf die Tasten der Tastatur
tippen, die auf dem Display angezeigt werden.

Text mit der Tastatur auf dem Display eingeben
1. Tippen Sie in einem Programm auf den Eingabeauswahl-Pfeil und auf
Tastatur.

2. Geben Sie den Text ein, indem Sie auf die Tasten der Displaytastatur
tippen.

Tastatur auf dem Display vergréBern
1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie dann auf
Optionen.
2. Wabhlen Sie in der Liste Eingabemethode die Option Tastatur.

3. Tippen Sie auf GroB3e Tasten.
2.3 Buchstabenerkenner verwenden

Mit dem Buchstabenerkenner konnen Sie individuelle Buchstaben, Zahlen
und Satzzeichen schreiben, die dann in getipptem Text umgewandelt
werden.

Text mit dem Buchstabenerkenner eingeben
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den
Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie auf Buchstabenerkenner.

2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den dafir
vorgesehenen Schreibbereich.
« Geben Sie GroBbuchstaben ein, indem Sie im Bereich ABC (links)
des Felds schreiben.
« Geben Sie Kleinbuchstaben in den abc-Bereich (Mitte) des Felds
ein.
« Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Felds ein.

« Satzzeichen konnen Sie in einen beliebigen Bereich des Felds
schreiben. Schreiben Sie danach den gewtinschten Buchstaben.
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Hinweis Der Buchstabenerkenner ist verfigbar, wenn eine Texteingabe
maoglich ist.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe Hilfe bend&tigen, tippen Sie auf das
Fragezeichen neben dem Schreibbereich.

2.4 Strichzugerkenner verwenden

Mit dem Strichzugerkenner kdnnen Sie mit einem einzigen Strich Buchstaben,
Zahlen, Symbole und Satzzeichen schreiben, die dann zu getipptem Text
umgewandelt werden.

Mit dem Strichzugerkenner Text eingeben
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den
Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie auf Strichzugerkenner.

2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den dafir
vorgesehenen Schreibbereich.

« Geben Sie Buchstaben in den abc-Bereich (links) des Felds ein.
¢ Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Felds ein.

«  Symbole und Satzzeichen kdnnen in einen beliebigen Bereich des
Felds geschrieben werden. Schreiben Sie danach den gewiinschten
Buchstaben.

Hinweis Der Strichzugerkenner ist verfligbar, wenn eine Texteingabe maglich ist.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe mit dem Strichzugerkenner Hilfe benétigen,
tippen Sie auf das Fragezeichen neben dem Schreibbereich.

2.5 Transcriber verwenden

Transcriber ist ein Programm zur Handschrift-Erkennung, das Ihnen erlaubt, in
Schreibschrift, Druckschrift oder einer Kombination aus beiden zu schreiben.
Der Transcriber arbeitet unauffallig im Hintergrund von Programmen und
erkennt mit seinem integrierten Worterbuch Worter. Wenn der Transcriber
aktiviert ist, werden alle Bewegungen des Stifts auf dem Display als
handschriftliche Eingaben interpretiert. Weitere Informationen zur Benutzung
von Transcriber erhalten Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.
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Transcriber starten
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Text eingegeben
werden kann.
2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie dann auf
Transcriber. Das Einfiihrungsfenster von Transcriber erscheint.

Text mit Transcriber eingeben
1. Positionieren Sie den Cursor dort, wo der Text erscheinen soll.
2. Schreiben Sie mit dem Stift an einer beliebigen Stelle des Displays.
Kurz nachdem Sie den Stift vom Display entfernen, wird der Text
umgewandelt.

Satzzeichen und Symbole eingeben
Der Transcriber verfiigt tiber eine Displaytastatur, mit der Satzzeichen und
Symbole problemlos in einen Text eingefiigt werden kdnnen.

« Tippen Sie BEH in einem Programm auf die Symbolleiste von
Transcriber.
Die Tastatur bleibt so lange zu sehen, bis Sie noch einmal auf die Taste
tippen.
Tipps + Wenn SiedieTastatur verschieben méchten, tippen Sie auf die Titelleiste, und

halten Sie den Stift darauf. Verschieben Sie die Leiste dann in die gewlinschte
Position.

« Wenn kein Text markiert ist, kbnnen Sie die Tastatur auch 6ffnen, indem

Sie die I[ Bewegung ausfiihren. Weitere Informationen zur Benutzung von
Transcriber erhalten Sie in der Hilfe-Funktion des Geréts.

Text bearbeiten
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, ziehen Sie eine Linie quer
Uiber den Text, der bearbeitet werden soll.
2. Sobald Sie den Stift vom Display abheben, verschwindet die Linie, und
der ausgewahlte Text wird markiert dargestellt.
3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
o Schreiben Sie den Text neu.

« Setzen Sie Stiftbewegungen ein, um aus Kleinbuchstaben
GroBbuchstaben zu machen, ein Leerzeichen einzufiigen usw. Fur
weitere Informationen zu den Stiftbewegungen bei Transcriber siehe
die Hilfe-Funktion auf dem Gerét.
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2.6 Notizfunktion zum Zeichnen, Schreiben und
Aufzeichnen von Sprachnotizen verwenden

Mit der Funktion Notizen konnen Sie direkt auf das Display zeichnen oder
schreiben und auch Notizen in Ihrer eigenen Handschrift speichern. Zudem
kénnen Sie unabhangige Aufnahmen (Sprachnotizen) machen und zu einer
Notiz eine Aufnahme hinzuftigen.

Fur weitere Informationen zur Notizfunktion siehe “Notizen” in Kapitel 7.

2.7 Nach Informationen suchen

Sie kénnen Dateien und andere Elemente suchen, die im Ordner My
Documents oder auf der Speicherkarte im Gerat gespeichert sind. Sie konnen
eine Datei nach ihrem Namen oder nach enthaltenen Wértern suchen. Sie
konnen Daten unter E-Mails, Notizen, Terminen, Kontakten, Aufgaben und in
der Online-Hilfe suchen.

Nach einer Datei oder einem anderen Element suchen

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Suchen.

2. Im Feld Suchen nach kénnen Sie:

« Den Dateinamen, ein Wort oder andere Daten eingeben, nach denen
Sie suchen mochten.

« Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil (), und wahlen Sie
in der Liste den Eintrag aus, den Sie gesucht haben.

3. Tippen Sie im Feld Typ auf den nach unten zeigenden Pfeil ( w ),
und wahlen Sie in der Liste einen Datentyp aus, um die Datensuche
einzugrenzen.

4. Tippen Sie auf Suchen. Das System beginnt mit der Suche nach der
gewiinschten Datei im Ordner My Documents sowie den darin
enthaltenen Unterordnern.

5. Tippen Sie in der Liste Ergebnisse auf die Elemente, die Sie 6ffnen
mochten.

Hinweis Neben den Dateien, die sich auf der Speicherkarte befinden, wird das
Speicherkartensymbol angezeigt.
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3.1 Telefon benutzen

Sie konnen dieses Gerat wie jedes herkdmmliche Mobiltelefon zum Anrufen,
Empfangen und Verfolgen von Telefongesprachen und zum Senden von SMS/
MMS-Nachrichten verwenden. Sie konnen Anrufe direkt aus den Kontakten
anwdhlen oder Ihre Telefonbucheintrdge der SIM-Karte in die Kontakte des
Telefons kopieren.

Das Fenster Telefon

Vom Fenster Telefon aus konnen Sie auf die Funktion Anrufe, die
Kurzwahlfunktion und die Telefoneinstellungen zugreifen. Fiihren Sie einen
der folgenden Schritte aus, um das Fenster Telefon zu 6ffnen:

o Tippen Sie auf Start > Telefon.
« Dricken Sie auf die SPRECHEN-Taste ( L% ).
SPRECHEN-Taste

PIN eingeben
Den meisten SIM-Karten ist vom Netzbetreiber eine persénliche
Identifikationsnummer (PIN) zugewiesen. Bei jeder Benutzung des Telefons
muss die PIN eingegeben werden.
1. Geben Sie die PIN ein, die Sie von lhrem Netzbetreiber erhalten haben.
2. Tippen Sie auf die Eingabe.

Hinweis Wenn die PIN dreimal falsch eingegeben wird, wird die SIM-Karte gesperrt.
In diesem Fall konnen Sie die PIN-Sperre nur mit der PUK-Nummer wieder
aufheben, die Sie von lhrem Netzbetreiber erhalten.

Telefonfunktion ein- und ausschalten
In vielen Landern ist es gesetzlich vorgeschrieben, das Telefon an Bord eines
Flugzeugs auszuschalten.
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Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus, um die Telefonfunktion
auszuschalten:

« Tippen Sie im Fenster Heute auf das Symbol fiir den Comm Manager
(@ ). Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf die Taste Telefon, um
die Telefonfunktion auszuschalten.

Um die Telefonfunktion wieder zu aktivieren, tippen Sie im Fenster
Comm Manager noch einmal auf die Telefon-Taste.

« Tippen Sie auf das Signal-Symbol (?:||) und dann auf Telefon aktivieren.

Dabei werden alle drahtlosen Funkiibertragungsfunktionen, darunter
auch die Telefonfunktion, Bluetooth und Wi-Fi, deaktiviert.
Um die Telefonfunktion wieder zu aktivieren, tippen Sie ein zweites Mal
auf das Signal-Symbol und tippen Sie dann auf Telefon deaktivieren.
Dies stellt auch den urspriinglichen Zustand von Bluetooth und Wi-Fi
wieder her.

Die Lautstadrke des Gerits regeln
1. Tippen Sie auf das Lautsprecher-Symbol (4% ).

2. Gehen Sie unter Lautstarke folgendermaf3en vor:

« Regeln Sie die Lautstédrke des Telefons ( ( ) oder des Gerats
(BJ), indem Sie den Schieberegler auf die gewiinschte Lautstarke
verschieben.

« Tippen Sie auf Ein, Vibrieren oder Aus, um sowohl die Lautstarke
des Systems als auch die des Klingeltons zu dndern.

Lautstérke einstellen
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Hinweise - Die Horerlautstarke kann nur wahrend eines Telefongesprachs geandert
werden. Ein Betatigen des Lautstarkereglers, wenn gerade kein
Telefongesprach stattfindet, andert die Lautstarke des Klingeltons, der
Benachrichtigung und der MP3-Wiedergabe.

. Wenn Sie den Vibrieren-Modus aktivieren, wird der Ton automatisch
ausgestellt, und lhr Gerét vibriert, wenn Sie einen Anruf empfangen.

Das Vibrieren-Symbol ("ﬂ!) erscheint in derTitelleiste, um anzuzeigen,
dass der Vibrieren-Modus aktiviert ist.

3.2 Telefonieren

Mit lhrem Gerat konnen Sie Anrufe mit Telefon, Kontakte, Kurzwahl, Anrufe
und SIM-Manager absetzen.

Anruf mit Telefon absetzen
1. Tippen Sie auf Start > Telefon.

2. Tippen Sie im Fenster Telefon die gewlinschte Telefonnummer ein, und
tippen Sie die Taste Sprechen.
o T =

ol
bl

Sprechen-Taste

Fenster Telefon

Tipp Wenn Sie eine falsche Ziffer eingegeben haben, kénnen Sie mit der Zurlick-Taste
( E) diese Ziffer wieder I6schen. Wenn Sie alle Ziffern [6schen mochten,
tippen Sie langer auf die Zurlick-Taste.
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Anrufs mit Kontakte absetzen
Tippen Sie auf Start > Kontakte, und fiihren Sie dann einen der folgenden
Schritte aus:

« Rollen Sie den Trackball nach oben/unten, oder drehen Sie das Track-
Rad, um einen Kontakt auszuwdhlen. Driicken Sie dann zweimal auf
SPRECHEN (einmal, um die Nummer zum Tastenfeld des Telefons zu
senden, und einmal, um die Nummer zu wahlen).

« Tippen Sie auf den gewiinschten Kontakt in der Kontaktliste, und
tippen Sie auf die Nummer, die Sie anrufen mochten.

« Tippen Sie etwas langer auf den gewlinschten Kontakt, und tippen
Sie dann im Shortcut-MenU auf Biiro anrufen, Privat anrufen oder
Handy anrufen.

Eine der Nummern eines Kontakts auswéhlen
Standardmafig wird die Handynummer (Hdy) eines Kontakts benutzt, wenn Sie
eine Person aus der Kontaktliste anwahlen. Sie kdnnen jedoch auch festlegen,
dass eine andere Nummer angewahlt werden soll.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Rollen Sie den Trackball nach oben/unten, oder drehen Sie das Track-
Rad, um einen Kontakt auszuwahlen.

3. Rollen Sie den Trackball nach links oder rechts. Die Buchstaben, die fur
die Nummer stehen, andern sich wahrend des Durchblatterns.

Anruf mit Anrufe absetzen
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf die Taste Anrufe.

2. Tippen Sie auf Menii > Filter und anschlieBend auf eine Kategorie.

3. Gehen Sie dann zum gewdiinschten Kontakt oder der gewiinschten
Telefonnummer, und tippen Sie auf Anrufen.

Anruf mit Kurzwahl absetzen

Mit der Kurzwahlfunktion konnen Sie haufig verwendete Nummern mit
einem einzigen Antippen anwdhlen. Wenn Sie z.B. einem Kontakt mit der
Kurzwahlfunktion die Position 2 zuweisen, konnen Sie im Fenster Telefon
mit dem Stift langer auf m tippen, um die Telefonnummer des Kontakts
anzurufen. Wenn Sie eine Kurzwahlposition belegen méchten, muss die
Nummer bereits in der Kontaktliste vorhanden sein.
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Kurzwahleintrag erstellen
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Kurzwahl.
2
3

Tippen Sie auf Menii > Neu.

Tippen Sie auf einen Kontakt. Wahlen Sie die Telefonnummer aus, fiir
die Sie einen Kurzwahleintrag erstellen méchten.

4. Wahlen Sie im Feld Kurzwahl eine freie Kurzwahl fiir den
Kurzwahleintrag.

Hinweis Kurzwahl 1 wird normalerweise fir die Mailbox verwendet. Bei der
Kurzwahlfunktion wird standardmaBig die nachste freie Position gewdhlt.
Wenn Sie eine Telefonnummer an einem bereits belegten Speicherort speichern
mochten, ersetzt die neue Nummer die vorhandene Nummer.

Tipps ¢ Wenn Sie einen Kurzwahleintrag aus einem Kontakt erstellen mochten,
tippen Sie langer auf den Namen des Kontakts, tippen Sie dann auf
Als Kurzwahl hinzufiigen. Wahlen Sie die Telefonnummer aus, fir die Sie
einen Kurzwahleintrag erzeugen méchten, und legen Sie die Position fir
den neuen Kurzwahleintrag fest.

« Wenn Sie einen Kurzwahleintrag I6schen mdchten, tippen Sie in der Liste
Kurzwahl etwas langer auf den gewiinschten Eintrag, und tippen Sie dann
auf Loschen.

Anruf mit SIM Manager absetzen

Mit SIM-Manager konnen Sie den Inhalt lhrer SIM-Karte ansehen, SIM-
Telefonbucheintrage zu Kontakte auf Ihrem Gerét Gibertragen und einen Anruf
von lhrer SIM-Karte aus absetzen.

SIM-Kontakt anrufen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager. Es wird der Inhalt
der SIM-Karte geladen.

2. Tippen Sie etwas ldnger auf den Namen oder die Telefonnummer der
Person, die Sie anrufen méchten, und tippen Sie auf Anrufen.
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3.3 Anruf empfangen

Wenn ein Anruf eingeht, erscheint eine Meldung, die lhnen die Méglichkeit
gibt, den Anruf entweder anzunehmen oder zu abzuweisen.

Eingehenden Anruf annehmen oder abweisen
« Um den Anruf anzunehmen, tippen Sie auf Annehmen, oder driicken
Sie auf die SPRECHEN-Taste des Gerats.

« Umden Anruf abzulehnen, tippen Sie auf Ignorieren oder driicken Sie
auf die ENDE-Taste des Geréts.
Gesprach beenden

Ein laufendes Telefongesprach kénnen Sie beenden, indem Sie auf ENDE
tippen oder auf die ENDE-Taste des Gerats driicken.
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3.4 Smart Dialing

Smart Dialing ist ein Programm, das Ihnen die Eingabe einer Telefonnummer
erleichtert. Bei der Eingabe der Ziffern oder Zeichen einer Telefonnummer
durchsucht und sortiert Smart Dialing automatisch die eingetragene Kontakte
auf der SIM-Karte, die Kontaktliste des Gerats und die Telefonnummern unter
Anrufe (eingehende, abgehende und verpasste Anrufe). Sie konnen dann
den herausgefilterten Kontakt oder die gewtinschte Nummer markieren und
anwahlen.

Smart Dialing starten
Offnen Sie das Fenster Telefon, und tippen Sie die gew{inschte Telefonnummer
oder den Kontakt auf der Telefontastatur ein.

Bei der Eingabe einer Nummer oder eines Buchstaben erscheint automatisch
das Smart Dialing-Fenster im Fenster Telefon. Sie konnen die GréBe des
Bereichs verandern, indem Sie auf das den Pfeil-Symbol [ tippen.

Tippen Sie hier, um das Smart Dialing-
Fenster zu verkleinern oder erweitern

') g s (X

-8
-6}
-6}
Bl
|5
(28}
|15}

]
£
¥
i

Hochformatansicht mit verkleinertem Querformatansicht mit erweitertem
Smart Dialing-Fenster Smart Dialing-Fenster



Telefonfunktionen benutzen 53

Tipps fiir die Smart Dialing-Funktion

Smart Dialing beginnt nun mit der Suche nach Zahlen oder Kontakten,
die mit der Ziffern- oder Buchstabenfolge tUbereinstimmen, die Sie bereits
eingegeben haben. Nachfolgend finden Sie einige Tipps, wie Sie mit der
Smart Dialing-Funktion schnell eine bestimmte Telefonnummer oder einen
Kontakt finden konnen.

Telefonnummer suchen
« Um eine Telefonnummer unter Anrufe zu finden, geben Sie die erste
oder zweite Ziffer ein.
¢« Um eine Telefonnummer in den im Gerdt oder auf der SIM-Karte
gespeicherten Kontakten zu finden, geben Sie die ersten drei oder
mehr Ziffern ein.

Kontakt suchen

Geben Sie den ersten Buchstaben des Vor- oder Nachnamens eines Kontakts
ein. Smart Dialing beginnt dann mit der Suche beim ersten Buchstaben eines
Kontakts sowie bei Buchstaben, die nach einer Leertaste, einem Bindestrich
oder einem Unterstrich erscheinen. Wenn Sie z.B. auf die Ziffer “2" tippen, die
auf der Telefontastatur mit den Buchstaben [a, b, c] verknlpft ist, werden
Namen wie “Ben Miller”, “George Adams”,“John-Carter”, “Carter, Ellen’, “Dixon,
Allan”, “Thomas_Clark”,“JaneCampbell”als tGibereinstimmend betrachtet.

Wenn die Liste zu lang ist, geben Sie einen weiteren Buchstaben ein. Wenn
Sie beim oben genannten Beispiel weiterhin auf die Taste “3" tippen, die mit
den Buchstaben [d, e, f] verkniipftist, verkirzt sich die Liste auf die folgenden
Namen “Ben Miller’, “George Adams’, “Carter, Ellen’, “Dixon, Allan”.

Textnachrichten mit Smart Dialing erstellen und absenden
1. Geben Sie die ersten Ziffern oder Zeichen ein.

2. Gehen Sieim Smart Dialing-Feld durch die Liste, indem Sie auf die Pfeile

(R = ) tippen oder den Trackball nach oben oder unten rollen,
um den gewlinschten Kontakt oder die gewtinschte Telefonnummer
auszuwahlen. Sobald Sie einen Kontakt ausgewadhlt haben, wird
gleichzeitig die dazugehdérende Telefonnummer angezeigt.

3. Wenn Sie den Trackball nach oben oder unten rollen, verschiebt sich

die markierte Zeile jeweils um einen Eintrag. Wenn Sie auf die Pfeile
tippen, wird die Markierung seitenweise verschoben.
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4. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

Tipp

Wenn Sie den gewlinschten Kontakt ausgewahlt haben, tippen Sie
auf Sprechen, oder driicken Sie auf die SPRECHEN-Taste ( t. ), um
den Anruf zu starten.

Wenn Sie eine andere Telefonnummer anrufen mochten, die mit dem
ausgewahlten Kontakt verkniipft ist, tippen Sie etwas langer auf den
ausgewahlten Kontakt und tippen Sie auf die Telefonnummer, die Sie
anrufen mochten.

- | Telefon - e X

Cigenachattan: A-Tast

Tippen Sie etwas ldnger auf den Kontakt, um das Shortcut-Mendi zu 6ffnen

Wenn Sie an den gewahlten Kontakt eine SMS versenden méchten,
tippen Sie etwas langer auf den Kontakt und tippen Sie auf SMS
senden.

Wenn Sie sich die mit dem ausgewahlten Kontakt verkniipften Informationen
ansehen oder diese bearbeiten mochten, tippen Sie im Shortcut-Ment auf den
Namen des Kontakts (diese Funktion ist nur bei Kontakten verfiigbar, die sich
auf dem Gerét befinden).
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Smart Dialing einrichten
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Smart Dialing-Optionen.

2. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das Kontrollfeld Smart
Dialing aktivieren.

« Markieren Sie das Kontrollfeld Ausgewédhlten Kontakt automatisch
erweitern, damit der Name und die Telefonnummer eines Kontakts
angezeigt werden, wenn der Kontakt in der Liste ausgewahlt wird.

« Wahlen Sie das Kontrollkdstchen Ziehen-bewegen aktivieren, um
durch Ziehen in der zugehérigen Liste nach oben und unten zu
gehen.

« Markieren Sie das Kontrollfeld Doppelklicken fiir das Wahlen
aktivieren, um ein Telefongesprach durch Doppelklicken eines
Listeneintrags zu starten.

« BeiRoll-Einheit konnen Sie festlegen, wie weit die Seite scrollen soll,
wenn Sie die Pfeile (/) antippen.

3.5 Optionen wahrend eines Anrufs

Einen Anruf in Wartestellung setzen

Ihr Gerat benachrichtigt Sie, wenn wahrend eines Gesprdchs ein zweiter
Anruf eingeht. Sie haben dann die Méglichkeit, den Anruf anzunehmen oder
abzulehnen. Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren und einen neuen Anruf
annehmen, kénnen Sie entweder zwischen den zwei Anrufern makeln oder
mit allen drei Anrufern eine Konferenz aufbauen.

1. Tippen Sie auf Annehmen, um den zweiten Anruf entgegenzunehmen
und den ersten Anruf in Wartestellung zu setzen.

2. Um das zweite Gesprach zu beenden und zum ersten zurtickzuwechseln,
tippen Sie auf ENDE, oder driicken Sie auf die ENDE-Taste des Gerats.

Zwischen zwei Anrufen umschalten
« Tippen Sie auf Makeln.
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Konferenzschaltung einrichten
1. Setzen Sie entweder ein Gesprach in Wartestellung, und rufen Sie
dann eine zweite Nummer an, oder nehmen Sie bei einem laufenden
Gesprach einen eingehenden Anruf an.

2. Tippen Sie auf Konferenz.

Hinweis Nicht alle Netzbetreiber unterstiitzen Konferenzgesprdche. Genauere
Informationen erhalten Sie von lhrem Netzbetreiber.

Freisprechen ein- und ausschalten
Die in Ihr Gerat integrierte Freisprechfunktion erlaubt es ihnen, freihdndig zu
sprechen oder andere Personen bei einem Gesprach zuhoren zu lassen.

o Tippen Sie wahrend eines Gesprachs auf Lautsprecher ein, oder
driicken Sie SPRECHEN-Taste, bis die Freisprechfunktion eingeschaltet
ist. Das Freisprechen-Symbol (t'.’- ) erscheint in der Titelleiste.

« Wenn Sie die Freisprechfunktion ausschalten mdchten, tippen Sie auf
Lautsprecher aus, oder driickenSie erneut auf SPRECHEN und halten
so lange bis die Freisprechfunkton deaktiviert ist.

Warnung! Um lhre Ohren nicht zu verletzen, sollten Sie das Gerét nicht an [hr Ohr halten,
wenn Sie die Freisprechen-Funktion aktivieren.

Gesprach stumm stellen
Sie konnen das Mikrofon wahrend eines Anrufs ausschalten, damit Sie den
Anrufer héren konnen, der Anrufer Sie jedoch nicht horen kann.

« Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf Ton aus.

«  Wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist, erscheint das Ton-aus-Symbol

(@x) auf dem Display. Tippen Sie auf Ton ein, um das Mikrofon wieder
einzuschalten.

3.6 Weitere Wahlfunktionen

Notruf absetzen
« Geben Sie die fir lhren Ort giltige Notrufnummer ein, und tippen Sie
auf Sprechen.

Tipp Es ist moglich, dass weitere Notrufnummern auf lhrer SIM-Karte gespeichert
sind. Genauere Informationen erhalten Sie von lhrem Netzbetreiber.
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Auslandsgesprach absetzen

1. Tippen Sie auf der Telefontastatur etwas ldnger auf I .0, bis das
Zeichen + erscheint. Das + ersetzt die internationale Vorwahl des
Landes, in das Sie anrufen mochten.

2. Geben Sie die vollstandige Telefonnummer ein, die angewéhlt werden
soll, und tippen Sie auf Sprechen. Die vollstandige Telefonnummer
besteht aus der Landesvorwahl, der Ortsvorwahl (ohne die erste Null)
und der Telefonnummer.

3.7 Bluetooth SIM-Zugriff fiir Autozubehor-Telefone
einrichten

Autozubehor-Telefone, die SAP (SIM Access Profile) unterstiitzen, kénnen
mit Ihrem Gerdt verbunden werden und Uber Bluetooth auf seine SIM-Karte
zugreifen. Sobald Sie eine SAP-Verbindung hergestellt haben, kdnnen Sie
SIM-Kontakte von lhrem Gerat zum Autozubehor-Telefon herunterladen. Sie
kénnen auch das Autozubehor-Telefon verwenden, um mit der SIM-Karte Ihres
Gerdts Anrufe abzusetzen und anzunehmen.

Hinweise - Um das Herunterladen von Kontakten zum Autozubehor-Telefon
zu ermdglichen, stellen Sie sicher, dass alle Kontakte des Geréts
auf der SIM-Karte und nicht im Telefonspeicher gespeichert sind.
Konfigurieren Sie das Autozubehr, um Kontakte nur von der SIM-Karte
herunterzuladen.

. Wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber, um herauszufinden, welche
Autozubehér-Telefonmodelle mit Ihrem Gerédt kompatibel sind.

1. Stellen Sie auf dem Gerét sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und
sichim Erkennbar-Modus befindet. Fiir weitere Informationen Giber das
Einschalten von Bluetooth und die Aktivierung des Erkennbar-Modus
siehe “Bluetooth-Modi” in Kapitel 6.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > SAPSettings.

3. Wahlen Sie im Fenster BT Remote SIM-Zugriff (BT Remote SIM
Access) die Option Remote SIM-Zugriff (Remote SIM Access), und
klicken Sie dann auf Fertig.
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4. SchlieBen Sie das Autozubehor-Telefon liber Bluetooth an das Gerat
an.Um zu erfahren, wie Sie das Gerat anschlieBen kdnnen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung lhres Autotelefons.

5. Falls Sie das Autotelefon zum ersten Mal mit dem Gerat verbinden,
geben Sie das Kennwort des Telefon in das Gerét ein.

6. Auf Ihrem Gerat sollte eine Meldung erscheinen, die lhnen mitteilt,
dass eine Verbindung zwischen dem Gerdt und dem Autotelefon
hergestellt wurde. Tippen Sie auf OK.

7. Klicken Sie im Fenster BT Remote SIM-Zugriff (BT Remote SIM Access)
auf Fertig.

Hinweis Sie werden nicht in der Lage sein, Anrufe abzusetzen/zu empfangen,
Nachrichten zu senden/zu empfangen oder dhnliche Aktivitdten auf dem
Gerét auszufiihren, wenn die SIM Access Profile-Verbindung aktiv ist. Dies
ist bei aktiver SAP-Verbindung nur lber das Autotelefon moglich. Nachdem
die Verbindung unterbrochen wurde, kénnen Sie das Gerat wie gewohnt
verwenden.
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Informationen synchronisieren
und E-Mail-Sicherheit einrichten

4.1 ActiveSync einrichten

4.2 Informationen synchronisieren

4.3 Mit Bluetooth synchronisieiein

4.4 Musik, Video und Bilder synchchrorisieren
4.5 E-Mail-Sicherheit einrichten
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4.1 ActiveSync einrichten

Mit ActiveSync kdnnen Daten, z.B Inhalte von Outlook, von anderen Geraten
oder PC synchronisiert werden. Die Synchronisierung mit Exchange Server
kann ActiveSync auch tiber Drahtlos- und Mobilfunknetze durchfiihren, wenn
lhre Firma oder der Dienstanbieter Exchange Server mit Exchange ActiveSync
verwendet.

Mit ActiveSync haben Sie die folgenden Méoglichkeiten:

Sie konnen Daten wie E-Mails, Kontakte, Kalender- und
Termininformationen aus Outlook sowie Mediendateien wie
Bild-, Video- und Musikdateien zwischen dem PC und dem Gerat
synchronisieren.

Sie kdnnen E-Mails, Kontakte, Kalender- und Termininformationen aus
Outlook auf Threm Gerat direkt mit Exchange Server synchronisieren,
so dass auch bei ausgeschaltetem PC die Daten immer aktuell sind.

Sie konnen Dateien ohne Synchronisierung zwischen dem Telefon und
PC kopieren.

Sie konnen festlegen, welche Datentypen und welche Datenmengen
synchronisiert werden. Wahlen Sie z.B. aus, wie viele vergangene
Wochen des Terminkalenders synchronisiert werden sollen.

Sie konnen Programme auf das Gerdt laden und entfernen. Fir

ausfiihrliche Informationen hierzu siehe “Programme hinzufiigen und
entfernen”in Kapitel 5.

ActiveSync auf einen Computer installieren und einrichten

1.

Installieren Sie ActiveSync entsprechend der Beschreibung auf der
Begleit-CD.

. Nachdem die Installation von ActiveSync auf dem PC abgeschlossen

ist, wird automatisch der Assistent fiir das Synchronisierungs-Setup
gestartet, sobald Sie das Telefon an den PC anschlieen. Der Assistent
hilft Ihnen dann beim Erstellen einer Synchronisierungspartnerschaft
zwischen dem Gerat und dem Computer. Klicken Sie auf Weiter.



Informationen synchronisieren und E-Mail-Sicherheit einrichten 61

3. Wahlen Sie nicht die Option Direkt mit einem Microsoft Exchange
Server ausfithrenden Server synchronisieren, wenn Sie das Gerét
mit einem Computer synchronisieren mochten. Klicken Sie dann nur
auf Weiter, und gehen Sie direkt zu Schritt 8.

4. Wenn Sie das Gerat mit Exchange Server synchronisieren méchten,
markieren Sie das Kontrollfeld Direkt mit einem Microsoft Exchange
Server ausfiihrenden Server synchronisieren, und klicken Sie dann
auf Weiter.

5. Geben Sie im Fenster fur die Eingabe von Exchange Server-

Anmeldeinformationen die Adresse des Exchange Servers, |hren
Benutzernamen, das Kennwort und den Domanenamen ein.

@ Synchronization Setup Wizard

Exchange scrver credentials
Enter the information that will authenticate you to a server unning Microsoft
Exchange Seqver

Server addiess: | servemane. domain

Mote: If you use Dutlook 'Web Access, this is the same as

your DWA server address.

This server requires an enciypled [S5L) connection
Logon Credential:

Username:  dnhin_Srith

Passwonld sssssses
Domain: domain
[[] Save password

[requared for austomatic spnchronization]

T T

Wenn Sie die Adresse des Exchange Servers und den Domanenamen
nicht kennen, wenden Sie sich an Ihren Netzwerkverwalter, oder fragen
Sie die Daten folgendermafen im Computer ab:

a. Klicken Sie in Outlook auf Extras > E-Mail-Konten.

b. Wédhlen Sie Vorhandene E-Mail-Konten anzeigen oder
bearbeiten.
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c. Klicken Sie doppelt auf Microsoft Exchange Server.

d. Im Fenster Microsoft Exchange Server - Einstellungen erscheint
nun der Name des Exchange Servers.

Exchangpe Server Setlings
ons can eviter L revpuired information Lo conmet bo your Exchangs sesver,

Type the name of your Micrasolt Fxchange Server computer. For information, s your
system administrator,

Microsoft Exchange Server: | ETRTTIETRNCN: NAEME

[ Use Cachred Exchangs Mode

e. Um den Doméanennamen zu erfahren, klicken Sie auf Start >
Einstellungen > Systemsteuerung, und doppelklicken Sie dann
auf System.

f. Klicken Sieim Dialogfeld Systemeigenschaften auf die Registerkarte
Computername. Dort wird der Domdnenname angezeigt.

System Properties

| System FRestore |l Automatic Updates || Femate |

General Camputer Mame Hardware | Advanced |

“windows uzes the following information ta identify your computer
on the network.

Computer description:

For example: "Kitchen Computer'' or "Mary's

Computer"',
Full computer name: john_smith.DOMAIN
| Domain: DOMAIN |
To use the Metwork |dentification ‘izard to join a -
domain and create a local user account, click MNetwark oD

ID.

To rename this computer or join a domain, click Change.
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6. Auf dem Gerdat missen auch die Einstellungen des Exchange Servers
eingegeben werden. Fiir weitere Informationen hierzu siehe “Outlook-
Informationen mit Exchange Server synchronisieren”.

7. Klicken Sie im Assistenten fiir das Synchronisierungs-Setup auf
Weiter.

8. Waéhlen Sie die Informationstypen aus, die zwischen Gerdt und
Computer synchronisiert werden sollen.

Wenn Sie die Daten sowohl mit dem PC als auch Exchange Server

synchronisieren mochten, mussen Sie folgende Schritte ausfiihren:

a. Die Eintrage aus Kontakte, Kalender, E-Mail und Aufgaben kénnen
entweder mit dem Computer oder mit dem Exchange Server
synchronisiert werden. Sie kénnen nicht mit beiden synchronisiert
werden.

b. Markieren Sie die Kontrollfelder der Informationstypen, die mit dem
Computer synchronisiert werden sollen.

o c,

Synchronization Setup Wizard

Synchriomzahnn [phnne
Choose the information you want to synchionize with vour Focket PC. For each
infarmation lype, you can choose the source with which it will synchronize.

Infiarrmation Type Source

¥ 5 S e Server v
W =) Calendar “Exchange Server

W () Emal b srhanne Server

@[] Tasks Euchange Server

O [ Nates Windows PC [This PC)

W 53 Favorites Windows PC [This PC)

L 3] Files Windows PC [This PC)

LI @ Media Windows PC [Thiz PT)

Select an information type above and click Settings to change
syrchronization options for that type.

< Back [ Mexl » ]l Cancel

Informationsarten auf dem PC und dem Exchange Server
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9. Klicken Sie auf Weiter.
10.Klicken Sie auf Fertig stellen.

Nachdem ActiveSync nun fertig eingestelltist, beginnt ActiveSync automatisch,
das Gerdt zu synchronisieren. Nach der Synchronisierung kdnnen Sie das Gerat
wieder vom PC trennen.

4.2 Informationen synchronisieren

Wenn Sie das Gerat mit einem USB-Kabel oder einer Bluetooth-Verbindung
an den PC anschlieBen, beginnt ActiveSync sofort mit der Synchronisierung.
Solange das Gerat am PC angeschlossen ist, synchronisiert ActiveSync
die Daten bei jeder Anderung, die entweder auf dem Gerat oder im PC
vorgenommen wird.

Synchronisierung manuell starten und anhalten
1. SchlieBen Sie lhr Gerét an den PC an:

Wenn Sie Outlook-Informationen und andere lokale Informationen
auf dem PC, z.B. Mediendateien, synchronisieren mochten, miissen
Sie das Gerdt mit der Bluetooth-Funktion oder einem USB-Kabel an
den PC anschlieen.

Wenn das Gerat direkt mit einem Exchange Server synchronisiert
werden soll, kénnen Sie diese Verbindung tiber den PC als “Ubergang”
zum Netzwerk verwenden. Sie kdnnen die Synchronisierung aber auch
ohne PC iiber ein Mobilfunknetz durchfihren.

2. Tippen Sie bei ActiveSync auf Synchronisieren. Wenn Sie die
Synchronisierung vor Fertigstellung des Vorgangs abbrechen méchten,
tippen Sie auf Anhalten.

Hinweis ActiveSync 4.x verwendet eine Netztypverbindung mit von Windows Mobile

angetriebenen Geréten, da dies eine schnellere Datentibertragung ermdglicht
als eine serielle USB-Verbindung. Wenn der PC mit dem Internet oder einem
lokalen Netz verbunden wird, kann er u.U. die ActiveSync-Verbindung zum
Gerét unterbrechen, da er der Internet- oder Netzverbindung den Vorrang
gibt. Falls dies der Fall ist, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > USB zu PC, und deaktivieren Sie dann die Option Erweiterte
Netzwerkfunktionen aktivieren. ActiveSync benutzt dann eine serielle USB-
Verbindung zum Gerét.
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Das Symbol USB zu PC (Bg) erscheint im Heute-Fenster, wenn das Gerét an
einen Computer angeschlossen ist und Sie eine USB-Verbindung zwischen
Gerat und Computer herstellen.

Outlook-Informationen mit dem Computer synchronisieren
Wenn Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen dem Gerat und dem
PC eingerichtet haben, werden die Outlook-Daten sowohl auf dem Gerét als
auch im PC auf den neuesten Stand gebracht.

Sie konnen auch festlegen, dass Ihr Gerat mit mehr als einem PC oder einer
Verbindung aus mehreren PCs und Exchange Server synchronisiert wird.
Wenn Sie das Gerat mit mehreren Computern synchronisieren, erscheinen
die Daten, die synchronisiert werden, auf allen Computern. Wenn Sie z.B.
die Synchronisierung mit zwei PCs (PC1 und PC2) festgelegt haben, die
jeweils unterschiedliche Daten haben, und wenn Sie die Kontakte und den
Kalender des Gerdts mit beiden Computern synchronisieren, ist das Ergebnis
folgendes:

Standort Neuer Status

Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine von PC2 befinden sich
PC1

nun auch auf PC1.

Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine von PC1 befinden sich
PC2

nun auch auf PC2.
Pocket PC- Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine von PC1 und PC2
Telefon befinden sich jetzt auch auf dem Gerat.

Hinweis Outlook-E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.

Zu synchronisierende Informationen festlegen

Standardmafig synchronisiert ActiveSync nur eine beschrankte Datenmenge,
um Speicherplatzauf dem Gerat zu sparen. Die GroBe der zu synchronisierenden
Datenmenge kann folgendermal3en geandert werden.

Hinweis Trennen Sie das Geratimmer erst vom PC, bevor Sie im Gerat die Synchronisie
rungseinstellungen andern.

1. Tippen Sie unter ActiveSync auf Ihrem Gerat auf Menii > Optionen.
2. Fihren Sie einen der beiden folgenden Schritte aus:
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« Markieren Sie die Felder der Eintrdge, die synchronisiert werden
sollen. Wenn sich ein Feld nicht markieren lasst, missen Sie
moglicherweise die Markierung eines anderen Felds mit &hnlichem
Dateninhalt aus derselben Liste entfernen.

« Entfernen Sie die Markierung von allen Feldern, die von der
Synchronisierung ausgeschlossen werden sollen.

« Um die Synchronisierung mit einem PC vollstandig zu beenden,
tippen Sie auf den PC und dann auf Léschen.

Hinweis Um die verfiigbaren Einstellungen fiir die Synchronisierung zu andern, wahlen
Sie den Informationstyp aus, und tippen Sie dann auf Einstellungen.

Outlook-Informationen mit Exchange Server
synchronisieren

Wenn die Synchronisierung mit Exchange Server tiber Ihre Firma oder
den Netzbetreiber méglich ist, konnen Sie festlegen, dass lhr Gerat die
Synchronisierung mit Exchange Server ausfiihren soll. Erkundigen Sie sich
erst Uber die Daten wie Name des Exchange Servers, Domanenname, |hr
Benutzername und Kennwort, und fiihren Sie dann die folgenden Schritte
aus. (Fur eine Beschreibung, wie Sie den Namen des Exchange Servers und
den Domdnennamen auf dem PC finden kdnnen, siehe “ActiveSync auf dem
Computer installieren und einrichten”)

Hinweis Trennen Sie das Gerat immer erst vom PC, bevor Sie im Gerédt die Synchronisi
erungseinstellungen @ndern.

Direkt mit Exchange Server synchronisieren
1. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:
- Tippen Sie auf Start > Messaging und dann auf Menii > Extras > Neues

Konto. Wahlen Sie im Fenster E-Mail-Setup die Option Outlook E-Mail
in der Liste Ihr E-Mail-Anbieter, und tippen Sie dann auf Weiter.

- Tippen Sie in lhrem Gerat unter ActiveSync auf Menii > Server
konfigurieren. Falls Sie die Synchronisierung mit Exchange Server
noch nicht eingerichtet haben, erscheint die Option Serverquelle
hinzufiigen.



Informationen synchronisieren und E-Mail-Sicherheit einrichten 67

2. Geben Sie unter Serveradresse den Namen des Servers an, auf dem
Exchange Server lauft, und tippen Sie auf Weiter.

3. Geben Sie den Benutzernamen, das Kennwort und den Domanenamen
ein, und tippen Sie auf Weiter. Wenn Sie die Regeln zum Lésen von Syn
chronisierungskonflikten andern mochten, tippen Sie auf Erweitert.

4. Markieren Sie die Kontrollfelder der Informationselemente, die mit
Exchange Server synchronisiert werden sollen.

5. Wenn Sie die zur Verfligung stehenden Synchronisierungseinstellung
en andern mochten, wahlen Sie den Informationstyp und tippen Sie
dann auf Einstellungen.

6. Tippen Sie auf Fertig stellen.

Zeitplansynchronisierung mit Exchange Server

Sie konnen festlegen, dass Informationen automatisch zwischen dem Gerat und
Exchange Server synchronisiert werden sollen oder dass die Synchronisierung
in regelmaBigen Zeitabstanden erfolgen soll. Wahlen Sie entsprechend Ihres
E-Mail-Volumens und der Kosten eines dieser zwei Verfahren aus.

E-Mails empfangen und andere Informationen synchronisieren

Mit der Direct Push-Technologie (Push E-Mail-Funktion) konnen Sie neue
E-Mails auf lhrem Gerat sehen, sobald sie im Posteingang auf dem Exchange
Server eingehen. Mit dieser Funktion werden auch Inhalte wie Kontakte,
Kalender und Aufgaben im Gerét sofort aktualisiert, wenn sie sich gedndert
haben oder wenn neue Eintrage auf dem Exchange Server vorhanden sind.
Damit Direct Push funktionieren kann, missen Sie fiir das Gerat eine GPRS-
Verbindung einrichten.

Direct Push funktioniert nur dann auf dem Gerat, wenn es mit einem privaten
Netz (Firmennetz) verbunden ist, das Microsoft Exchange Server Service Pack
2 (SP2) mit Exchange ActiveSync verwendet. Sie miissen jedoch zunéchst eine
vollstandige Synchronisierung mit dem Exchange Server durchfiihren, damit
Direct Push aktiviert werden kann.
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Comm Manager verwenden

1. Tippen Sie im Fenster Heute auf das Symbol fiir den
Comm Manager (@) .

2. Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf die Taste Microsoft Direct
Push. Die Taste E sieht dann so aus, was bedeutet,
dass Sie E-Mails sofort bei ihrem Eingang im Posteingang des Servers
empfangen. Wenn sich die Schaltfléche im Zustand [ B2 befindet,
mussen Sie Ihre E-Mails auf manuelle Weise abrufen.

Mit ActiveSync arbeiten
1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Zeitplan.

2. Wahlen Sie in den Feldern Spitzenzeiten und Normalzeiten die
Option Bei Elementeingang.

Exchange Server 2eitplan (7]

Synchronisiert: Heute 11:02 synchronisieren wihrend

Windows PT Spikzenzeken: :uEN:I'Im(B_fEI_’ﬂ
hroniciert: Heute 11:03

e [ Cemerrengrg_<]

[7] usch Losi Rrsasmirmgloetieds verwerden
[+#] Ausgehande Nachrichten sofort sanden

Stetus...

Server konfigurieren...

Verbndungen. ..
Uber Bhustocth verbinden Spienipeiten Threm Teitplan snpassen.

- |

Hinweis Wenn die GPRS- und Wi-Fi-Verbindungen gleichzeitig aktiviert sind, wéhlt die
Direct Push-Funktion immer die GPRS-Verbindung. Dabei werden die Kosten
von lhrem Netzbetreibers erhoben.

Synchronisierung in regelméaBigen Intervallen festlegen

Sie konnen festlegen, wie oft die Synchronisierung wahrend der Spitzenzeiten
(die normalerweise den Arbeitszeiten entsprechen), wenn das E-Mail-Volumen
sehr hoch ist, und wahrend der Normalzeiten, wenn das E-Mail-Volumen
gering ist, durchgefiihrt werden soll.
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1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Zeitplan.

2. Wahlen Sie im Feld Spitzenzeiten das kirzere Zeitintervall, damit der
Eingang neuer E-Mails 6fter abgefragt wird.

3. Wahlen Sie im Feld Normalzeiten ein ldngeres Intervall.

Tipp Um die Wochentage und Uhrzeiten fir die Spitzen- und Normalzeiten
festzulegen, tippen Sie auf Spitzenzeiten lhrem Zeitplan anpassen.

4.3 Mit Bluetooth synchronisieren

Sie kdnnen das Gerat mit Hilfe von Bluetooth mit einem PC verbinden und
synchronisieren.

Uber Bluetooth mit einem PC synchronisieren

1. Fihren Sie auf dem PC die Anweisungen zur Konfiguration der
Bluetoothfunktion in der ActiveSync-Hilfe aus, damit der PC ActiveSync
unterstltzen kann.

2. Tippen Sie auf dem Gerét auf Start > Programme > ActiveSync.

3. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth verbinden. Stellen Sie sicher,
dass die Bluetoothfunktion sowohl auf dem Gerat als auch auf dem
Computer eingeschaltet ist, und dass sie sich innerhalb der jeweiligen
Reichweite befinden.

4. Bei der ersten Verbindung mit dem Computer Uber die
Bluetoothfunktion missen Sie zuerst auf dem Gerat den Bluetooth-
Assistenten abschlieBen, um zwischen Gerat und Computer eine
Bluetooth-Partnerschaft einzurichten. Fir weitere Informationen
zur Einrichtung einer Bluetooth-Partnerschaft siehe “Bluetooth-
Partnerschaften”in Kapitel 6.

Hinweise - Um Akkustrom zu sparen, sollten Sie die Bluetoothfunktion ausschalten,
wenn Sie sie nicht benutzen.

Wenn Sie das Gerdt mit einem Computer tUber die Bluetooth-
Schnittstelle synchronisieren mochten, benétigen Sie fiir den Computer
einen Bluetooth-Adapter oder -Dongle.
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4.4 Musik, Video und Bilder synchchronisieren

Wenn Sie Ihre Musikdateien oder digitalen Medien unterwegs mitnehmen
mdchten, kdnnen ActiveSync und Windows Media Player die Musik-, Video-
und Bilddateien mit lhrem Geréat synchronisieren.

Hier mssen die zu synchronisierenden Daten nicht in ActiveSync sondernim
Windows Media Player festgelegt werden. Fiihren Sie die folgenden Schritte
aus, um die Medien zu synchronisieren:

« Installieren Sie Windows Media Player Version 10 auf dem PC. (Windows
Media Player 10 funktioniert nur unter Windows XP und neueren
Versionen.)

o Schlieen Sie das Gerat mit einem USB-Kabel an den PC an. Falls
das Gerat derzeit Uber Bluetooth verbunden ist, missen Sie diese
Verbindung unterbrechen, bevor Medien synchronisiert werden
konnen.

« Setzen Sie eine Speicherkarte in das Gerat ein (mindestens 32 MB werden
empfohlen).

« Richten Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen der im
Gerat befindlichen Speicherkarte und Windows Media Player ein.

Synchronisierungseinstellungen fiir Medien @ndern

Wenn Sie festgelegt haben, dass bei ActiveSync als Datentyp auch
Mediendaten synchronisiert werden sollen, kdnnen Sie alle gewlinschten
Musik-, Video- und Bilddateien der Wiedergabelisten aus Windows Media
Player mit ActiveSync synchronisieren. Sie mussen fiir diese Mediendateien
lediglich die Synchronisierung im Windows Media Player einrichten.
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Synchronisierungspartnerschaft mit einer Speicherkarte einrichten
1. Offnen Sie auf dem PC Windows Media Player.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Synchronisieren.
3. Wahlen Sie die Speicherkarte.

Ble Yew Bay ook Heb

Mot =
(=] Syme List | [ S my_pockst_pc >
T Stalus | Se My_Packet_PC
To buld a kst of ibems to - sk (F)
sebech a playlet from e st sbove or B bie devices and drivers....
chick Edit Playlist bo create a new kst *.rw{mwmmﬁ‘
[ Progeam Fles
& Applcation Duta
& Connbigr
B Music
0 Therns), Total Time: 0:00, 0 bytes 0 biybes | 47,46 MD (36,07 MD Free space)

— o v

4. Klicken Sie auf Synchronisieren einrichten.

5. Legen Sie fest, ob die Synchronisierung automatisch oder manuell
erfolgen soll.

Fur weitere Informationen zur Verwendung des Windows Media Players auf
dem Gerét siehe “Windows Media Player verwenden” in Kapitel 9.
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4.5 E-Mail-Sicherheit einrichten

Windows Mobile auf dem Gerét schiitzt lhre Outlook-E-Mails tGiber Secure/
Multipurpose Internet Mail Extension (S/MIME), was lhnen ermdglicht, Ihre
Nachrichten digital zu signieren und sie zu verschlisseln.

Bei S/MIME kdnnen Sie mit Autorisierungsschliisseln und Zertifikaten Ihre
E-Mails digital signieren, um den Empfangern die Richtigkeit der Identitat
zu beweisen. Autorisierungsschlissel werden auch zur Verschlisselung von
Nachrichten verwendet, um diese vor unbefugtem Zugriff und Veranderungen
durch Hacker zu schitzen. Sie kdnnen eine Nachricht mit und auch ohne
Zertifikat verschliisseln. Wenn Sie jedoch eine verschliisselte Nachricht lesen
mochten, bendtigen Sie ein giltiges Zertifikat, um diese zu entschlisseln.

Hinweis S/MIME-Verschliisselung und digitale Signaturen fiir Geréte, die auf Windows
Mobile gesttitzt funktionieren, sind nurim Exchange Server 2003 Service Pack
2 und neueren Versionen enthalten, die S/MIME unterstiitzen. Wenn Sie keines
dieser Produkte verwenden und noch keine Synchronisierung durchgefiihrt
haben, sind diese Optionen nicht verfligbar.

Alle Nachrichten digital signieren und verschliisseln

In ActiveSync kdnnen Sie die Verschlisselung und Signierung von E-Mails
mit S/MIME einrichten. Um E-Mails erfolgreich signieren und verschliisseln
zu kdnnen, benétigen Sie ein giltiges Zertifikat.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.
2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3. Wéhlen Sie den Informationstyp E-Mail, und tippen Sie auf
Einstellungen. Tippen Sie im Fenster Synchronisierungsoptionen auf

Erweitert.
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4. Fuhren Sie einen oder beide der folgenden Schritte aus:

« Wenn alle ausgehenden E-Mails signiert werden sollen, so dass der
Empféanger sicher sein kann, dass die E-Mails von lhnen stammen
und nicht verandert wurden, markieren Sie das Kontrollfeld Alle
ausgehenden E-Mails signieren.

« Wenn alle ausgehenden E-Mails verschliisselt werden sollen, so dass
der Inhalt nicht von Unbefugten gelesen werden kann, wéhlen Sie
das Kontrollfeld Alle ausgehenden E-Mails verschliisseln.

5. Tippen Sie auf Zertifikat auswahlen, um ein Zertifikat auszuwahlen,
mit dem Sie die ausgehenden E-Mails signieren oder verschliisseln
kénnen.

Sie kdnnen Zertifikate auswahlen, um E-Mail-Nachrichten individuell
zu signieren oder zu verschlisseln, falls Sie nicht alle ausgehenden
E-Mails signieren oder verschlisseln mochten. Fir Informationen Gber
Signierung und Verschlisselung einzelner E-Mails siehe “Nachricht
individuell signieren und verschliisseln”in Kapitel 7.
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5.7 Pocket PC-Telefon zuriicksetzen



76 Pocket PC Telefon verwalten

5.1 Personliche Einstellungen des Pocket PC-Telefons

Heute-Fenster einrichten

Im Fenster Heute werden alle Termine, aktiven Aufgaben und Informationen
Uiber eingehende Nachrichten angezeigt. Sie kdnnen das Fenster Heute ganz
nach eigenen Beddrfnissen einrichten.

Heute-Fenster einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Darstellung das gewiinschte
Hintergrundthema fiir das Fenster Heute.

3. Wahlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Objekte aus, die im
Fenster Heute angezeigt werden sollen.

Tipp Wenn Sie die Reihenfolge der Elemente @ndern méchten, die auf dem Heute-
Bildschirm gezeigt werden, tippen Sie auf das gewiinschte Element und tippen
Sie dann auf Nach oben oder Nach unten.

Benutzerdefiniertes Hintergrundbild hinzufiigen

Sie kénnen flr das Fenster Heute auch ein eigenes Bild als Hintergrundbild
verwenden. Achten Sie aber darauf, dass Bilder die Lesbarkeit von Text im
Fenster Heute beeintréchtigen kdnnen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Markieren Sie das Kontrollfeld Anderes Bild als Hintergrund
verwenden, und tippen Sie auf Durchsuchen, um eine Liste lhrer
Bilddateien aufzurufen.

3. Tippen Sie auf den Dateinamen des Bilds, das Sie verwenden
mochten.

4. Tippen Sie auf OK.
Optionen fiir die Anzeige von Terminen im Fenster Heute einrichten

Wenn Sie viele Termine besitzen, haben Sie die Mdglichkeit, die Art der Termine
festzulegen, die im Fenster Heute angezeigt werden soll.
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1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.
3. Wahlen Sie Kalender, und tippen Sie auf Optionen.
4. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Wahlen Sie Nachsten Termin, wenn nur der ndchste Termin des
Zeitplans angezeigt werden soll, oder Bevorstehende Termine,
wenn mehrere bevorstehende Termine angezeigt werden sollen.

« Loschen Sie die Markierung fiir Ganztagige Ereignisse anzeigen,
wenn keine ganztagigen Ereignisse angezeigt werden sollen.

Optionen fiir die Anzeige von Aufgaben im Fenster Heute einrichten
Wenn Sie viele Aufgaben besitzen, haben Sie die Moglichkeit, die Art der
Aufgaben festzulegen, die im Fenster Heute angezeigt werden soll.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.
3. Wabhlen Sie Aufgaben, und tippen Sie auf Optionen.
4. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Wahlen Sie bei Anzeigen der Anzahl von die Art der Aufgaben, die
im Fenster Heute erscheinen sollen.

« Bestimmen Sie in der Liste Kategorie, ob nur die einer bestimmten
Kategorie zugewiesenen Aufgaben oder alle Aufgaben angezeigt
werden sollen.

Startmenii einrichten
Sie konnen festlegen, welche Elemente im Men( Start erscheinen sollen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Meniis.

2. Markieren Sie die Kontrollfelder der Objekte, die im Menl Start
angezeigt werden sollen. Sie konnen bis zu sieben Objekte
auswahlen.
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Tipp Sie kdnnen auch Ordner und Verkniipfungen erstellen, die im Startmeni
erscheinen. Klicken Sie in ActiveSync auf lhrem PC auf Durchsuchen. Klicken
Sie im Fenster Mobiles Gerét doppelt auf Mein Windows Mobile-basiertes
Gerat > Windows > Startmenii und erstellen Sie dann die gewiinschten
Ordner und Verkniipfungen. Sie kdnnen die hinzugefiigten Elemente nach der
Synchronisierung sehen.

Warum ist der Geratename wichtig?
In folgenden Situationen wird mit dem Geratenamen das Gerat identifiziert:

« Beim Synchronisieren mit einem PC
» Beim Herstellen der Verbindung zu einem Netz
« Beim Wiederherstellen von Informationen aus einer Datensicherungsdatei

Hinweis Falls Sie mehrere Gerédte mit demselben PC synchronisieren, muss jedes einzelne
Gerét einen eigenen einmaligen Namen besitzen.

Geratenamen dndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Gerate-ID.
3. Geben Sie einen Namen ein.

Hinweis Der Gerdtename muss mit einem Buchstaben beginnen, kann dann aus den

Buchstaben A bis Z und den Zahlen 0 bis 9 bestehen und darf keine Leerstellen
enthalten.Verwenden Sie das Unterstreichen-Zeichen (_), um Worte zu trennen.

Datum / Uhrzeit / Sprache / Lindereinstellungen festlegen
Entsprechend Ihrer Verwendung kénnen Sie Datum, Uhrzeit, Sprache und
andere Landereinstellungen verwenden.

Datum und Uhrzeit einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Uhr >
Registerkarte Uhrzeit.

2. Wabhlen Sie die richtige Zeitzone, und geben Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

Hinweis Wahrend der Synchronisierung wird die Uhrzeit des Gerdts mit der des
Computers aktualisiert.
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Signal einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Uhr >
Registerkarte Signale.

2. Tippen Sie auf <Beschreibung>, und geben Sie einen Namen fir das
Signal ein.

3. Tippen Sie auf den Wochentag, an dem das Signal ertonen soll. Sie
konnen mehrere Tage festlegen, indem Sie auf die gewlinschten Tage
tippen.

4. Tippen Sie auf die Uhrzeit, um eine Uhr aufzurufen und dort die Uhrzeit
flr das Signal einzustellen.

5. Tippen Sie auf Signalsymbol ( -h:— ), um die Art des gewlinschten
Signals festzulegen. Sie kdnnen ein Blinksignal, einen einzelnen Ton,
einen sich wiederholenden Ton oder ein Vibrationssignal wahlen.

6. Wenn ein Ton abgespielt werden soll, tippen Sie in der Liste auf
das Kontrollfeld neben Sound abspielen, und wahlen Sie den
gewiinschten Ton aus.

Datum und Uhrzeit fiir einen anderen Standort einstellen

Wenn Sie sich haufig in einer anderen Zeitzone aufhalten oder mit einer
Person dort kommunizieren, konnen Sie diese Zone als Ihre Besuchszeitzone
festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Uhr >
Registerkarte Uhrzeit.
2. Tippen Sie auf Besucht.

3. Wabhlen Sie die richtige Zeitzone, und geben Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

Sprache und Léndereinstellungen @ndern
Bei den Landereinstellungen wird die Darstellungsart von Zahlen, Wahrungen,
des Datums und der Uhrzeit festgelegt.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Landereinstellungen.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Region Ihre Region und Sprache
aus.
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3.

Die Region, die Sie hier festlegen, bestimmt die Optionen, die auf den
anderen Registerkarten verfligbar sind.

Fur weitere Einstellungen konnen Sie die entsprechenden
Registerkarten aufrufen und die gewiinschten Optionen auswahlen.

Personliche Einstellungen und Systemeinstellungen

Programme oder Verkniipfungen zu Tasten zuweisen

Auf dem Gerat sind einigen Hardwaretasten bereits Programme zugewiesen.
Sie kénnen die Belegung dieser Tasten so dndern, dass Sie mit diesen Tasten
haufig verwendete Programme 6ffnen oder bestimmte Tastenfunktionen,
z.B. Bildschirmausrichtung d@ndern, Heute-Fenster aufrufen oder Eingabefeld
offnen, ausfiihren kénnen.

1.

5.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Tasten.

. Eine Liste der Tasten und ihrer aktuellen Funktionsverknlpfungen

werden auf der Registerkarte Programmschaltflachen angezeigt.

. Tippen Sie auf die Taste, die Sie mit einer neuen Funktion belegen

mochten. Damit Sie die Tasten besser unterscheiden konnen, besitzen
sie Zahlen und das Symbol ihrer urspriinglichen Funktion.

. Tippen Sie im Feld Weisen Sie ein Programm zu auf das Programm

oder die Tastenfunktion, die Sie dieser Taste zuweisen mochten.
Tippen Sie auf OK.

Text auf dem Display vergroBern oder verkleinern

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Bildschirm > Registerkarte Textgrofle.

Verschieben Sie den Regler, um die Textgro3e zu vergroBern oder
verkleinern.

Festlegen, wie Sie liber Ereignisse und Aktionen benachrichtigt werden

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sounds & Benachrichtigungen.

Legen Sie auf der Registerkarte Sounds fest, wie Sie benachrichtigt
werden mdchten, indem Sie die entsprechenden Optionen markieren.
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3. Tippen Sie auf der Registerkarte Benachrichtigungen unter
Ereignis auf den Namen eines Ereignisses und legen Sie fest,
wie Sie benachrichtigt werden mochten. Sie haben mehrere
Auswahlmaglichkeiten, z.B. besondere Tone, Meldungen oder Blinklicht.

Tipp Wenn Sie Tone und Blinklicht deaktivieren, wird weniger Akkustrom
verbraucht.

Versionsnummer des Betriebssystems auffinden
« Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.

Die Version des Betriebssystems, das auf dem Gerat lauft, wird im oberen
Bereich des Fensters “Info” angezeigt.

Genaue Informationen liber das Gerét erhalten
« Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.

Auf der Registerkarte Version werden wichtige Geréateinformationen wie
Prozessortyp und GroRe des installierten Speichers angezeigt.

Erreichen, dass sich der Akku langer benutzen lasst
« Tippen Sie im Fenster Heute auf das Ladestandssymbol (m ). Auf
der Registerkarte Erweitert des Fensters Stromversorgung kénnen
Sie festlegen, wann sich das Gerat automatisch ausschalten soll, um
Akkustrom zu sparen.
Fir optimales Energiesparen sollten Sie drei Minuten oder weniger
einstellen.

«  Wann immer es moglich ist, sollten Sie das Gerdt tber Netzstrom
versorgen, insbesondere dann, wenn Sie eine Micro SD-Karte, ein
Modem oder andere Peripheriegerate verwenden.

« Andern Sie die Einstellung fiir die Beleuchtung.
Helligkeit der Beleuchtung einstellen
1. Tippen Sie im Fenster Heute auf das Ladestandssymbol (ffl ).

2. Tippen Sie im Einstellfenster Stromversorgung auf Meni >
Beleuchtung.

3. Verschieben Sie denRegleraufderRegisterkarte Helligkeit nach rechts,
um die Helligkeit zu erhdhen, oder nach links, um sie zu verringern.
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Abdunklung der Beleuchtung nach einer bestimmten Verzégerung einstellen
1. Tippen Sie im Fenster Heute auf das Ladestandssymbol ( (il ).

2. Tippen Sie im Einstellfenster Stromversorgung auf Menii > Beleuchtung.
3. Tippen Sie auf die Registerkarte Akkustrom oder Externe Stromversorgung.
4.

Markieren Sie das Kontrollfeld bei Beleuchtung ausschalten nach
Leerlauf von und geben Sie die Dauer ein.

Telefoneinstellungen

Sie konnen Telefoneinstellungen wie Ruftontyp, Klingelton fiir eingehende
Gesprache und Tastentone bei der Eingabe von Telefonnummern festlegen. Um
diese Einstellungen festzulegen, miissen Sie das Programm Telefon 6ffnen.

Klingelton @ndern

1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Tippen Sie in der Liste Klingelton auf den gewiinschten Ton.

Tipp Wenn Sie Dateien der Formate *.wav, *.mid, *.mp3 oder *.wma verwenden
mochten, mussen Sie diese mit ActiveSync auf lhrem PCin den Ordner /Windows/
Rings des Geréts kopieren. Wéhlen Sie dann aus der Liste der Klingelténe einen
Klingelton aus. Weitere Informationen Uber das Kopieren von Dateien auf lhr
Gerét finden Sie in der ActiveSync-Hilfe in lhrem PC.

Ruftontyp dndern

Sie kénnen einstellen, in welcher Weise Sie Uber eingehende Anrufe
benachrichtigt werden. Sie kdnnen z.B. mit einem Klingelton, einer Vibration
oder einer Kombination aus beidem benachrichtigt werden.

1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Tippen Sie in der Liste Ruftontyp auf die gewiinschte Option.
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Tastenton @ndern

Sie konnen die Tastentdne dndern, die bei der Eingabe einer Telefonnummer
Uber die Tastatur zu horen sind. Wenn Sie Lange Téne einstellen, ist der Ton so
lange zu héren, wie die Zahl auf der Tastatur gedriickt wird. Diese Einstellung ist
dann sinnvoll, wenn Sie z.B. Nachrichten von einem Anrufbeantworter abrufen,
da dabei die Tastentone sehr wichtig sind. Wenn Sie Kurze Tone wahlen, ist
der Ton nur zwei Sekunden lang zu héren. Wenn Sie fiir diese Funktion Aus
wahlen, sind keine Téne zu horen.

1. Tippen SieaufderTelefontastaturauf Menii >Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Tippen Sie in der Liste Wahltastatur auf die gewlinschte Option.

Telefondienste
Mit Telefondiensten wie Anklopfen kdnnen Sie festlegen, wie auf Ihrem Gerat
eingehende Anrufe verarbeitet werden.

Dienste auswahlen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Telefon > Registerkarte Dienste.

2. Wahlen Sie die Dienste aus, die Sie verwenden mochten, und tippen
Sie auf Einstellungen anfordern.

Netze

Sie konnen sich verfligbare Mobilfunknetze anzeigen lassen, die Reihenfolge
festlegen, in der das Gerat auf andere Netze zugreifen soll, falls das aktuelle
Netz nicht verfligbar ist, und festlegen, ob Sie das Netz manuell oder
automatisch andern méchten. Weitere Informationen tiber Netzeinstellungen
finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.

Telefonnetzeinstellungen @ndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Telefon > Registerkarte Netzwerk.

2. Standardgemal zeigt lhr Gerét als aktuelles Netz das von Ihrem
Dienstanbieter zur Verfligung gestellte an. Sie kénnen jedoch auch lhr
bevorzugtes Netz festlegen.
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Bevorzugte Netze einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Telefon > Registerkarte Netzwerk. StandardmaBig ist das Feld
Netzwerkauswahl auf Automatisch eingestellt. Wenn Sie es auf
Manuell einstellen, kénnen Sie jederzeit manuell ein anderes Netz
auswahlen.

2. Tippen Sie auf Netzwerke festlegen.

3. Wahlen Sie im Fenster Telefon: Bevorzugte Netzwerke die Netze aus,
und sortieren Sie sie nach Ihren eigenen Anforderungen.

4. Tippen Sie auf OK.
5.2 Programme hinzufiigen und entfernen

Bevor Sie zusétzliche Programme fiir lhr Gerét erwerben, sollten Sie sich den
Namen des Gerats, der Softwareversion von Windows Mobile sowie den
Prozessortyp notieren. Diese Informationen sind hilfreich, um festzustellen,
ob ein Programm mit lhrem Gerat kompatibel ist. Fir weitere Informationen
siehe”Genaue Informationen tiber das Gerat erhalten”und “Versionsnummer
des Betriebssystems auffinden”in diesem Kapitel.

Programme, die Sie kauflich erwerben kénnen, enthalten meistens ein
Installationsprogramm (normalerweise mit der Bezeichnung“setup.exe”), das
zuerst auf dem PC installiert werden muss. Sie kdnnen dann mit ActiveSync
die Programme auf das Gerat laden. Programme lassen sich auch direkt aus
dem Internet herunterladen.

Programme hinzufiigen
1. Laden Sie sich das gewiinschte Programm auf den PC herunter (oder
legen Sie die CD, die das Programm enthalt, in den PC ein). Sie sollten
eine einzelne *.exe- oder *.zip-Datei, eine Setup.exe-Datei oder
mehrere Versionen dieser Dateien fiir unterschiedliche Typen und
Prozessoren sehen. Wahlen Sie das Programm, das fir lhr Gerat und
lhren Prozessortyp geeignet ist.

2. Lesen Sie sich die Installationsanweisung bzw. die mitgelieferte
Dokumentation durch. Zu vielen Programmen gibt es spezielle Instal
lationsanweisungen.
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3. SchlieBen Sie das Gerat an den PC an.
4. Doppelklicken Sie auf die *.exe-Datei.

« Wenn es sich bei der ausflihrbaren Datei um einen
Installationsassistenten handelt, miissen Sie nur die Anweisungen
auf dem Bildschirm befolgen. Der Assistent installiert das
Programm automatisch auf dem Gerat.

« Wenn kein Installationsassistent gestartet wird, erscheint eine
Fehlermeldung, die besagt, dass das Programm zwar giiltig, aber
fur einen anderen Computertyp vorgesehen ist. Sie miissen das
Programm in diesem Fall direkt auf das Gerat kopieren. Wenn es zum
Programm keine Installationsanweisungen gibt, kopieren Sie es mit
ActiveSync in den Ordner Programme des Gerats.

Programme entfernen

Sie kdnnen nur Programme entfernen, die Sie installiert haben. Programme,
die bereits im Lieferumfang auf dem Gerét installiert waren, konnen nicht
entfernt werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Programme entfernen.

2. Wahlen Sie aus der Liste Programme im Speicher die Programme aus,
die entfernt werden sollen, und tippen Sie auf Entfernen.

3. Tippen Sie auf Ja. Tippen Sie auch bei der ndchsten Meldung auf Ja.
5.3 Speicher verwalten

Wenn ein Programm instabil wird oder nicht mehrgenitigend Programmspeicher
vorhanden ist, missen Sie ein Programm beenden.

Freien Speicher priifen
« Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher.

« AufderRegisterkarte Hauptspeicher wird der Speicherplatzangezeigt,
der fur die Speicherung von Daten und Dateien im Vergleich zu dem
fir die Speicherung von Programmen verwendet wird. Ebenso wird
das Verhaltnis von freiem zu belegtem Speicher angezeigt.
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Verfiigbaren Speicher auf einer Speicherkarte ansehen
Sie kdnnen prifen, wie viel Speicher auf der im Geréat eingesetzten
Speicherkarte noch frei ist.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Speicherkarte.

Tipp Wenn sich mehr als eine Speicherkarte im Gerét befindet, tippen Sie auf das
Listenfeld und dann auf die Speicherkarte, deren Informationen Sie abrufen
mochten.

Freien Speicherplatz erzeugen
Um freien Speicherplatz auf dem Gerét zu schaffen, fihren Sie die folgenden
Schritte aus:

« Schlief3en Sie alle Programme, die Sie gerade nicht benutzen.
« Verschieben Sie E-Mail-Anhange auf eine Speicherkarte.

« Verschieben Sie Dateien auf eine Speicherkarte. Tippen Sie auf Start >
Programme > Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei
und dann auf Ausschneiden. Suchen Sie den Ordner Speicherkarte
und tippen Sie dann auf Menii > Bearbeiten > Einfiigen.

« Loschen Sie nicht benétigte Dateien. Tippen Sie auf Start >
Programme > Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei
und dann auf Léschen.

« Loschen Sie grof3e Dateien. Wenn Sie lhre gréf3ten Dateien finden
mochten, tippen Sie auf Start > Programme > Suchen. Tippen Sie in
der Liste Typ auf Uber 64 KB und tippen Sie dann auf Suchen.

o Loschen Sie in Internet Explorer Mobile die temporaren Internetdateien,
und I6schen Sie die Verlaufsinformationen. Flr weitere Informationen
hierzu siehe “Internet Explorer Mobile” in Kapitel 6.

« Entfernen Sie Programme, die Sie nicht mehr benétigen.
» Flhren Sie ein Gerate-Reset durch.
Programm schlieen
In den meisten Fallen werden Programme automatisch geschlossen, um

benétigten Speicherplatz freizustellen, Sie kdnnen die Programme aber auch
manuell schlieBen.
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1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher > Ausgefiihrte Programme.

2. Tippen Sie in der Liste Ausgefiihrte Programme auf das Programm,
das Sie schlieBen mochten, und tippen Sie dann auf Stopp.

Tipp Die meisten Programme kdnnen auch mit der Tastenkombination STRG+Q auf
der Tastatur geschlossen werden.

5.4 Dateien kopieren

Sie kdnnen Dateien mit ActiveSync auf einen PC laden oder auf einer
Speicherkarte speichern, die Sie in das Gerét eingesetzt haben. Das Gerat
verfligt Uber einen Erweiterungseinschub, der sich fiir Micro SD-Speicherkarten
eignet.

Mit ActiveSync kdnnen Sie die Daten vom PC zum Gerdt und umgekehrt
kopieren oder verschieben. Beim Kopieren einer Datei entstehen zwei
Versionen dieser Datei. Je eine auf dem Gerdt und dem PC. Weil die Dateien
nicht synchronisiert sind, wirken sich Anderungen bei einer Datei nicht auf
die andere aus.

Hinweis Wenn die Informationen sowohl auf dem Gerét als auch im PC aktualisiert
werden sollen, missen Sie stattdessen die Daten synchronisieren. Weitere
Informationen zum Kopieren und Synchronisieren von Dateien finden Sie in
der ActiveSync-Hilfe auf dem PC.

Dateien auf eine Speicherkarte kopieren

1. Stellen Siesicher, dass die Speicherkarte korrekt in das Gerat eingesetzt
ist.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer, und navigieren
Sie zum gewiinschten Ordner.

3. Tippen Sie etwas langer auf die Datei, die kopiert werden soll, und
tippen Sie dann auf Kopieren.

4. Tippen Sie auf die Ordnerliste (standardmaBig bezeichnet als My
Documents), und tippen Sie auf Speicherkarte.

5. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten > Einfligen.
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Dateien zwischen Gerdt und PC kopieren

1.
2.

SchlieBen Sie das Gerat an den PC an.

Klicken Sie in ActiveSync auf Durchsuchen. Auf dem Display erscheint
furr lhr Gerat der Ordner Mobiles Gerét.

. Fihren Sie folgende Schritte aus, wenn Sie eine Datei vom Gerat in den

PC kopieren mochten:

a. Suchen Sie im Ordner Mobiles Gerét die Datei, die kopiert werden
soll.

b. Rechtsklicken Sie auf die Datei und dann auf Kopieren.

c. Rufen Sie den Zielordner im Computer auf. Rechtsklicken Sie auf den
Ordner, und klicken Sie dann auf Einfligen.

. Fuhren Sie folgende Schritte aus, wenn Sie eine Datei vom PC auf das

Gerat kopieren mochten:

a. Rufen Sie im PC den Ordner auf, der die Datei enthélt, die kopiert
werden soll.

b. Rechtsklicken Sie auf die Datei und dann auf Kopieren.

c. Rechtsklicken Sie unter Mobiles Gerat auf den gewiinschten Ordner,
und klicken Sie auf Einfiigen.

Dateien automatisch auf einer Speicherkarte speichern

In den Programmen Word Mobile, Excel Mobile und Notizen ist es mitunter
hilfreich, alle neuen Dokumente, Notizen und Arbeitsblatter direkt auf eine
Speicherkarte zu speichern.

1.
2.

3.

Tippen Sie in der Programmliste auf Menii > Optionen.

Wenn sich eine Speicherkarte im Gerat befindet, wédhlen Sie im Feld
Speichern in die gewlinschte Speicherkarte, auf der die neuen
Elemente automatisch gespeichert werden sollen.

Tippen Sie auf OK.

Hinweis In der Datei- oder Notizenliste erscheint neben dem Namen der Dateien, die

auf einer Speicherkarte gespeichert sind, ein Speicherkartensymbol.
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5.5 Daten sichern

Verwenden Sie Sprite Backup, um Daten, einschlieflich Einstellungen,
Dateien, Inhalt und andere Informationen, auf einer Speicherkarte oder in
einem bestimmten Ordner auf dem Gerat zu sichern.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Sprite Backup installieren und
benutzen kénnen, um Daten auf dem Gerat zu sichern und wiederherzustellen.
Weitere Informationen zur Benutzung dieses Programms erhalten Sie in der
Hilfe-Funktion des Geréts:

Sprite Backup installieren
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerét tiber ein USB-Kabel mit dem Computer
verbunden ist.

2. Installieren Sie Sprite Backup vom PC aus mit Hilfe der CD auf das Gerat.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des Computers, um
die Installation durchzufiihren.

3. Nachdem die Installation durchgefiihrt wurde, richtet der Setup-
Assistentauf dem Computer Sprite Backup auf dem Geréat ein. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Setup durchzufiihren.

Sprite Backup 6ffnen
« Tippen Sie auf dem Gerét auf Start > Programme > Sprite Backup.

Sprite Backup funktioniert in zwei unterschiedlichen Modi: Einfach-Modus
und Erweitert-Modus. Wenn Sie Sprite Backup zum ersten Mal ausfiihren,
ist der Einfach-Modus eingestellt. Wenn Sie von einem Modus zum anderen
wechseln moéchten, tippen Sie auf Optionen, und wahlen Sie dann den
gewlinschten Modus aus.
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Einfach-Modus
Einfach-Modus ist der standardmaBig eingestellte Modus. In ihm kénnen Sie
den Inhalt des gesamten Pocket PCs durch Driicken auf eine Taste sichern.

Hinweis Wenn Sie Sicherungsoptionen oder den Speicherort &ndern méchten, miissen
Sie zum Erweitert-Modus wechseln.

Daten im Einfach-Modus sichern
1. Tippen Sie im Fenster Einfach-Modus auf Backup ausfuehren.
2. Legen Sie ein Kennwort (das aus 6 bis 15 Zeichen besteht) fur die

Sicherungsdatei fest. Geben Sie dieses Kennwort zweimal ein, und
tippen Sie dann auf OK.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um die Sicherung
durchzufihren.
Daten im Einfach-Modus wiederherstellen
1. Tippen Sie im Fenster Einfach-Modus auf Wiederherstellen.

2. Geben Sie das Kennwort fiir die Sicherungsdatei ein, und tippen Sie
dann auf OK.

3. FolgenSiedenAnweisungenaufdem Display,umdieWiederherstellung
durchzufiihren.
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Erweitert-Modus

Der Erweitert-Modus eignet sich fir Anwender, die besondere Funktionen fiir
die Sicherung benétigen. In diesem Modus gibt es eine Baumansicht mit Daten
auf dem Gerat, in der Sie die Elemente auswahlen kdnnen, die Sie sichern oder
wiederherstellen mochten.

Daten im Erweitert-Modus sichern
1. Tippen Sie auf Optionen > Zu Erweitert-Modus wechseln.

2. Auf der Registerkarte Backup erscheint eine Baumansicht mit den
Daten und Dateien auf dem Gerat. Tippen Sie auf das ‘+'-Zeichen links
neben einem Element, um untergeordnete Elemente anzuzeigen.
Verwenden Sie die Kontrollkdstchen, um Elemente fiir die Sicherung
auszuwahlen bzw. die Auswahl aufzuheben.

3. Tippen Sie auf Backup, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Display, um die Sicherung durchzufiihren.

Daten im Erweitert-Modus wiederherstellen
1. Tippen Sie im Fenster Erweitert-Modus auf die Registerkarte
Wiederherstellen.

2. Wenn es eine zuletzt gesicherte Datei gibt, wird diese Datei mit ihrem
Inhalt angezeigt. Wenn Sie stattdessen eine dltere Sicherungsdatei
verwenden mochten, tippen Sie auf |: und wéhlen Sie dann die
gewiinschte Datei aus.

Falls die gesicherte Datei durch ein Kennwort geschiitzt wird, miissen
Sie das Kennwort eingeben, bevor sie in der Baumansicht angezeigt
werden kann.

3. Wahlen Sie in der Baumansicht die Kontrollkastchen fiir die Elemente
aus, die Sie wiederherstellen méchten.

4. Tippen Sie auf die Schaltfliche Wiederherstellen, und folgen Sie
dann den Anweisungen auf dem Display, um die Wiederherstellung
durchzufiihren.

Hinweis Sowohl im Einfach- als auch im Erweitert-Modus fiihrt Sprite Backup fiir das
Gerat erst eine Software-Zurlicksetzung durch, bevor die Sicherung oder die
Wiederherstellung beginnt. Nach der Durchfiihrung des Vorgangs findet erneut
eine Software-Zurlicksetzung statt.
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Sicherungsoptionen

Sicherungsort und Dateinamen d@ndern
1. Tippen Sie im Fenster Erweitert-Modus auf die Registerkarte Backup.
2. Tippen Sie auf |: und geben Sie dann den Sicherungsnamen ein,

und legen Sie fest, ob die Datei im Ordner Speicherkarte oder My
Documents auf dem Gerat gespeichert wird.

3. Tippen Sie auf OK.

Automatische Dateibenennung deaktivieren
1. Tippen Sie auf Optionen > Sicherungsoptionen > Allgemeine
Sicherungsoptionen.
2. Deaktivieren Sie die Option Sicherungsdateien automatisch
benennen, und tippen Sie dann auf OK.

3. Bevor Sie eine Sicherung durchfiihren, tippen Sie aufE, und legen Sie
dann einen Namen fir die Sicherungsdatei fest.

Automatische Sicherungen programmieren
1. Tippen Sie auf Optionen > Programmierte Sicherung, und tippen Sie
dann auf Programmierung @ndern.

2. Wahlen Sie die Option Programmierte Sicherung aktivieren, und
stellen Sie die Frequenz der Sicherungsvorgéange, das Datum und die
Zeit, sowie andere Optionen ein.

3. Tippen Sie auf OK.
Mit ActiveSync ferngesteuerte Sicherungen auf dem Computer aktivieren
1. Tippen Sie auf Optionen > Netzwerk.
2. Wahlen Sie die Option Ferngesteuerte Sicherung aktivieren.
3. Wihlen Sie Uber ActiveSync, und tippen Sie dann auf OK.
4

. Tippen Sie auf |: wadbhlen Sie in der Speicherortliste die Option PC,
und tippen Sie dann auf OK.
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5.6 Pocket PC-Telefon schiitzen

Sie kdnnen das Geréat auf zwei Arten Schiitzen:

« Sie kdnnen die SIM-Karte vor unbefugtem Zugriff schiitzen, indem Sie
eine PIN-Nummer (Personliche Identifikationsnummer) zuweisen. lhre
erste PIN erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber. Diese PIN konnen Sie
spater andern.

e Zusatzlich konnen Sie den unbefugten Zugriff auf das Gerdt mit
einem Kennwortschutz verhindern. Ihre Daten sind sicherer, wenn bei
jedem Einschalten des Geréts ein Kennwort abgefragt wird. Wenn Sie
das Gerat das erste Mal benutzen, kénnen Sie ein eigenes Kennwort
festlegen.

SIM-Karte mit einer PIN schiitzen
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Wabhlen Sie die Option PIN zur Benutzung des Telefons notwendig.

3. Sie konnen die PIN jederzeit wieder andern, wenn Sie auf PIN @ndern
tippen.

Tipp Notrufe kénnen jederzeit auch ohne Eingabe einer der PIN getétigt werden.

Gerat mit einem Kennwort schiitzen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sperren.

2. Markieren Sie das Kontrollfeld Erforderlich, wenn Gerat nicht
verwendet seit, und wahlen Sie dann im Feld rechts daneben die
Zeitdauer, die das Gerdt ausgeschaltet sein muss, bis ein Kennwort
abgefragt wird. Legen Sie im Feld Kennworttyp den Kennworttyp fest,
den Sie verwenden mochten. Geben Sie das Kennwort ein und, falls
erforderlich, bestatigen Sie es.

Wenn das Gerat flr die Verbindung miteinem Netz konfiguriertist, sollte
das Kennwort fiir eine groBere Sicherheit des Geréats alphanumerisch
aufgebaut sein.
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3. Geben Sie auf der Registerkarte Hinweis einen Hinweis ein, der
Ilhnen dabei hilft, das Kennwort zu merken, aber anderen nicht die
Méglichkeit gibt, das Kennwort herauszufinden. Nachdem viermal ein
falsches Kennwort eingegeben wurde, wird der Hinweis angezeigt.

4. Tippen Sie auf OK. Beim nachsten Einschalten des Geréts werden Sie
aufgefordert, das Kennwort einzugeben.

Hinweise -  Mitjeder Eingabe eines falschen Kennworts wird die Reaktionszeit des
Geréts auf die Eingabe ldnger, bis Sie am Ende den Eindruck haben,
dass es gar nicht mehr reagiert.

Falls Sie das Kennwort vergessen haben sollten, missen Sie die
Anleitung zum manuellen Léschen des Speichersim Benutzerhandbuch
befolgen, um wieder Zugriff auf das Gerat zu erhalten.

Kennwort @ndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sperren. Sie werden aufgefordert, Ihr aktuelles Kennwort einzugeben.

2. Geben Sie in das Feld Kennwort das neue Kennwort ein.

3. Geben Sie auf der Registerkarte Hinweis einen Hinweis ein,
der lhnen dabei hilft, sich das neue Kennwort zu merken, aber
anderen nicht die Méglichkeit gibt, das Kennwort herauszufinden.
Nachdem viermal ein falsches Kennwort eingegeben wurde, wird der
Hinweis angezeigt.

4. Tippen Sie auf OK.

Besitzerinformationen im Fenster ‘Personlich’ anzeigen

Wenn Sie beim Einschalten des Gerats Ihre Kontaktinformationen im Fenster
‘Personlich’erscheinen lassen, konnen Sie, fir den Fall, dass das Gerat verloren
geht, leicht identifiziert werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Besitzerinformationen.

2. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das Kontrollfeld
Identifizierungsinformationen.

3. Wenn zusétzlicher Text angezeigt werden soll, tippen Sie auf die
Registerkarte Notizen, und geben Sie dort den Test ein (z.B.: Finderlohn
gegen Ruickgabe).
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4. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das Kontrollfeld
Notizen.

5. Tippen Sie auf OK.

Tipp Wenn Sie Besitzerinformationen auf dem Heute-Bildschirm anzeigen
mochten, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute. Wdhlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Option
Besitzerinformationen.

5.7 Pocket PC-Telefon zuriicksetzen

Gelegentlich wird es notwendig sein, das Telefon auf die Standardeinstellungen
zurlickzusetzen. Mit einem normalen Reset (oder auch Soft-Reset) 16scht das
Gerat den gesamten aktiven Programmspeicher und schlie3t alle aktiven
Programme. Das kann dann niitzlich sein, wenn das Gerat langsamer als normal
arbeitet oder ein Programm nicht richtig funktioniert. Ein Soft-Reset ist auch
nach der Installation einiger Programme notwendig. Wenn ein Soft-Reset bei
laufenden Programmen durchgefiihrt wird, gehen noch nicht gespeicherte
Inhalte verloren.

Sie kdnnen auBerdem einen Hard-Reset (auch als vollstandiges Reset
bezeichnet) durchfiihren. Ein Hard-Reset sollte nur dann durchgefiihrt
werden, wenn bei einem normalen Reset ein Problem mit dem System nicht
gel6st werden konnte. Nach einem Hard-Reset wird das Geréat auf seine
Standardeinstellungen zurlickgesetzt - d.h. in den Zustand, den es nach dem
Kauf beim ersten Einschalten hatte. Alle Programme, die Sie seitdem installiert
haben, alle Daten die eingegeben wurden und alle auf dem Gerat geanderten
Einstellungen gehen dabei verloren. Nur das Programm Windows Mobile und
andere vorinstallierte Programme bleiben erhalten.

Software-Reset durchfiihren
« Driicken Sie mit dem Stift vorsichtig auf die RESET-Taste links an dem
Gerat. Das Gerat wird neu gestartet und zeigt dann wieder das Fenster
Heute an.
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RESET-#——
Taste

Hard-Reset durchfiihren
1. Dricken Sie etwas langer auf die linke und die rechte SOFTWARE-
TASTE, und driicken Sie gleichzeitig mit dem Stift auf die RESET-Taste,
die sich auf der Unterseite des Gerats befindet.

Rechts
SOFTWARE-TASTE

Links
SOFTWARE-TASTE

RESET- »=—
Taste

2. Heben Sie den Stift an, aber dricken Sie weiterhin auf die zwei
Software-Tasten. Lassen Sie die Tasten erst los, wenn die folgende
Meldung auf dem Display erscheint:

“Senden driicken, um Standardwerte wiederherzustellen, andere
Tasten drlicken, um Vorgang abzubrechen.”
3. Driicken Sie s auf dem Gerit.

Warnung! Das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Stellen Sie sicher,
dass alle zuséatzlich installierten Programme und/oder Daten vor dem Hard-
Reset gesichert wurden.
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6.1 Verbindung mit dem Internet herstellen

Das Gerat ist mit leistungsstarken Netzfunktionen ausgestattet, mit denen Sie
mit Wi-Fi, GPRS (General Packet Radio Service) oder dem Mobilfunknetz eine
Verbindung zum Internet herstellen kdnnen.

Am glinstigsten ist es, wenn Sie mit dem Geréat Uber ein privates oder
kostenloses Netz eine Verbindung zum Internet herstellen konnen, da dabei
keine zusatzlichen Kosten entstehen. Beachten Sie aber, dass der Akku bei
der Verwendung der Wi-Fi-Funktion schneller verbraucht ist. Fiir weitere
Informationen zum Aufbau einer Wi-Fi-Verbindung siehe “Wi-Fi verwenden”
in diesem Kapitel.

Wenn Sie sich nicht im Deckungsbereich eines Drahtlosnetzes befinden,
kénnen Sie das Gerit per GPRS oder DFU-Verbindung mit dem Internet oder
lhrem Firmennetz verbinden. Das Gerat hat zwei Gruppen von Verbindun-
gseinstellungen: ISP (Internet Service Provider) und Firmennetzwerk. Die
ISP-Einstellungen dienen der Verbindung mit dem Internet, wahrend mit
den Einstellungen unter Firmennetzwerk die Verbindung zu jedem privaten
Firmennetz hergestellt werden kann.

GPRS-Verbindung zum Internet einrichten
GPRS ist ein Non-Voice-Mehrwertdienst, mit dem Informationen uber ein
Mobilfunknetz gesendet und empfangen werden kénnen. Sie kdnnen mit
lhrem Gerédt Uber GPRS eine Verbindung zum Internet herstellen und MMS-
Nachrichten senden und empfangen. Wenn Sie GPRS verwenden, berechnet
Ihr Netzbetreiber die Kosten fiir das Senden und Empfangen von Nachrichten
pro KB (Kilobyte).
Falls die GPRS-Einstellungen nicht auf dem Gerat vorhanden sind, muissen
Sie den Zugriffspunktnamen bei lhrem Netzbetreiber erfragen. Fragen Sie
bei lhrem Netzbetreiber auch nach, ob ein Benutzername und ein Kennwort
erforderlich sind.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.
2. Tippen Sie bei ISP auf Neue Modemverbindung.
3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir die
Verbindung ein.
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4. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option Mobilfunkverbindung
(GPRS), und tippen Sie dann auf Weiter.
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6. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort nur dann ein, wenn
diese abgefragt werden.
7. Tippen Sie auf Fertig stellen.
Hinweise -« Sie kénnen sich fiir jedes beliebige Fenster die Hilfe-Informationen
aufrufen, indem Sie auf das Hilfe-Symbol (9 ) tippen.
. Wenn Sie die Verbindungseinstellungen @ndern méchten, tippen Sie

im Fenster Verbindungen auf Bestehende Verbindungen verwalten
und fuhren Sie den Verbindungsassistenten aus.
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DFU-Verbindung zu Ihrem ISP einrichten
Wenn Sie mit dem Gerat lhren ISP anwéhlen, um eine Verbindung zum Internet
herzustellen, werden die Kosten nach der genutzten Zeit berechnet.

Wenn Sie eine DFU-Verbindung mit dem Gerét herstellen méchten, missen
Sie dieselben Einstellungen vornehmen, die Sie auch fiir DFU-Verbindungen
mit dem Computer verwenden. Dazu gehoren die Telefonnummer des ISP, Ihr
Benutzername und lhr Kennwort.

1.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie unter ISP auf Neue Modemverbindung.

3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir die

Verbindung ein.

. Wahlen Sie aus der Liste Modem auswahlen die Option

Mobilfunkverbindung und tippen Sie dann auf Weiter.

. Geben Sie die Telefonnummer des ISP an, und tippen Sie auf Weiter.

6. Geben Sie lhren Benutzernamen, lhr Kennwort und alle weiteren vom

7.

ISP abgefragten Daten ein.
Tippen Sie auf Fertig stellen.

Verbindung zu einem privaten Netz einrichten

1.

Erfragen Sie die folgenden Daten bei dem Verwalter lhres Netzes:
« Telefonnummer des Servers

» Benutzername

«  Kennwort

« Domane (und andere Informationen wie IP-Adresse)

. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >

Verbindungen.

. Folgen Sie unter Firmennetzwerk den Anweisungen fiir die jeweilige

Art der Verbindung.

. Beenden Sie den Verbindungsassistenten und tippen Sie auf Fertig

stellen.
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Verbindung herstellen

Nachdem Sie eine Verbindung, z.B. GPRS oder ISP, auf dem Gerét eingerichtet
haben, kdnnen Sie das Gerat mit dem Internet verbinden. Die Verbindung
wird automatisch hergestellt, wenn Sie ein Programm verwenden, fiir das
eine Internetverbindung benétigt wird. Wenn Sie z.B. Internet Explorer Mobile
starten, um im Internet zu surfen, wird automatisch eine Verbindung zum
Gerét hergestellt.

Wenn Sie fur das Gerat mehrere Arten von Verbindungen eingerichtet haben,
kdnnen Sie eine Verbindung manuell herstellen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie auf Bestehende Verbindungen verwalten.
3. Tippen Sie etwas langer auf den Namen der gewiinschten Verbindung,
und tippen Sie dann auf Verbinden.
GPRS-Verbindung unterbrechen
Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

- Tippen Sie auf das GPRS-Symbol (@) in der Titelleiste, und tippen Sie
dann auf Trennen.

« Tippen Sie auf das Comm Manager-Symbol (@") im Heute-Fenster,
und tippen Sie dann auf die Schaltflache Datenverbindung (| gz ).

« Driicken Sie fiir etwa drei Sekunden die BEENDEN-Taste auf dem Gerét.

6.2 Internet Explorer Mobile

Internet Explorer ist ein voll funktionsfahiger Internetbrowser, der fir die
Benutzung auf dem Gerat optimiert ist.

Internet Explorer starten
« Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

Startseite einrichten
1. Geben Sie in die Adressleiste im oberen Teil des Internet Explorer-
Fensters die gewiinschte Web-Adresse ein. Tippen Sie auf ¢, um die
Webseite aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Allgemein.
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3.

Tipp

Flhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Wenn Sie die angezeigte Seite als Startseite verwenden mochten,
tippen Sie auf Aktuelle Seite.

« Wenn Sie die Standard-Startseite verwenden mochten, tippen Sie
auf Standardseite.

Um zur Startseite zu gehen, tippen Sie auf Menii > Startseite.

Favoriten vom PC iibernehmen

Sie kdnnen die Favoriten, die Sie auf dem PC gespeichert haben, bei der
Synchronisierung der Internet Explorer-Favoriten vom PC auf das Gerat
Ubertragen.

1.

Klicken Sie in ActiveSync auf Ihrem PC im Meni Extras auf Optionen,
und wahlen Sie Favoriten.

. KlickenSieimInternetExploreraufdem PCaufFavoriten >ZuFavoriten

hinzufiigen, und speichern oder verschieben Sie die Favoriten-Links
in den Unterordner Mobile Favoriten der Favoritenliste.

. SchlieBen Sie Ihr Gerdt an den PC an. Wenn die Synchronisierung nicht

automatisch gestartet wird, klicken Sie auf Synchronisieren.

Favoriten hinzufiigen

1.

4.

Gehen Sie in Internet Explorer Mobile zu der Seite, die Sie hinzufligen
mochten.

. Tippen Sie etwas ldnger auf die Seite und tippen Sie dann auf Zu

Favoriten hinzufiigen.

. Bestdtigen oder @ndern Sie den Namen, und wahlen Sie einen Ordner,

in dem der Favorit gespeichert werden soll.
Tippen Sie auf Hinzufiigen.

Favoriten oder Ordner I6schen

1.

2.

Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Favoriten >
Registerkarte Hinzufiigen/Loschen.

Wahlen Sie das Element, das Sie I16schen mochten, und tippen Sie dann
auf Loschen.
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TextgroBe auf Webseiten andern
« Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Zoom, und tippen
Sie auf die gewlinschte GroRe.

Bildschirmanzeige fiir Webseiten @ndern
1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Ansicht.

2. Tippen Sie auf eine dieser Optionen:

« Eine Spalte. Der Inhalt wird in einer Spalte angeordnet, die so breit
ist wie das Fenster. Das bedeutet, dass Sie die Anzeige nur selten
horizontal scrollen missen.

« Standard. Behilt ein Layout bei, das dem eines Desktop-Computers
dhnelt, aber Elemente erscheinen kleiner, und der Inhalt ist so
angeordnet, dass Sie das Bild viel horizontal verschieben missen.

« Desktop. Layout und Gro3e entsprechen denen auf einem Desktop-
Computer, was sowohl horizontales als auch vertikales Scrollen
erfordert.

Verlaufsliste I6schen
1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras > Optionen >
Registerkarte Speichern.

2. Tippen Sie auf Verlauf 16schen.
Bild von einer Webseite speichern

1. Tippen SieinInternet Explorer Mobile etwas langer auf das gewtinschte
Bild, und tippen Sie dann auf Bild speichern.

2. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

« UmdasBild unter Eigene Bilder in Ihrem Gerat zu speichern, tippen
Sie auf Ja.

« Um das Bild an einem anderen Ort zu speichern, z.B. auf einer
Speicherkarte, tippen Sie auf Speichern unter.
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Temporire Internetdateien I6schen

Das Gerat speichert voriibergehend Webseiten, die Sie haufig besuchen oder
besucht haben, um beim wiederholten Zugriff darauf den Seitenaufbau zu
beschleunigen. Um Speicherplatz freizustellen konnen diese Dateien geldscht
werden.

1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras > Optionen >
Registerkarte Speicher.

2. Tippen Sie auf Dateien loschen. Alle Seiten, die auf dem Gerat
gespeichert sind, einschlie3lich der Favoriten, werden geléscht.

Einstellungen fiir die Internetsicherheit
Cookies sind kleine Dateien, die Informationen Uber lhre Identitat und
Vorlieben enthalten, so dass auf einer Seite Informationen ganz nach lhren
Bedurfnissen angezeigt werden konnen. Die Seite sendet diese Datei und
speichert sie auf dem Gerat.
1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras > Optionen >
Registerkarte Sicherheit.
2. Um zu vermeiden, dass Internet Explorer Mobile Cookies akzeptiert,
deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Cookies zulassen.

3. MarkierenSiedieKontrollfelderfiirdiegewiinschtenSicherheitsoptionen,
und tippen Sie auf OK.

6.3 Comm Manager verwenden

Comm Manager (Kommunikations-Manager) funktioniert wie eine zentrale
Schaltstelle, an der Sie Telefonfunktionen aktivieren oder deaktivieren und
Ihre Datenverbindungen miihelos verwalten kénnen.

Comm Manager 6ffnen
« Tippen Sie im Fenster Heute auf das Symbol fiir den Comm Manager

().
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Klicken Sie auf die entsprechenden Schaltflaichen, um die jeweilige Funktion
zu aktivieren/deaktivieren.

» |tommrManager [ Ty 4 %

A W N =

1 Tippen Sie hier, um das Telefon zu aktivieren oder deaktivieren.

2 Tippen Sie hier, um die Wi-Fi-Funktion zu aktivieren oder deaktivieren.
Tippen Sie auf Einstellungen > WLAN-Einstellungen, um Wi-Fi in Ihrem
Geréat zu konfigurieren. Fur ausfiihrliche Informationen siehe “Wi-Fi-Funktion
verwenden”.

3 Tippen Sie hier, um Verbindungen mit aktiven Datendiensten (z.B. GPRS) zu
unterbrechen. Datendienste kdnnen im Comm Manager nicht wieder verbunden
werden.

4 Tippen Sie hier, um ActiveSync zu &ffnen, so dass Sie die Daten des Gerats und
des Computers synchronisieren kénnen. Fiir weitere Informationen tber die
Konfigurationseinstellungen von ActiveSync siehe Kapitel 4.

5 Tippen Sie hier, um die Bluetooth-Funktion zu aktivieren oder deaktivieren.
Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth-Einstellungen, um Bluetooth in
lhrem Gerét zu konfigurieren. Fir ausfihrliche Informationen siehe “Bluetooth-
Funktion verwenden”.

6 Tippen Sie hier, um zwischen dem automatischen Empfangen (wenn Post
eingeht) und dem manuellen Abrufen von Outlook-E-Mails zu wechseln. Fur
weitere Informationen hierzu siehe "Zeitplan fir die Synchronisierung mit
Exchange Server aufstellen" in Kapitel 4.

7  Tippen Sie hier,um den Klingelton des Telefons einzuschalten oder den Vibrations
/Stummschaltungsmodus einzurichten.
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6.4 Bluetooth verwenden

Bluetooth ist eine Technologie fir die drahtlose Kommunikation mit kurzer
Reichweite. Gerédte mit Bluetooth-Funktionen kdnnen Informationen tiber eine
Distanz von maximal zehn Metern austauschen, ohne dass sie auf physische
Weise miteinander verbunden sind. Sie kdnnen sogar Informationen zu einem
Gerat in einem anderen Raum Ubertragen, solange es sich in Reichweite des
Bluetooth-Signals befindet.

Bluetooth kann fiir folgende Funktionen verwendet werden:

Zum Ubertragen von Informationen (z.B.in Form von Dateien, Terminen,
Aufgaben, Visitenkarten) zu anderen Bluetooth-fahigen Geraten.

Zum Synchronisieren von Informationen zwischen dem Gerat und
Computer Uber die Bluetooth-Schnittstelle.

Zum Benutzen eines Bluetooth-fahigen Headsets oder einer
Bluetooth-fahigen Freisprecheinrichtung.

Zum Benutzen eines Bluetooth-Dienstes. Wenn Sie (iber die Bluetooth-
Schnittstelle die Verbindung zu einem anderen Gerdt oder Computer
herstellen, konnen Sie alle Dienste verwenden, die auch auf dem
entsprechenden Gerét verfligbar sind.

Zum Erstellen einer Verbindung zwischen lhrem Gerédt und einem
Bluetooth-Telefon, um das Telefon als Modem zu verwenden.

Hinweis Normalerweise benétigen Sie ein anderes Telefon nur dann als Modem, wenn

das Pocket PC-Gerét keine integrierte Telefonfunktion besitzt.

Bluetooth-Modi
Es gibt drei Bluetooth-Modi auf Ihrem Gerat:

Ein. Bluetooth ist eingeschaltet. Das Gerdt kann andere Bluetooth-
fahige Gerate erkennen, wird jedoch umgekehrt von anderen Geraten
nicht erkannt.

Aus. Bluetooth ist ausgeschaltet. In diesem Modus kénnen Sie mit
Bluetooth weder Daten senden noch empfangen. Sie kénnen die
Bluetooth-Funktion ausschalten, wenn Sie Akkustrom sparen mochten
oder wenn die Benutzung von Funkverbindungen nicht erlaubt ist, z.B.
in Flugzeugen und Krankenhausern.
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« Sichtbar. Bluetooth ist eingeschaltet, und alle anderen Bluetooth-
fahigen Gerat konnen Ihr Gerat erkennen.

Hinweis StandardmaBig ist Bluetooth ausgeschaltet. Wenn das Gerat ausgeschaltet
wird, wird auch die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet. Wenn Sie das Gerat dann
wieder einschalten, wird die Bluetooth-Funktion ebenfalls automatisch wieder
eingeschaltet.

Bluetooth einschalten und Gerit sichtbar machen
1. Tippen Sie im Gerat auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Bluetooth.

2. Wahlen Sie die Optionen Bluetooth einschalten und Dieses Gerat
fiir andere erkennbar machen.

3. Tippen Sie auf OK.

Bluetooth-Partnerschaften

Eine Bluetooth-Partnerschaft ist eine Beziehung, die sich zwischen dem Gerat
und einem anderen Bluetooth-Gerat herstellen Idsst, um Informationen auf
sichere Weise auszutauschen. Um eine Partnerschaft zwischen zwei Geraten
herzustellen, muss bei beiden Gerdten dasselbe Bluetooth-Kennwort
eingegeben werden.

Die Partnerschaft zwischen zwei Geraten muss nur einmal hergestellt
werden. Nachdem eine Partnerschaft hergestellt wurde, konnen die Gerate
die Partnerschaft erkennen und Informationen austauschen, ohne dass Sie
das Bluetooth-Kennwort erneut eingeben miissen. Stellen Sie sicher, dass auf
einem der beiden Gerdte Bluetooth eingeschaltet ist, und das Gerat sich im
Sichtbar-Modus befindet.

Bluetooth-Partnerschaft herstellen
1. Tippen Sie auf Ihrem Geréat auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Bluetooth.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Gerdte auf Neues Gerat hinzufiigen.
Das Gerdt sucht nun nach anderen Bluetooth-Gerdten in der
Umgebung und zeigt das Ergebnis dieser Suche an.

3. Tippen Sie auf den gewtinschten Geratenamen.
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4,
5.

9.

Tippen Sie auf Weiter.

Legen Sie einen Zugangsschlissel fest, mit dem eine sichere
Verbindung aufgebaut werden kann. Der Zugangsschlissel kann aus
1 bis 16 Zeichen bestehen.

Tippen Sie auf Weiter.

Das gepaarte Gerat muss nun die Partnerschaft akzeptieren. Der
Empfanger muss denselben Zugangsschlissel eingeben, den Sie
festgelegt haben.

Nun wird der Name des gepaarten Gerdts angezeigt. Sie kdnnen den
Namen fiir dieses Gerat andern oder einen neuen Namen eingeben.
Markieren Sie die Kontrollfelder der Dienste, die Sie vom gepaarten
Gerat benutzen méchten.

10. Tippen Sie auf Fertig stellen.

Bluetooth-Partnerschaft annehmen

1.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist und sich das
Gerat im Sichtbar-Modus befindet.

. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine Verbindung

mit dem anderen Gerat aufzunehmen.

. Geben Sie einen Zugangsschlissel ein (denselben Zugangsschlissel,

der fiir die Abfrage der Verbindung eingegeben wird), um eine sichere
Verbindung aufzubauen. Der Zugangsschliissel muss aus 1 und 16
Zeichen bestehen.

4. Tippen Sie auf Weiter.

. Tippen Sie auf Fertig stellen. Nun kdnnen die Gerdte Informationen

austauschen.

Bluetooth-Partnerschaft umbenennen

1.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth.

. Tippen Sie auf der Registerkarte Gerdte etwas langer auf die

Partnerschaft.

. Tippen Sie im Shortcut-Meni auf Bearbeiten.

4. Geben Sie einen Namen fiir die Partnerschaft ein.
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5. Tippen Sie auf Speichern.

Bluetooth-Partnerschaft I6schen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Gerdte etwas ldnger auf die
Partnerschaft.

3. Tippen Sie auf Loschen.

Freisprechen-Bluetooth- oder Stereo-Headsets anschlieen
Um die Freisprechfunktion zu nutzen, kdnnen Sie ein Bluetooth-fahiges
Headset verwenden.

lhr Gerat unterstiitzt auch A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), und
ermoglichtihnen damit Stereo-Audio tber Bluetooth zu nutzen. Dies bedeutet,
dass Sie ein Bluetooth-Stereo-Headset zusammen mit Ihrem Telefon fur
Gesprache sowie zum Anhoéren von Stereomusik verwenden kénnen. Stellen
Sie sicher, dass Ihr Stereo-Headset auch A2DP unterstuitzt.

Wie beim Anschlie3en eines anderen Bluetooth-Gerats auch missen Sie einen
Zugangsschlissel eingeben, wenn Sie eine Verbindung zum Freisprechen-
Bluetooth- oder Stereo-Headset herstellen. Der Zugangsschliissel ist festgelegt
und kann bei einem Bluetooth-Headset nicht gedndert werden. Bevor Sie die
Verbindung mit dem Gerét herstellen, sehen Sie in der Dokumentation des
Herstellers nach dem richtigen Zugangsschlissel.

Freisprechen-Bluetooth- oder Stereo-Headset anschlieen
1. Das Gerat und das Bluetooth-Headset miissen eingeschaltet sein, sich
nahe beieinander befinden, und das Headset muss sichtbar sein. Lesen
Sie in der Dokumentation des Herstellers nach, wie das Headset in den
Sichtbar-Modus geschaltet werden kann.

2. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen.

3. Tippen Sie auf Bluetooth > Registerkarte Gerdte > Neues Gerit
hinzufiigen. Die Gerdte suchen nun nach anderen Bluetooth-Geraten
in der Umgebung und zeigen das Ergebnis dieser Suche an.

4. Tippen Sie auf den Namen des Bluetooth-Headsets, und tippen Sie
dann auf Weiter.
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5. Geben Sie den Zugangsschlissel des Bluetooth-Headsets ein, und
tippen Sie dann auf Weiter.
6. Stellen Sie sicher, dass die Option Freisprechen aktiviert ist.

Falls Sie ein Bluetooth-Stereo-Headset verwenden, stellen Sie auch
sicher, dass die Option Drahtloses Stereo aktiviert ist.

Partnerschaltseinstelungen [7]
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7. Tippen Sie auf Fertig.

Hinweis Falls die Verbindung zum Bluetooth-Stereo-Headset unterbrochen wurde,
schalten Sie das Headset ein, und wiederholen Sie die obigen Schritte 1 bis 3.
Tippen Sie langer auf den Namen des Bluetooth-Stereo-Headsets, und tippen
Sie dann auf Als drahtloses Stereo verwenden.

Mit Bluetooth Informationen libertragen

Sie kénnen Informationen wie Kontakte, Kalendereintrage und Aufgaben
sowie Dateien vom Gerat auf den Computer und andere Bluetooth-fahige
Geréte Ubertragen.

Hinweis Wenn Ihr Computer nicht von sich aus Bluetooth-fahig ist, miissen Sie einen
Bluetooth-Adapter oder -Dongle an den Computer anschlief3en.

Informationen vom Gerét auf einen Computer iibertragen
1. Schalten Sie auf dem Gerat Bluetooth ein, und machen Sie das Gerat
sichtbar. Fiir weitere Informationen hierzu siehe “Bluetooth einschalten
und Gerét sichtbar machen”.

2. AuBerdem missen Sie die Bluetooth-Funktion des Computers in den
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Sichtbar-Modus schalten. Fiihren Sie einen dieser Schritte aus:

«  Wenn auflhrem Computer Windows XP SP2 lduft und der eingebaute
oder externe Bluetooth-Adapter von Windows XP SP2 unterstitzt
wird, mussen Sie in der Systemsteuerung Bluetooth-Geréte 6ffnen.
Klicken Sie auf die Registerkarte Optionen und wahlen Sie die Option
Suche aktivieren und Bluetooth-Gerite konnen eine Verbindung
mit diesem Computer herstellen erlauben.

«  Wenn der Bluetooth-Adapter des Computers jedoch mit dem
Treiber eines anderen Herstellers installiert wurde, mussen Sie die
Bluetooth-Software des Bluetooth-Adapters 6ffnen. Diese Software
unterscheidet sich von Hersteller zu Hersteller, aber in den meisten
Fallen finden Sie ein Programm fiir die Bluetooth-Konfiguration,
das Sie von der Systemsteuerung aus aufrufen kénnen. Klicken
Sie im Dialogfeld Bluetooth-Konfiguration auf die Registerkarte
Eingabehilfen, und wahlen Sie dann Andere Bluetooth-Gerdte
diesen Computer erkennen lassen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in der Dokumentation des Bluetooth-Adapters.

. Erstellen Sie zwischen den zwei Geraten eine Bluetooth-Partnerschaft.

Fur weitere Informationen zur Erstellung einer Partnerschaft siehe
“Bluetooth-Partnerschaften”.

Nachdem eine Partnerschaft erfolgreich aufgebaut wurde, kann der
Computer Bluetooth-Funk empfangen.

. Tippen Sie auf dem Gerat ldanger auf das Element, das libertragen
werden soll. Dabei kann es sich um einen Termin im Kalender, eine
Aufgabe, eine Kontaktkarte oder eine Datei handeln.

. Um einen Kontakt zu Ubertragen, tippen Sie auf Menii > Kontakt
senden > Ubertragen.

Um andere Arten von Informationen zu Ubertragen, tippen Sie auf
Menii > Ubertragen [Art des Elements].

. Tippen Sie auf den Namen des Geréts, zu dem etwas gesendet werden
soll.

. Wenn Sie einen Outlook-Eintrag Ubertragen haben, der aber nicht
automatisch zu Outlook hinzugefligt wurde, wéhlen Sie in Outlook
Datei > Importieren und exportieren.
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Wenn Sie Daten zu einem Bluetooth-fahigen Gerat, z.B. einem anderen Pocket
PC Ubertragen méchten, fiihren Sie die Schritte Schritt 3 bis 6 in der oben
beschriebenen Reihenfolge aus.

Hinweis Falls der Computer oder das Gerat, zu dem Sie etwas ibertragen mochten, nicht
in der Bluetooth-Liste des Geréts zu sehen ist, stellen Sie sicher, die Bluetooth-
Funktion des jeweiligen Geréts eingeschaltetist und es sich im Sichtbar-Modus
befindet.

Bluetooth-Ubertragung empfangen
Ihr Gerit erkennt nur eingehende Bluetooth-Ubertragungen und weist Sie
auf diese hin, wenn Sie es entsprechend einrichten.

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Ubertragen.

2. Wihlen Sie die Option Alle eingehenden Ubertragungen empfangen.

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerét eingeschaltet und sichtbar ist und sich
in Reichweite des Gerats befindet, das Informationen Ubertragt.

4, Wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine eingehende Ubertragung zu
empfangen, tippen Sie auf Ja, um die Ubertragung zu empfangen.

Bluetooth Explorer und gemeinsame Dateibenutzung mit

Bluetooth

Bluetooth Explorer sucht nach anderen Bluetooth-Gerdten, die gemeinsame
Dateibenutzung aktiviert haben und lhnen Zugriff auf gemeinsam benutzte
Bluetooth-Ordner gestatten. Sie kdnnen Dateien von und zu gemeinsam
benutzten Ordnern kopieren, und Unterordner in ihnen erstellen. Wenn Sie
Bluetooth-Dateibenutzung auf dem Gerat aktivieren, sind andere Bluetooth-
fahige Gerdte ebenfalls in der Lage auf Ihre gemeinsam benutzten Bluetooth-
Ordner zuzugreifen.

Bluetooth Explorer und Bluetooth-Dateibenutzung auf dem Gerat
aktivieren
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth > Registerkarte FTP.

2. Wahlen Sie die Option Bluetooth Explorer aktivieren. Dies macht
den Geréteordner /Bluetooth in Datei-Explorer sichtbar.
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3. Wahlen Sie die Option Bluetooth-Dateibenutzung aktivieren.

Sie konnen den Standard-Ordner von Bluetooth fiir die gemeinsame
Dateibenutzung verwenden oder auf Durchsuchen tippen, um einen
anderen Ordner zu benutzen.

Bluetooth Explorer verwenden
1. Bluetooth Explorer ist in das Programm Datei-Explorer integriert. Sie
konnen es o6ffnen, indem Sie auf Start > Programme > Bluetooth
Explorer oder auf den Bluetooth-Ordner unter Mein Gerat Datei-
Explorer tippen.

2. Bluetooth Explorer sucht dann nach anderen Bluetooth-Gerdten,
die gemeinsame Dateibenutzung aktiviert haben. Tippen Sie in der
Liste auf ein Bluetooth-Gerat, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten. Sie missen u.U. einen Zugangsschlissel eingeben, um die
Verbindung zum ausgewdhlten Gerat herstellen zu kénnen.

3. Falls es im Bluetooth-Ordner des anderen Gerats Dateien gibt, kdnnen
Sie diese im Fenster von Bluetooth Explorer sehen.

Wahlen Sie eine oder mehrere dieser Dateien aus, und tippen Sie dann
auf Menii > Bearbeiten, um die Dateien dann auszuschneiden oder zu
kopieren.

4. Tippen Sie zweimal auf Nach oben.

5. Gehen Sie zu dem Ordner lhres Geréts, in den Sie die Dateien einfligen
mochten, und tippen Sie dann auf Menii > Bearbeiten > Einfiligen.
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Telefon als Bluetooth-Modem verwenden

Sie konnen das Telefon auch tiber die Bluetooth-Schnittstelle an ein Notebook
oder an einen Desktop-Computer anschlieBen und dann als Modem fir den
Rechner benutzen.

Hinweis Wenn lhr Computer nicht von sich aus Bluetooth-fahig ist, miissen Sie einen

Bluetooth-Adapter oder -Dongle an den Computer anschlief3en.

Damit der Rechner die Internet-Verbindung des Gerats nutzen kann, aktivieren
Sie Internet-Freigabe auf dem Gerét. Richten Sie dann ein Bluetooth Personal
Area Network (PAN) zwischen dem Computer und dem Gerét ein.

1. Schalten Sie auf dem Gerat die Bluetooth-Funktion ein, und machen
Sie es sichtbar.

2. Starten Sie eine Bluetooth-Partnerschaft vom Gerat aus, indem Sie die
Schritte unter “Bluetooth-Partnership erstellen” ausfiihren.

Stattdessen konnen Sie auch eine Bluetooth-Partnerschaft vom
Computer aus starten, indem Sie diese Schritte ausfiihren (basierend
auf Windows XP SP2):

a.

b.

Doppelklicken Sie in der Systemsteuerung oder in der Systemleiste
auf das Symbol Bluetooth-Gerite.

Klicken Sie im Fenster Bluetooth-Geréate auf Hinzufiigen.

Auf dem Bildschirm erscheint der Assistent zum Hinzufligen von
Bluetooth-Geraten. Wahlen Sie die Option Gerat ist eingerichtet
und kann erkannt werden, und klicken Sie auf Weiter.

. Der Assistent erkennt das Gerat dann als neues Gerat und zeigt

seinen Namen im Dialogfeld an. Markieren Sie den Gerdatenamen,
und klicken sie auf Weiter.

Wahlen Sie die Option Eigenen Hauptschliissel auswahlen, und
geben Sie dann einen Zugangsschlissel ein (1 bis 16 Ziffern), der beim
Aufbauen einer sicheren Verbindung zwischen dem Gerdt und dem
Computer als Identifikationsnummer dient. Klicken Sie auf Weiter.
Auf dem Gerdt erscheint eine Bestatigungsmeldung. Tippen Sie
auf Ja, um die Verbindung anzunehmen, geben Sie den selben
Zugangsschlussel ein, und klicken Sie auf Weiter.

. Klicken Sie auf dem Computer auf Fertig stellen, um den Assistenten

zu beenden.
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h. Sie kénnen im Fenster Partnerschaftseinstellungen des Gerats den
angezeigten Namen des Computers @ndern und dann auf Fertig
stellen tippen.

. Offnen Sie nun im Gerat das Programm Internet-Freigabe. Tippen Sie

auf Start > Programme > Internet-Freigabe.

. Wahlen Sie Bluetooth PAN als die PC-Verbindung.

. Wahlen Sie in der Liste Netzwerkverbindung den Namen der
Verbindung, die Ihr Gerat benutzt, um Zugang zum Internet zu erhalten.

6. Tippen Sie auf Verbinden.

. Richten Sie auf dem Computer ein Bluetooth Personal Area Network
(PAN) mit dem Gerét ein:

a. Tippen Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen.

b. Klicken Sie unter PAN (Personal Area Network) auf Bluetooth-
Netzwerkverbindung.

c. KlickenSieunter Netzwerkaufgaben aufBluetooth-Netzwerkgerdte
anzeigen.

d. Wahlen Sieim Dialogfeld Bluetooth-Gerate fiir personliches Netzwerk
Ihr Gerat, und klicken Sie dann auf Verbinden.

. Prifen Sie im Fenster Internet-Freigabe auf dem Gerdt, ob ein
Verbindungszustand angezeigt wird, was bedeutet, dass der Computer
erfolgreich mit Hilfe des Bluetooth-Modems eine Verbindung zum
Internet hergestellt hat.
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Anderes Bluetooth-Telefon als Modem verwenden

Sie kbnnen ein anderes, Bluetooth-fahiges Telefon als Modem fir das
Geréat benutzen, um damit ins Internet zu gelangen oder Informationen zu
Ubertragen.

Dazu miissen Sie auf Ihrem Gerét eine Bluetooth-Modemverbindung herstellen
und dann die Informationen mit Bluetooth zum Telefon senden. Das Telefon
sendet die Informationen tber das Mobilfunknetz und sendet an lhr Gerat
alle Uber die Verbindung abgefragten Informationen.

Sobald Sie eine Modemverbindung mit dem Bluetooth-Telefon hergestellt
haben, kénnen Sie diese jederzeit benutzen, wenn Sie das Telefon als
Modem verwenden mochten. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion
eingeschaltet ist und beide Gerédte sichtbare sind und sich nicht zu weit
voneinander entfernt befinden.

Hinweis Normalerweise benétigen Sie ein anderes Telefon nur dann als Modem, wenn
das Pocket PC-Gerét keine integrierte Telefonfunktion besitzt.

Bluetooth-Telefon als Modem fiir das Gerat benutzen
1. Tippen Sie auf lhrem Gerat auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Verbindungen.

Tippen Sie auf Neue Modemverbindung.

Geben Sie einen Namen fir die Verbindung ein.

Tippen Sie in der Liste Modem auswahlen auf Bluetooth.
Tippen Sie auf Weiter.

o Uk wNhN

Wenn das Telefon in der Liste Meine Verbindungen erscheint, gehen
Sie weiter zu Schritt 11.

7. Wenn das Telefon nicht in der Liste Meine Verbindungen erscheint,
tippen Sie auf Neues Geréat hinzufiigen und fiihren Sie die tbrigen
Schritte aus.

8. Wahlen Sie in der Liste das Telefon aus, und tippen Sie auf Weiter.
9. Geben Sie einen Zugangsschlissel ein, und tippen Sie auf Weiter.

10. Geben Sie denselben Zugangsschlissel auf dem Telefon ein, und
tippen Sie auf Fertig stellen.
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11. Wahlen Sie aus der Liste Meine Verbindungen im Gerat das Telefon
aus, und tippen Sie auf Weiter.

12. Geben Sie die Telefonnummer fir diese Verbindung ein, und tippen
Sie auf Weiter.

13. Geben Sie die erforderlichen Logon-Informationen fiir diese
Verbindung ein, und tippen Sie auf Fertig stellen.

6.5 Wi-Fi verwenden

Wi-Fi bietet Ihnen einen drahtlosen Internetzugang mit einer Reichweite
von bis zu 100 Metern. Wenn Sie Wi-Fi auf Ilhrem Telefon verwenden
mochten, missen Sie eine Verbindung zu einem Wireless Access Point Ihres
Netzbetreibers herstellen. Wenn Sie sich an einem 6ffentlichen Ort wie einem
Café oder Restaurant befinden, miissen Sie sich in deren 6ffentliche Wireless
Access Points (so genannte “Hotspots”) einwahlen.

Hinweis Die Verfligbarkeit und Reichweite der Wi-Fi-Signale des Geréats héngen von der
Anzahl und Infrastruktur der Signalzugange ab sowie von den Gegenstanden,
durch die die Signale hindurchgesendet werden.

Verbindung zu einem privaten Netzwerk herstellen

1. Offnen Sie den Comm Manager.

2. Tippen Sie auf die Taste WLAN, um die Drahtlosfunktion ein-/
auszuschalten. Das Wi-Fi-Symbol zeigt den Drahtlosstatus an.
: Wi-Fi ist eingeschaltet.
: Wi-Fi ist ausgeschaltet.

3. Nachdem Wi-Fi eingeschaltet wurde, sucht das Gerat in der Umgebung
nach verfligbaren Drahtlosnetzen. Die Netznamen der erkannten

Netze werden dann in einem Ergebnisfenster angezeigt. Tippen Sie auf
das gewlinschte LAN, und tippen Sie auf OK.

Mehrere Netzwerk

Weahlen Sie ein Metzwerk aus:

walan [Gesichert]

O MASE-SIP [Micht gesichert]
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4. Tippen Sie im nachsten Meldungsfenster auf Internet, wenn das Gerat
liber WLAN mit dem Internet verbunden werden soll. Wenn Sie das
Gerat mit einem privaten Netzwerk verbinden wollen dann, tippen Sie
auf Firma.

Neues Netzwerk gefunden

"wlan [Gesichert]" -Metzwerk verbindet mit:
Internet (oder (ber YPM arbeiten)

{_yFirma

Einstellungen

Yerbinden

5. Wenn das WLAN mit einem Netzschlissel gesichert ist, geben Sie
diesen ein, und tippen Sie dann auf Verbinden.

MNetzwerkschliissel

Geben Sie einen MNetawerkschiissel ein, und
tippen Sie auf "verbinden”, Ist kein Schlissel
erforderlich, tippen Sie auf "Werbinden',
Schiissel:

Einstelungen

\l'erh.inden Schlielfien

Wenn Sie das Gerat das nachste Mal zum Erkennen von Drahtlosnetzen
verwenden, erscheinen diese Meldungen nicht mehr, und Sie werden
nicht mehr aufgefordert, den Netzschlissel eines Drahtlosnetzes
einzugeben, wenn bereits eine Verbindung zu diesem bestand (nur
wenn bei einem Hard-Reset die benutzerdefinierten Einstellungen des
Geréts geloscht wurden).

Hinweis Wi-Fi-Netze sind immer erkennbar, so dass keine weiteren Schritte erforderlich
sind, um das Gerdt mit einem Wi-Fi-Netz zu verbinden. Es kann jedoch
maoglich sein, dass Sie bei bestimmten geschlossenen Wireless-Netzen einen
Benutzernamen und ein Kennwort eingeben missen.
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Akkustrom sparen, wahrend Sie mit einem Wi-Fi-Netz verbunden sind
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Drahtlos-LAN, um das Fenster fiir die WLAN-Einstellungen aufzurufen.

2. Verschieben Sie auf der Registerkarte Energie-Modus im Fenster
WLAN-Einstellungen den Regler fiir Energiesparmodus in eine
Position, die bei geringstem Energieverbrauch die Leistung optimiert.

Verschieben Sie den Schieberegler fiir eine optimale WLAN-Leistung
nach links (Max. Leistung) und fiir eine mdoglichst Strom sparende
Verbindung nach rechts (Akku optimiert).

Energiesparmuodus:

Leistungs optimiert Ak optimiert

WLAN-Status priifen
Sie kénnen den Status der aktuellen Drahtlosverbindung in den folgenden
drei Fenstern des Geréts prifen:

« Inder Titelleiste. Wenn Sie auf dem Gerat Wi-Fi aktivieren, erscheint

das Symbol Wi-Fi EIN ( § ) in der Titelleiste.

Nachdem die Wi-Fi-Funktion eingeschaltet wurde, sucht das Gerdt
nach verfligbaren Drahtlosnetzen. In der Titelleiste erscheint das
Drahtlossignalsymbol (%;3 ). Wahrend des Suchvorgangs bewegt sich
der Pfeil vor und zuriick. Wenn das Gerét erfolgreich eine Verbindung
zu einem Drahtlosnetz hergestellt hat, hort der Pfeil auf, sich zu
bewegen.
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«  WLAN-Fenster Registrierkarte Allgemein. Hier wird der Name des
Drahtlosnetzwerks angezeigt, mit dem |hr Gerat gerade verbunden
ist. AuBerdem werden Konfiguration und Signalqualitdt des
Drahtlosnetzwerks angezeigt.

« Fenster Drahtlose Netzwerke konfigurieren. Tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte Verbindungen > Wi-Fi > Registerkarte
Drahtlos. In diesem Fenster werden die gerade verfiigbaren
Drahtlosnetzwerke angezeigt.

|5 |Enstellungen 2 ¢ ok |, |Enstellungen & P ¢ ok
WLAN Drahtlose Netzwerke kanfigurieren )
AkLuelle Konfiguration:
ssin: Bilwen verfughie
Mk
essin:
Torate: e |
s T
signalaualitst: B dese Netzwerke nugrefen:
1 [ Al ven gboan -|
Agemen [ Erwenert | Energie-todus | LEL <[ ¥ onshios [Netawerkiarten| |
et B verboen L mend
WLAN: Registerkarte Allgemein Wi-Fl: Registerkarte Drahtlos

«  Wenn Sie eine Verbindung zu einem Netz herstellen méchten, dasin
der Liste aufgefiihrt ist, tippen Sie etwas langer auf das gewiinschte
Netz, und tippen Sie auf Verbinden.

Tippen Sie in der Liste auf ein Drahtlosnetzwerk, um die
Verbindungseinstellungen aufzurufen oder zu andern.

Sie kdnnen auch neue verfiigbare Netze hinzufiigen, indem Sie auf
Neu hinzufiigen tippen.
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6.6 Internet-Freigabe verwenden

Internet-Freigabe verbindet einen PC oder ein Notebook mit dem Internet,
wobei die Datenverbindung des Gerats (z.B. GPRS oder EDGE) genutzt wird. Das
Gerat kdnnen sie hierbei tiber USB oder Bluetooth mit dem PC verbinden.

Fiihren Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Schritte aus, um das Gerat
als USB-Modem einzurichten. Eine Beschreibung, wie das Gerét als Bluetooth-
Modem eingerichtet wird, finden Sie in diesem Kapitel unter “Telefon als
Bluetooth-Modem verwenden”.

Hinweise - Stellen Sie sicher, dass sich im Gerét eine SIM-Karte befindet und dass Sie
eine GPRS- oder DFU-Modemverbindung auf dem Gerit eingerichtet
haben. Falls im Gerdt noch keine Datenverbindung eingerichtet
wurde, tippen Sie auf Menii > Verbindungseinstellungen im Fenster
Internet-Freigabe. Flir weitere Informationen tiber das Einrichten einer
GPRS-Verbindung siehe “GPRS-Verbindung zum Internet einrichten”.
Fiir weitere Informationen iber das Einrichten einer DFU-Verbindung
siehe “DFU-Verbindung zu Ihrem ISP einrichten”.

. Falls Sie eine USB-Kabelverbindung verwenden méchten, miissen Sie
erst Microsoft ActiveSync Version 4.2 oder eine spatere Version auf dem
Rechner installieren.

. Bevor Sie Internet-Freigabe verwenden, deaktivieren Sie ActiveSync
auf Ihrem Computer.
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Telefon als ein USB-Modem einrichten
1. Tippen Sie auf lhrem Gerat auf Start >
Programme > Internet-Freigabe.

2. Wabhlen Sie in der Liste PC-Verbindung
die Option USB.

3. Wahlen Sie in der Liste
Netzwerkverbindung den Namen der
Verbindung, die Ihr Gerdt benutzt, um
Zugang zum Internet zu erhalten.

4. SchlieBen Sie das USB-Kabel an das Gerat
und den Computer an.

5. Tippen Sie auf Verbinden.

Internetverbindung beenden
« Tippen Sie im Fenster Internet-Freigabe
auf Trennen.

6.7 Spb GPRS Monitor verwenden

Spb GPRS Monitor berechnet die Menge an Datentibertragungen, die Sie
Uiber die GPRS- oder GSM-Netzverbindungen machen, und kalkuliert dann
die entstehenden Kosten. Mit diesem Programm konnen Sie erkennen, wie
viele Daten Sie auf Ihrem Gerét gesendet und empfangen haben, und die
Kosten fur die Benutzung des Netzes Uberpriifen, wobei Sie Einzelheiten
des Tariffs verwenden: einschliellich Menge an Daten, Datenblockgrofle,
usw. Sie konnen auch die Kosten fiir die Verbindung sowie Verkehrstabellen
ansehen, Berichte Uber die Nutzung des Netzes anfertigen und Berichte als
CSV-Dateien exportieren, die dann in Microsoft® Excel und Access verwendet
werden kdnnen.

GPRS Monitor installieren

Das Programm GPRS Monitor ist auf der CD enthalten. Um es in das Gerat zu
installieren, fUhren Sie das Installationsprogramm auf Ihrem Computer aus.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des Computers und dem
Display des Geréts, um die Installation durchzuftihren.
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Das Heute-Plugin
Nachdem Sie GPRS Monitor auf lhrem Gerat installiert haben, finden
Sie sein Programmsymbol unter Start > Programme. Zusatzlich wird
GPRS Monitor auch als Plugin dem Heute-Fenster hinzugeflgt. Dieses
Plugin zeigt Verbindungsstatistiken, ein Helligkeitsfeld, ein Akkufeld und
Verkniipfungssymbole.

1 Tippen Sie, um das Fenster GPRS Monitor zu 6ffnen, in dem Sie die
Uberwachung einrichten, Kosten- und Tariftabellen ansehen und allgemeine
Berichte anfertigen konnen.

Tippen Sie auf die Kontrollleiste, um die Beleuchtungstarke anzupassen.

Dies ist der Akkustrom-Monitor. Tippen Sie hier, um das Fenster fiir
Energieeinstellungen zu &ffnen.

4 Tippen Sie hier, um die Standard-Datenverbindung herzustellen oder zu
trennen.

5 Tippen Sie hier, um Internet Explorer Mobile zu 6ffnen.

Tippen Sie, um Messaging zu 6ffnen.

Heute-Plugin anzeigen und ausblenden
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Elemente auf GPRS Monitor und
dann auf Optionen.

3. Bestimmen Sie auf der Registerkarte Anzeige das Intervall fir die
Aktualisierung von Statistiken, die Zeitspanne fiir die Uberwachung
von Datenuibertragungen und die Arten von Informationen, die im
Plugin gezeigt werden sollen.
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4,

5.

Bestimmen Sie auf der Registerkarte Zuséatzliche Elemente, ob das
Helligkeitsfeld, das Akkufeld und die Verkniipfungssymbole im Plugin
gezeigt werden sollen.

Tippen Sie auf OK.

GPRS Monitor-Symbol und Popup-Fenster

Eine weitere Moglichkeit zur Anzeige von Statusinformationen ist die
Aktivierung des GPRS Monitor-Symbols, so dass es in der Titelleiste zu sehen
ist. Dieses Symbol zeigt die GPRS/DFU-Verbindungsgeschwindigkeit, den
Datenverkehr und den Ladezustand des Akkus.

GPRS Monitor-Symbol auf der Titelleiste anzeigen

1.

Tippen Sie auf Start > Programme > Spb GPRS-Monitor.

2. Tippen Sie auf Extras > Optionen > Registerkarte Symbol.
3.
4. StandardméBig zeigt das GPRS Monitor-Symbol drei Balken, die die

Wahlen Sie die Option Taskbar-Symbol zeigen.

folgenden Statusinformationen beinhalten:
Symbolleiste 2:
Datentibertragung (Voller
Balken entspricht 100%. Jeder
Teilbalken entspricht 20%.)

Symbolleiste 1: Symbolleiste 3:
Geschwindigkeit Akku (Jeder Teilbalken
(Voller Balken entspricht entspricht 20% der
19KB/Sek.) Gesamtladung.)

Tippen Sie auf Benutzerdefinieren, um die im Symbol gezeigten
Statusinformationen zu dndern.
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GPRS Monitor-Popup-Fenster benutzerdefinieren

Wenn Sie auf das GPRS Monitor-Symbol
Spb GPRS Monitor tat

in der Titelleiste tippen, erscheint ein

volumenbericht: o . o L
mg_r;':;'o e N a_ Popup-Fenster mit detaillierten Statistiken
Block verbr.: 0 % : Uber Datenlibertragungen, z.B. Datengrof3e
Geschw,: 0 Kbit, )

Ff;m‘l'_‘m:o,f; und Kosten letzter Ubertragungen, Menge
Freivol-:zuMBvelr:I.-(B : an Daten, die Sie noch Ubertragen kénnen,

und mehr.

diFsisimdm % Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf
Profil: Main Extras > Optionen > Registerkarte Popup,

um festzulegen, welche Art von Statistiken im
Popup-Fenster erscheinen sollen.

Uberwachung und Benachrichtigung einrichten

Verbindung wéhlen, die tiberwacht wird
1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Optionen >
Registerkarte Verbindung.

2. Wahlen Sie die Option Verbindungsiiberwachung aktivieren.

3. WahlenSieinderListe VerbindungdieVerbindung, die Sie tiberwachen
mochten.

Tipp GPRS Monitor kann so konfiguriert werden, dass die Datentibertragungen
von einem lokalen Netzbetreiber oder von internationalen Netzbetreibern
Uberwacht werden, wenn Sie Daten mit Roaming senden oder empfangen.
Sie kénnen mehrere Profile einrichten, wobei jedes Profil mit dem Tarifdetails
eines bestimmten Netzbetreibers konfiguriert wird. Fiir weitere Informationen
Uber Profile siehe "Mehrere Profile einrichten".

Tarifdetails eingeben

Tarifdetails sind ausschlaggebend fur die Gebihren, die Sie fir
Datenibertragungen bezahlen. Es kann sich bei einem Tarif um eine Flatrate
oder einen zeitbasierten Tarif handeln, was davon abhangt, ob Sie eine GPRS-
oder eine DFU-Verbindung fiir Dateniibertragungen verwenden.

Erkundigen Sie sich bei Inrem Netzbetreiber Gber Ihren Tarif, und geben Sie die
Informationen auf der Registerkarte Tarif oder der Registerkarte Tarifdetails
im Fenster Optionen ein.
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Hinweis Die Berechnung der Kosten fiir die Netzbenutzung basieren auf Informationen,
die Sie eingeben. Es handelt sich dabei lediglich um Schétzungen. Der
tatsachliche, von Ihrem Netzbetreiber berechnete Betrag kann davon
abweichen.

Monalsgrundgebite (€ 2,25]
Franvolumen (Mis): £l
Volumengreis () 1,9

Hir: 1~ -

Optionen: Registerkarte Tarif Optionen: Registerkarte Tarifdetails

Benachrichtigungen iiber Volumeniiberschreitungen einrichten
Sie kdnnen das Gerat anweisen sie zu benachrichtigen, sobald ein bestimmtes
Uibertragenes Datenvolumen Uberschritten ist.

1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Optionen.

2. Aktivieren Sie die Benachrichtigungen auf den Registerkarten
Tageswarnung und Montatswarnung. Sie kdnnen bis zu drei tagliche
und drei monatliche Limits einrichten.

Sobald der Verkehr eines dieser Limits erreicht, erhalten Sie eine
Benachrichtigung.

Mehrere Profile einrichten

Wenn Sie mit dem Gerat Daten Ubertragen, werden in bestimmten
Situationen Geblhren nach unterschiedlichen Tarifen erhoben. Oder es kann
vorkommen, dass das Gerat eine andere Art von Verbindung verwendet,
um Daten zu senden oder zu empfangen. Ein typischer Fall ist das GPRS-
Roaming und die unterschiedlichen Gebuhren fiir Verbindungen wie z.B.
WAP. Fiir diese Falle konnen Sie mehrere Profile in GPRS Monitor einstellen,
um die Datenlbertragung und die Kosten fiir jede Art von Verbindung zu
kalkulieren.
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Mehrere Profile einrichten und konfigurieren
1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Profile.

2. Wabhlen Sie ein Profil, das Sie benutzerdefiniert einstellen mochten.

3. Wahlen Sie die Verbindung, die diesem Profil zugeordnet werden soll,
und aktivieren Sie die Uberwachung fiir diese Verbindung. Um dies zu
tun, folgen Sie den Schritten unter“Verbindung wahlen, die Giberwacht
wird”.

4. Geben Sie die Tarife an, nach denen Gebuhren fiir diese Verbindung
erhoben werden. Flr weitere Informationen Uber Tarife siehe
“Tarifdetails eingeben”.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um weitere Profile zu konfigurieren.
6. Wenn Sie die Profile eingerichtet haben, tippen Sie auf OK.

Zwischen Profilen wechseln
1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Profile.

2. Wahlen Sie das gewinschte Profil aus, oder wahlen Sie Profil
automatisch wechseln, damit GPRS Monitor automatisch ein aktives
Profil basierend auf der aktuell verwendeten Verbindung wechselt.

3. Tippen Sie auf OK.

Diagramme und Berichte ansehen

In GPRS Monitor kdnnen Sie Kostentabellen und Tarife fiir die Netzverbindung
ansehen und detaillierte Berichte tiber die Verwendung von Netzverbindungen
fur einen gegebenen Zeitraum erstellen. Diese Berichte konnen als CSV-
Dateien exportiert werden, die sich dann in Excel, Access oder einem anderen
Kalkulations- oder Datenbankprogramm &ffnen lassen.

Diagramme ansehen und Berichte erstellen
Im GPRS Monitor-Fenster:

« Tippen Sie auf die Registerkarte Diagramm, um Kosten- und
Verkehrstabellen flr die Netzverbindung anzusehen.

« Tippen Sie auf die Registerkarte Bericht, um Berichte Giber Netzverkehr
und Tarife zu erstellen.

Fur weitere Informationen zu Spb GPRS Monitor siehe die Hilfe-Funktion auf
dem Gerit.
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6.8 Terminaldiensteclient verwenden

Mit dem Terminal-Diensteclient kdnnen Sie sich bei einem PCanmelden, der
Terminaldienste oder Remote Desktop ausfiihrt. Sie konnen dann Gebrauch
von allen Ressourcen dieses PCs machen. Sie kdnnen beispielsweise anstelle
von Word Mobile auf dem Gerat die PC-Version von Word ausfiihren und auf
die .doc-Dateien zugreifen, die sich auf diesem PC befinden.

Verbindung zu Terminalserver herstellen
1. Tippen Sie auf Inrem Gerat auf Start > Programme > Terminal-Diensteclient.

2. Geben Sie den Namen des Servers ein.

3. Sie konnen auch einen Servernamen unter Zuletzt verwendete
Server eingeben, wenn Sie zuvor schon eine Verbindung zu einem
Server aufgebaut hatten.

4. Waéhlen Sie das Kontrollfeld GroBe des Serverdesktops dieser
BildschirmgroBe anpassen, wenn Sie die Programme verwenden
mochten, die speziell fir die Benutzung mit dem Gerat eingestellt
wurden.

5. Tippen Sie auf Verbinden.

Im Terminal-Diensteclient navigieren

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Remote-Server hergestellt haben, werden
Sie feststellen, dass hier eine horizontale und eine vertikale Bildlaufleiste
vorhanden ist. Mit diesen Bildlaufleisten konnen Sie durch den Inhalt auf dem
PC oder die PC-Anzeige im Fenster Terminal-Diensteclient blattern.

Um sicherzustellen, dass Sie die PC-Anzeige Giber den Terminal-Diensteclient
blattern, sollten Sie die fiinf Richtungstasten im unteren Bereich des Fensters
Terminal-Diensteclient verwenden. Um die Informationen dem Bildschirm
besser anzupassen, markieren Sie die Option GroB3e des Serverdesktops
dieser BildschirmgroBe anpassen. Das beste Ergebnis erreichen Sie, wenn
Sie die Programme auf dem Desktop-PC maximieren.
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Verbindung trennen, ohne eine Sitzung zu beenden
1. Tippen Sie im Bildschirm Terminal-Diensteclient auf dem Gerat auf
Start > Herunterfahren.

2. Tippen Sie auf Trennen.
Hinweise - Benutzen Sie nicht das Menu Start des Gerats.

Wenn ein Netzwerkadministrator auf dem Gerét den Terminal-
Diensteclient so konfiguriert hat, dass bei getrennten Sitzungen
eine neue Verbindung hergestellt werden soll, und Sie zuvor die
Verbindung zu einem Terminalserver beendet haben, ohne die Sitzung
zu schlieBen, stellt der Terminal-Diensteclient wieder eine Verbindung
zu dieser Sitzung her.

Verbindung nach Beenden einer Sitzung trennen
1. Tippen Sie im Bildschirm Terminal-Diensteclient auf dem Geréat auf
Start > Herunterfahren.

2. Tippen Sie auf Abmelden.
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7.1 E-Mails und SMS-Nachrichten

Messaging ist der Ort, an dem sich all lhre E-Mail-Konten und Ihr
Textnachrichten-Konto befinden. Sie konnen tiber das Mobiltelefonnetz
Outlook-E-Mails, sowie SMS-Nachrichten und Internet E-Mails lber einen
Internet Service Provider (ISP) senden und empfangen. Sie kénnen auf
E-Mails auch von Ihrer Arbeit aus tiber eine VPN-Verbindung (Virtual Private
Network) zugreifen.

E-Mail-Setup-Assistent

Bevor Sie E-Mails senden und empfangen kénnen, missen Sie auf Ihrem Gerat
ein E-Mail-Konto einrichten. Mit dem E-Mail-Setup-Assistenten konnen Sie
auf einfache Weise auf dem Gerat Outlook-E-Mail- und POP3/IMAP4-Konten
einrichten.

Mit dem E-Mail-Setup-Assistenten E-Mail-Konten einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Neues Konto, um den E-Mail-Setup-
Assistenten zu starten.

3. Der E-Mail-Setup-Assistent leitet Sie Schritt fur Schritt durch den
Setup-Vorgang.
Fir weitere Informationen tber Ihr Outlook-E-Mail-Konto siehe “Outlook-
E-Mail einrichten”. Flr Informationen Gber das POP3- oder IMAP4-Setup siehe
“POP3/IMAP4-E-Mail-Konto einrichten”.

Outlook-E-Mail einrichten

Wenn Sie das erste Mal ActiveSync auf lhrem Computer starten, werden Sie vom
Synchronisierungssetup-Assistenten aufgefordert, eine Synchronisierungs-
Partnerschaft einzurichten. Mit dieser Partnerschaft konnen Sie Outlook-
E-Mails und andere Informationen zwischen dem Gerat und lhrem Computer
oder dem Exchange Server synchronisieren. Wenn Sie mit dem Assistenten
die Synchronisierung bereits eingerichtet haben, kann das Gerat jederzeit
Uiber Outlook E-Mails senden und empfangen. Fir Informationen tber den
Synchronisierungssetup-Assistenten siehe “ActiveSync auf dem Computer
installieren und einrichten”in Kapitel 4.
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Wenn noch keine Synchronisierungs-Partnerschaft eingerichtet wurde, fiihren
Sie die folgenden Schritte aus, um Outlook E-Mail zu synchronisieren:

1. Um eine Synchronisierung Uber eine Remote-Verbindung durchzufiihren,
miissen Sie eine Funkverbindung (GPRS oder ISP tiber DFU) einrichten und
aufbauen. Fir weitere Informationen hierzu siehe “Verbindung mit dem
Internet herstellen” in Kapitel 6.

2. Trennen Sie das Gerdt vom Computer oder dem LAN. (Bei einer
Funkverbindung muss das Geréat nicht abgetrennt werden).

3. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

4. Falls Sie E-Mails direkt mit dem Exchange Server oder einem privaten
Netz, zB. lhrem Firmennetz, synchronisieren mochten, folgen Sie
den Schritten unter “Outlook-Informationen mit Exchange Server
synchronisieren”in Kapitel 4.

5. Legen Sie fest, welche Daten synchronisiert werden sollen. Markieren
Sie die Option E-Mail. Firr eine ausfiihrliche Beschreibung siehe “Zu
synchronisierende Daten festlegen”in Kapitel 4.

Jedes Mal, wenn Sie Outlook E-Mails auf lhrem Gerat senden oder empfangen
mochten, missen Sie das Gerdt an den Computer, das LAN oder an eine
Funkverbindung anschlieen und dann im Fenster ActiveSync auf Synchr.
oder bei Outlook im Gerat auf Menii > Senden/Empfangen tippen.

Fur eine ausfuhrliche Beschreibung der automatischen Synchronisierung zu
festgelegten Zeitpunkten oder dem Einstellen der Synchronisierung mit dem
Exchange Server siehe“Zeitplan fir die Synchronisierung mit Exchange Server
aufstellen”in Kapitel 4.

Ein POP3-/IMAP4- E-Mail-Konto einrichten
Richten Sie auf dem Gerat ein POP3- oder IMAP4-E-Mail Konto ein, falls Sie
Uber ein E-Mail-Konto bei einem Internet Service Provider (ISP) verfliigen oder
ein Konto besitzen, auf das Sie UGiber eine VPN-Server-Verbindung (z.B. Konto
in der Arbeit) zugreifen konnen.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Neues Konto.

3. Wahlen Sie im Fenster E-Mail-Setup die Option Andere (POP3/IMAP)

in der Liste Ihr E-Mail-Anbieter, und tippen Sie dann auf Weiter.
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4. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein, und tippen Sie dann auf Weiter.
Die Autokonfiguration versucht, die notwendigen Einstellungen fiir
den E-Mail-Server herunterzuladen, so dass Sie dies nicht manuell tun
miussen.

5. Wenn die Autokonfiguration abgeschlossen ist, tippen Sie auf
Weiter.

6. Geben Sie Ihren Namen (der Name erscheint bei den gesendeten
E-Mails) und lhr Kennwort ein, und tippen Sie auf Weiter.

Wahlen Sie die Option Kennwort speichern, falls Sie Ihr Kennwort speichern
mochten, so dass Sie es nicht erneut eingeben brauchen.

Falls die Autokonfiguration erfolgreich war, sollten die Felder lhr Name und
Benutzername automatisch ausgefiillt worden sein. Tippen Sie auf Weiter
und dann auf Fertig stellen, um die Einrichtung des Kontos abzuschliefen.
Sie kdnnen auch bei Serverinformationen auf Optionen tippen und weitere
Einstellungen vornehmen. Zum Beispiel:

« Andern Sie die Zeitintervalle zum Herunterladen neuer Nachrichten.

« Begrenzen Sie die Anzahl der Nachrichten, die heruntergeladen
werden sollen, und wahlen Sie eine Authentifizierungsmethode fiir
ausgehende Mails.

« Laden Sie vollstandige Nachrichten herunter oder nur Teile davon.

Falls die Autokonfiguration nicht erfolgreich war, oder Sie ein Konto besitzen,
flir das Sie eine VPN-Serververbindung verwenden, kontaktieren Sie Ihren ISP
oder wenden Sie sich an lhren Netzadministrator, um folgende Informationen
zu erhalten, die Sie dann manuell eingeben mussen:

Einstellung Beschreibung

Benutzername Geben Sie den Benutzernamen ein, den Sie von Ihrem ISP
oder Netzverwalter erhalten haben. Dies ist meistens der
erste Teil Ihrer E-Mail-Adresse, der vor dem Zeichen @ steht.

Kennwort Wahlen Sie ein sicheres Kennwort. Sie haben die Mdglichkeit,
das Kennwort zu speichern, so dass Sie es nicht jedes Mal
eingeben missen, wenn Sie eine Verbindung zu lhrem E-
Mail-Server herstellen méchten.

Kontotyp Wahlen Sie POP3 oder IMAP4.
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Einstellung Beschreibung

Kontoname Geben Sie dem Konto einen eindeutigen Namen wie
Arbeit oder Privat. Dieser Name kann spater nicht gedndert
werden.

Server fiir Geben Sie den Namen lhres E-Mail-Servers ein (POP3 oder

eingehende IMAP4).

E-Mails

Server fiir Geben Sie den Namen des E-Mail Ausgangsservers ein

ausgehende (SMTP).

E-Mails

Doméne Nicht erforderlich fiir ein Konto eines ISP. Es kann notwendig
sein fiir ein Arbeitskonto.

SSL-Verbindung Wahlen Sie diese Option, um sicherzustellen, dass Sie bei einer

erforderlich SSL-Verbindung fiir dieses Konto immer E-Mails empfangen

kénnen. Auf diese Weise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie
personliche Nachrichten immer erhalten. Beachten Sie, dass
bei der Auswahl dieser Option keine E-Mails empfangen
werden konnen, wenn der ISP keine SSL-Verbindungen

unterstitzt.
Ausgehende Wahlen Sie diese Option, wenn fiir den Ausgangsserver
E-Mail benétigt (SMTP) die Authentifizierung erforderlich ist. Hierflir werden
Authentifizierung lhr Benutzername und Kennwort verwendet.
Getrennte Wahlen Sie diese Option, wenn der Ausgangsserver einen
Einstellungen anderen Benutzernamen und ein anderes Kennwort verwendet
verwenden als zuvor eingegeben.
Benutzername Geben Sie Ihren Benutzernamen fiir den Ausgangsserver ein.
Kennwort Geben Sie Ihr Kennwort fiir den Ausgangsserver ein.
Domaéne Geben Sie die Doméne des Ausgangsservers ein.
SSL fiir Wahlen Sie diese Option, um sicherzustellen, dass Sie bei
ausgehende einer SSL-Verbindung fiir dieses Konto immer E-Mails senden
E-Mail kénnen. Auf diese Weise kénnen Sie sicherstellen, dass
erforderlich Sie personliche Nachrichten immer versenden. Beachten

Sie, dass Sie bei der Auswahl dieser Option keine E-Mails
versenden kénnen, wenn |hr ISP keine SSL-Verbindungen
unterstitzt.

Tipp Neben Ihrem Outlook E-Mail-Konto kdnnen Sie weitere E-Mail-Konten
einrichten.
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Nachrichten senden und empfangen
Nachricht zusammenstellen und senden

1.

Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf Menii > Gehe zu, und wéhlen
Sie ein Konto aus.

2. Tippen Sie auf Neu.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse oder die Telefonnummer eines oder

6.

Tipps

mehrerer Empfanger ein, wobei Sie mehrere Empfanger durch
Semikolons (;) trennen. Wenn Sie Adressen oder Telefonnummern in
den Kontakten anrufen mochten, tippen Sie auf An.

. Geben Sie den Text ein. Wenn Sie schnell allgemeine Nachrichten

hinzufigen mochten, tippen Sie auf Menii > Kurztext und dann auf
die gewlinschte Nachricht.

. Wenn Sie die Rechtschreibung Uberpriifen mochten, tippen Sie auf

Menii > Rechtschreibung.
Tippen Sie auf Senden.

« Wenn Sie Symbole eingeben mochten, tippen Sie auf der Displaytastatur
auf Sym.

Um die Prioritat einzustellen, tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen.

Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mails in den Ausgangsordner verschoben
und bei der ndchsten Verbindung gesendet.

Falls Sie eine Textnachricht senden und erfahren méchten, ob sie empfangen
wurde, tippen Sie vor dem Senden der Nachricht auf Menii > Extras >
Optionen.Tippen Sie auf Text-Nachrichten (SMS) und wéhlen Sie die Option
Ubermittlung von Nachrichten bestitigen.

Auf eine Nachricht antworten oder sie weiterleiten

1.

4.

Offnen Sie die Nachricht, und tippen Sie auf Antworten oder Menii >
Allen antworten oder Menii > Weiterleiten.

. Geben Sie lhre Antwort ein. Wenn Sie schnell allgemeine Nachrichten

hinzufligen moéchten, tippen Sie auf Menii > Kurztext und dann auf
die gewtinschte Nachricht.

. Wenn Sie die Rechtschreibung Uberpriifen mochten, tippen Sie auf

Menii > Rechtschreibung.
Tippen Sie auf Senden.
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Tipps -+ Wenn Sie die Informationen der Kopfzeile sehen moéchten, missen Sie das
Bild nach oben scrollen.

Wenn Sie die Originalnachricht immer einschlieBen mochten, tippen Sie
in der Listenansicht auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte
Nachricht und wahlen Sie dann die Option Textkorper in Antwort auf
E-Mail einschlieBen.

Beim Outlook-E-Mail-Konto werden weniger Daten gesendet, wenn die
urspriingliche Nachricht nicht mitgesendet wird. Dadurch kénnen Sie
Ubertragungskosten sparen.

E-Mail-Adresse beim Antworten auf alle nicht mit einschlieBen

Wenn Sie allen Empfangern einer E-Mail antworten, wird auch lhre eigene
E-Mail-Adresse mit auf die Empfangerliste gesetzt. Sie konnen ActiveSync so
konfigurieren, dass lhre E-Mail-Adresse aus der Empfangerliste ausgeschlossen
wird.

1. Tippen Sie unter ActiveSync auf lhrem Gerat auf Menii > Optionen.

2. Waéhlen Sie den Informationstyp E-Mail, und tippen Sie auf
Einstellungen.

3. Tippen Sie auf Erweitert.
4. Geben Sie im Feld Priméare E-Mail-Adresse lhre E-Mail-Adresse ein.
5. Tippen Sie auf OK.

Einer Nachricht eine Anlage hinzufiigen
1. Tippen Sie bei einer neuen Nachricht auf Menii > Einfiigen und tippen
Sie das Element an, das Sie anfligen mochten: Bild, Sprachnotiz oder
Datei.

2. Wahlen Sie ein Bild aus oder nehmen Sie eine Sprachnotiz auf.

Anlagen empfangen

Ein Anhang, der mit einer E-Mail gesendet oder vom Server heruntergeladen
wird, erscheint unter dem Thema der Nachricht. Nachdem der Anhang
vollstandig heruntergeladen wurde, kénnen Sie ihn durch Antippen 6ffnen.
Oder er wird fir das nachste Herunterladen beim Senden und Empfangen
von E-Mails markiert. Sie kdnnen Anhdnge auch automatisch mit Ihren
Nachrichten herunterladen, wenn Sie ein Exchange Server Mail-Konto
eingerichtet haben.
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Wenn Sie ein Outlook E-Mail-Konto haben, fiihren Sie folgende Schritte aus:

1.
2.
3.

Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.
Tippen Sie auf Menii > Optionen.

Tippen Sie auf E-Mail > Einstellungen und wdhlen Sie Dateianlagen
einschlieBBen.

Wenn Sie bei einem Internetdienstanbieter (ISP) ein IMAP4 E-Mail-Konto
besitzen oder wenn Sie ein Konto haben, das Sie fiir den Zugriff auf eine
Verbindung mit einem VPN-Server (normalerweise ein Arbeitskonto)
verwenden, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1.

Tipp

Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen.
3.
4. Tippen Sie auf Weiter bis Sie zu den Serverinformationen gelangen,

Tippen Sie auf den Namen des IMAP4-Kontos.

und tippen Sie dort auf Optionen.

. Tippen Sie zweimal auf Weiter, und wahlen Sie Vollstandige Kopie

iibertragen und Bei Ubertragung vollstindiger Kopien Anlagen
einschlieBBen.

Wenn Sie Anhédnge lieber auf einer Speicherkarte als im Geréat speichern
mochten, tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte Speicher
und markieren Sie das Kontrollfeld Anlagen auf Speicherkarte speichern.

Nachrichten herunterladen
Wie Sie lhre Nachrichten herunterladen, hangt vom Typ lhres Kontos ab:

Wenn Sie E-Mails eines Outlook E-Mail-Kontos senden und empfangen
mochten, missen sie das Geratzunadchstmit ActiveSyncsynchronisieren.
Fir weitere Informationen hierzu siehe “Outlook-E-Mail einrichten” in
diesem Kapitel.

Wenn Sie E-Mails mit einem E-Mail-Konto senden und empfangen
mochten, das Sie bei einem ISP eingerichtet haben oder auf das Sie
Uber eine VPN-Server-Verbindung zugreifen (normalerweise ein
Arbeitskonto), werden die Mails tber einen ferngesteuerten E-Mail-
Server heruntergeladen. Fir weitere Informationen hierzu siehe
“Nachrichten vom Server herunterladen” weiter unten.
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« Textnachrichten werden automatisch empfangen, wenn das Gerét
eingeschaltet ist. Wenn das Telefon ausgeschaltet ist, werden die
Nachrichten vom Netzbetreiber aufbewahrt, bis das Telefon beim
nachsten Mal eingeschaltet wird.

Nachrichten vom Server herunterladen

Um E-Mails mit einem E-Mail-Konto zu senden und empfangen, dass Sie bei
einem ISP eingerichtet haben oder fiir das Sie eine VPN-Serververbindung
(normalerweise ein Arbeitskonto) verwenden, mussen Sie zunachst eine
Verbindung zum Internet oder zum Firmennetz herstellen.

1. Tippen Sie auf Menii > Gehe zu, und tippen Sie auf das Konto, das Sie
benutzen mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Senden/Empfangen. Die Nachrichten auf dem
Gerat und dem E-Mail-Server werden folgendermafen synchronisiert:
Neue Nachrichten werden in den Posteingangsordner geladen,
Nachrichten, die sich im Postausgangsordner befinden, werden
gesendet, und Nachrichten, die vom Server geldscht wurden, werden
auch aus dem Posteingangsordner des Gerats geldscht.

Tipp Wenn Sie die gesamte Nachricht lesen mochten, tippen Sie im Fenster Nachricht
auf Menii > Nachricht heruntergeladen. Wenn die Nachrichtenliste angezeigt
wird, tippen Sie etwas langer auf die Nachricht, und tippen Sie auf Nachricht
herunterladen. Beim néachsten Senden und Empfangen von E-Mails wird diese
Nachricht heruntergeladen. Dabei werden auch Anhange heruntergeladen,
wenn Sie beim Einrichten des E-Mail-Kontos die entsprechende Funktion
aktiviert haben.

Textnachrichten von und zu SIM-Karte kopieren
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Gehe zu > SMS.

3. Wahlen Sie in der Nachrichtenliste die Textnachricht aus, die Sie
kopieren mochten.

4. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Um eine Textnachricht zur SIM-Karte zu kopieren, tippen Sie auf
Menii > Auf SIM-Karte kopieren.

« Wenn Sie eine Textnachricht von der SIM-Karte zum Gerét kopieren
mochten, tippen Sie auf Menii > In Posteingang kopieren.
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Hinweis In der SIM-Karte gespeicherte Textnachrichten werden automatisch im
Posteingangsordner angezeigt. Wenn Sie sie in das Gerat kopieren, erscheinen
sie im Posteingangsordner doppelt, falls Sie die SIM-Karte verwenden.

Nachricht individuell signieren und verschliisseln

Beim Verschlusseln von Outlook E-Mail-Nachrichten wird der Inhalt von
lesbarem in verschliisselten Text umgewandelt und ist somit fur Dritte nicht
mehr lesbar. Nur der Empfanger, der Giber den Autorisierungsschlissel verfiigt,
kann die Nachricht entschlisseln.

Beim digitalen Signieren einer Nachricht wird diese mit dem Zertifikat, das
den Autorisierungsschlissel enthélt, versehen. Dies ist fur den Empfanger
ein Nachweis, dass diese Nachricht von Ihnen stammt und nicht von einem
Dritten geoffnet oder gedndert wurde.

Neue Nachricht digital signieren und verschliisseln
1. Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf Menii > Gehe zu > Outlook-
E-Mail.

2. Tippen Sie auf Neu.
3. Tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen.

4. Markieren Sie die Kontrollfelder Nachricht verschliisseln und
Nachricht signieren, und tippen Sie auf OK.

Digitale Signatur auf einer signierten Nachricht, die Sie

empfangen, bestitigen
1. Offnen Sie die Outlook-E-Mail-Nachricht, die digital signiert wurde.

2. Tippen Sie Uber der Nachricht auf Signaturstatus anzeigen.
3. Tippen Sie auf Menii > Zertifikat liberpriifen.



Nachrichten austauschen und Outlook verwenden 141

signaturnformationen
Lignaturstatus:
i Signatur ist mighcharwaiss ungiitig. Sis
skinmi richl, it der Advesse Gbevein, von der
die E-Mall gesendst wurde.
Imeges Sigmiert vur:
HiRoger, Ben Sy
B bernet_chiedbic.com.tw]
e need to mest for the T-Mobde project,
Signaturzeit:
Regards, 22.00.06,10:01
Bannet Shiss
Sevior Speciskst Ext., 5554
Content Publishing & Localzation Team
High Tech Compuber Corporation Zertifkat Uborpeufen
[~ Zertifkar anceigen
antworten [ el m

Wenn Sie sich Detailinformationen zum Zertifikat der E-Mail ansehen mochten,
tippen Sie auf Menii > Zertifikat anzeigen.

Hinweis Es gibt verschiedene Griinde dafir, dass eine digitale Signatur ungiltig ist. Zum
Beispiel ist es moglich, dass das Zertifikat des Absenders abgelaufen ist und
vom Zertifikatsherausgeber aufgehoben wurde, oder dass der Server, der das
Zertifikat prufen soll, nicht verfugbar ist. Wenden Sie sich an den Absender, um
dieses Problem zu erértern.

Ordner verwalten

Jedes Messaging-Konto verfiigt Gber eine eigene Ordnerhierarchie mit finf
Standardordnern: Posteingang, Postausgang, Geloschte Objekte, Entwiirfe und
Gesendete Objekte. In diesen Ordnern werden die Nachrichten gespeichert,
die Sie Giber das Konto senden und empfangen. In dieser Hierarchie kénnen
Sie auch weitere Ordner erstellen. Der Ordner Geléschte Objekte enthalt
Nachrichten, die im Gerat geloscht wurden. Entsprechend der Optionen, die
Sie fiir das Messaging festgelegt haben, wird mit den Objekten in den Ordnern
Gel6schte Objekte und Gesendete Objekte verfahren.
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Wenn Sie ein Outlook E-Mail-Konto verwenden, werden E-Mails im
Posteingangsordner automatisch mit dem Gerat synchronisiert. Sie kénnen
auch weitere Ordner synchronisieren, wenn Sie diese entsprechend festlegen.
Die Ordner, die Sie erstellen, und die Nachrichten, die Sie verschieben, werden
dann auf dem E-Mail-Server kopiert. Wenn Sie z.B. zwei Nachrichten aus dem
Posteingangsordner in einen Ordner mit der Bezeichnung Familie verschieben,
und Sie den Ordner Familie fiir die Synchronisierung festgelegt haben, erstellt
der Server eine Kopie des Ordners Familie und kopiert die Nachrichten in
diesen Ordner. Sie konnen dann die Nachrichten lesen, auch wenn Sie nicht
mehr am PC sind.

Wenn Sie ein SMS-Konto verwenden, werden die Nachrichten im
Posteingangsordner gespeichert.

Wenn Sie ein POP3-Konto verwenden und die E-Mails in einen selbst erstellten
Ordner verschieben, ist die Verbindung zwischen den Nachrichten auf dem
Gerat und ihren Kopien auf dem E-Mail-Server gelost. Wenn Sie das nachste
Mal eine Verbindung herstellen, erkennt der E-Mail-Server, dass Nachrichten
im Posteingangsordner des Gerats fehlen und l6scht diese auf dem E-Mail-
Server. Auf diese Weise wird vermieden, dass Nachrichten mehrere male
heruntergeladen werden und somit unnétige Kopien auf dem Gerat
entstehen. Das bedeutet aber auch, dass Sie nur noch mit dem Gerat Zugriff
auf die Nachrichten haben, die Sie in einen dort selbst erstellten Ordner
gespeichert haben.

Wenn Sie ein IMAP4-Konto verwenden, werden die Ordner, die Sie erstellen
und die E-Mails, die Sie verschieben, auf den E-Mail-Server kopiert. Aus
diesem Grund haben Sie bei jeder Verbindung mit dem E-Mail-Server Zugriff
auf die Nachrichten, ob vom Geréat oder dem PC aus. Die Synchronisierung
der Ordner erfolgt immer dann, wenn Sie eine Verbindung mit dem E-Mail-
Server hergestellt haben oder wenn Sie wéhrend einer Verbindung neue
Ordner erstellen, umbenennen oder I6schen. Fir jeden Ordner kénnen
unterschiedliche Optionen zum Herunterladen festgelegt werden.
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7.2 MMS-Nachrichten

Das Erstellen von MMS-Nachrichten und das Versenden der Nachrichten
ist mit dem Gerat ein Kinderspiel. In einer MMS kénnen Sie Bilder, Videos
und Audioclips senden. Sie konnen, wahrend Sie eine MMS erstellen, mit
der Kamera des Geréts Fotos und Videoclips aufnehmen und diese mit der
Nachricht zusammen versenden.

Hinweise -« Beachten Sie, dass fiir den MMS-Dienst Kosten anfallen. Damit Sie MMS

erfolgreich verwenden kénnen, muss der Dienst aktiviert werden. Fiir
nahere Informationen wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber.

. Stellen Sie sicher, dass die GréBe der MMS innerhalb des vom
Netzbetreiber zuldssigen Limits liegt, wenn Sie sie an ein anderes
Mobiltelefon oder an eine E-Mail-Adresse senden.

MMS aufrufen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Gehe zu > MMS.

meu  E menl
MMS-Nachrichtenordner
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MMS-Einstellungen @ndern

Wenn Sie eine MMS senden, erhélt der Empfanger zunachst eine SMS-Nachricht,
wahrend die MMS vorlibergehend auf einem MMS-Server des Netzbetreibers
gespeichert wird. Auch wenn Sie von anderen eine MMS erhalten, wird die MMS
auf dem MMS-Server gespeichert, bis Sie sie abrufen. Daher mussen Sie fiir das
Gerat den Standort des MMS-Servers angeben, so dass Sie MMS-Nachrichten
mit lhrem Gerét senden und empfangen konnen.

Beim Kauf des Gerats sind bereits die Einstellungen des MMS-Servers Ihres
Netzbetreibers vorinstalliert. Falls diese Voreinstellungen versehentlich
geldscht wurden oder Sie den Netzbetreiber gewechselt haben, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus, um die MMS-Einstellungen zu konfigurieren.

MMS-Einstellungen konfigurieren

1

. Tippen Sie auf Start > Messaging.
2.
3.

Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen.

TippenSieinderKontolisteaufMMS, umdieEinstellungenzukonfigurieren.
Auf dem Display erscheint das Fenster MMS-Konfiguration.

. Markieren SieaufderRegisterkarte Voreinstellungen die gewiinschten

Funktionen. Entfernen Sie die Markierung flr die nicht benétigten
Funktionen. Hier kdnnen Sie den Verlauf lhrer MMS-Nachrichten
beobachten, Nachrichten sofort empfangen, sie annehmen oder
abweisen, eine Bestatigung der Nachrichtenlbermittlung anfordern
oder eine Empfangsbestatigung lesen. Sie kénnen auch festlegen,
mit welcher Auflosung Bilder versendet werden sollen, oder dass
Sendeversuche angezeigt werden sollen.

. Tippen Sie auf die Registerkarte Server, und prifen Sie, ob die MMS-

Servereinstellungen bereits vorkonfiguriert sind.

Wenn keine Voreinstellungen vorhanden sind, tippen Sie auf Neu,
und geben Sie die folgenden Informationen ein, die Sie von Ihrem
Netzbetreiber erhalten:
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Amm B Ty e ok

MMS Eonliguration

o e
mew | [ Als standard setzen

Sdml.mlsarwlml Al ¥
ok Ed abbrechen

« Servername. Ein beschreibender Namen, z.B. der Name lhres
Netzbetreibers.

« Gateway. Standort des MMS-Servers, der normalerweise in Form
einer IP-Adresse ausgedriickt wird.

« Portnummer. Die HTTP-Portnummer wird fiir die Verbindung mit
dem MMS-Server und fiir die Dateilibertragung verwendet.

« Server-Adresse. URL-Adresse des MMS-Servers.

« Verbindungiiber.Wahlen Sie die Verbindung, die das Gerat fir MMS
verwendet.

« Maximale Sendungsgrofle. Legen Sie die maximale Gréf3e von
MMS-Nachrichten fest, die von Ihrem Netzbetreiber zugelassen
wird.

«  WAP-Version. Wahlen Sie entweder WAP 1.2 oder WAP 2.0, je
nachdem welche Version von |hrem Netzbetreiber verwendet
wird.

6. Tippen Sie auf OK.

Die MMS-Server-Einstellungen werden als Eintrag auf dem Bildschirm
MMS-Konfiguration hinzugefiigt.

Hinweis Wenn Sie mehrere MMS-Dienstanbieter zum Fenster MMS-Konfiguration
hinzufiigen, kdnnen Sie einen dieser Anbieter als Standard festlegen. Wéhlen
Sie aus der Liste den Namen des MMS-Dienstanbieters aus und tippen Sie auf
Als Standard setzen.
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MMS-Nachrichten erstellen und senden
Nachdem Sie die notwendigen Einstellungen konfiguriert haben, konnen Sie
beginnen, eine MMS zu erstellen.

MMS-Nachricht erstellen
Sie konnen MMS-Nachrichten erstellen, die aus mehreren Folien bestehen. Jede
Folie kann eine Foto-, Audio- oder Videoclipdatei und/oder Text enthalten.

1.
2.

Tippen Sie im Fenster MMS auf Neu.

Tippen Sie im Fenster MMS auswahlen auf eine Vorlage, oder tippen
Sie auf Benutzerdefinieren, um eine leere MMS-Nachricht zu 6ffnen.

Hinweis Wenn Sie immer eine leere MMS-Nachricht verwenden mochten, markieren

Sie das Kontrollfeld Immer Benutzerdefiniert wahlen.

3. Geben Sie unter An direkt die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse

4.
5.

des Empfangers ein, oder tippen Sie auf An, Cc oder Bcc, um
eine Telefonnummer oder E-Mail-Adresse aus Ihrer Kontakliste
auszuwadbhlen.

Geben Sie einen Betreff und Ihre Nachricht ein.

Tippen Sie auf das Einfligen-Symbol (,‘ ), um ein Foto oder einen
Videoclip auszuwahlen und einzuftigen.

Wenn Sie ein Foto oder einen Videoclip auswdhlen, kdnnen Sie:

. Aufﬁ tippen, um es/ihn erst anzusehen und dann auf Auswéhlen

tippen, um das ausgewdhlte Foto oder den Videoclip in die MMS-
Nachricht einzufiigen, die Sie erstellen.

« Auf [# tippen, um ein Foto aufzunehmen und dies in die MMS-
Nachricht einzufligen.

< Auf'i tippen, um einen MMS-Videoclip aufzunehmen und diesen
in die MMS-Nachricht einzuftigen.

« Auf das Symbol Beenden tippen, um die Auswahl zu beenden und
zur MMS-Nachricht zurlickzukehren.

. Geben Sie den Text ein, und fligen Sie Audioclips hinzu, indem Sie auf

die entsprechenden Bereiche tippen. Fir ausflhrliche Informationen
hierzu siehe “Vorgefertigte Textbausteine zu einer MMS-Nachricht
hinzufigen” und “Audioclips zu einer MMS-Nachricht hinzufligen”.
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7. Wenn Sie weitere Folien hinzufiigen mochten, tippen Sie auf B, oder
tippen Sie auf Menii > Folien > Folie einfiigen. Wiederholen Sie die
Schritte 5 und 6, um bei jeder eingefiigten Folie ein Foto/Video, Text
und Audio hinzuzufiigen.

Wenn eine Folie gedffnet ist, kdnnen Sie:
. Aufu tippen, um sich die Folie anzusehen.
o Auf 4 tippen, um zur vorhergehenden Folie zu wechseln.
o Auf D tippen, um zur nachsten Folie zu wechseln.
8. Wahrend Sie eine MMS-Nachricht erstellen, konnen Sie auch Folgendes
tun:
« Tippen Sie auf Menii > Optionen > Hintergrund, um eine
Hintergrundfarbe aus der Liste auszuwahlen.

« Tippen Sie auf Menii > Optionen > Textlayout, und legen Sie dann
fest, ob der Text Uber, unter, links oder rechts neben das Foto/Video
platziert werden soll.

« Tippen Sie auf Menii > Optionen > Sendeoptionen, um die Sendezeit,
Giltigkeit, Prioritat, Klasse und andere Einstellungen fiir eine Nachricht
festzulegen.

« Tippen Sie auf Menii-Anlage, um eine Visitenkarte, einen Kalendertermin
oder eine Datei als eine Anlage mit einzuschlief3en.

9. Tippen Sie auf Senden, um die MMS-Nachricht abzusenden.

Hinweise Sie kdnnen MMS-Nachrichten auch direkt aus den Programmen Bilder &
Videos oder Kamera versenden. Fiihren Sie einen dieser Schritte aus:

. Wéhlen Sie in Bilder & Videos im Ordner Eigene Bilder ein Bild aus, und
tippen Sie auf Menii > Senden. Tippen Sie unter Wahlen Sie ein Konto
auf MMS.

. Nehmen Sie mit der Kamera ein Foto oder einen MMS-Videoclip auf,
und tippen Sie auf das Symbol Senden. Tippen Sie im Dialogfeld Datei
senden auf Per MMS senden.
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MMS-Nachricht mit einer Vorlage erstellen
« Wenn Sie sich in einer MMS-Nachricht befinden, tippen Sie auf Menii >
Vorlage > Neu von Vorlage, um eine Nachricht unter Verwendung einer
vordefinierten Vorlage zu verfassen.

Hinweis Wenn Sie eine MMS-Nachricht als Vorlage speichern méchten, 6ffnen Sie die
Nachricht und tippen Sie auf Menii > Als Vorlage speichern.

Einer MMS-Nachricht Text hinzufiigen
Sie kdnnen auf folgende Weise Text in eine MMS-Nachricht eingeben:

« Tippen Sie auf das Textfeld, und geben Sie Ihren eigenen Text ein.

« Wahlen Sie allgemeine Worter oder Redewendungen. Tippen Sie auf
=, um eine Textzeile aus der Liste Kurztext hinzuzuftigen.

« Tippen Sie auf @, um ein Smiley hinzuzufiigen.

« Sie kdnnen auch einen Link zu einer Webseite einfligen. Tippen Sie auf
, um eine Webseitenadresse in der Liste mit Internet-Favoriten auf
lhrem Gerat auszuwahlen.

Tipp Wenn Sie in der Liste Kurztext einen Satz bearbeiten oder I6schen mdchten,
tippen Sie etwas langer auf diesen Satz und tippen Sie im Shortcut-Ment auf
Bearbeiten oder Loschen. Um einen neuen Satz zu erstellen und der Liste
hinzuzufligen, tippen Sie auf Neu.

Einer MMS-Nachricht einen Audioclip hinzufiigen

Sie konnen lhren MMS-Nachrichten Audioclips hinzufiigen. Sie kénnen jedoch

immer nur einen Audioclip pro Folie hinzufiigen.

1. Tippen Sie auf Audio einfiigen.

StandardmaBig wird der Ordner My Documents gezeigt. Tippen Sie auf
Eigene Musik oder einen anderen Ordner, der Audiodateien enthalt.
Tippen Sie beim Navigieren durch Ordner auf den Ab-Pfeil (=), um zu
einem Uibergeordneten Ordner zurlickzugelangen.

2. Markieren Sie eine Audiodatei. Dann kénnen Sie:

. Auf@ tippen, um den Audioclip abzuspielen.

il

o Auf @ tippen, um die Wiedergabe zu unterbrechen, oder auf (&}
tippen, um sie zu stoppen.
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« Auf Auswahlen tippen, um die Datei in die MMS-Nachricht
einzufligen.

« Auf das Symbol Beenden tippen, um die Auswahl zu beenden und
zur MMS-Nachricht zurlickzukehren.

« Wenn Sie einen neuen Audioclip aufnehmen und ihn zur
MMS-Nachricht hinzufiigen méchten, tippen Sie auf [EZ]. Es erscheint
das Popup-Fenster fiir die Aufnahme. Tippen Sie auf Aufnahme, um
mit der Aufnahme zu beginnen, und auf Stopp, um die Aufnahme
zu beenden. Tippen Sie auf Wiedergabe, um den aufgenommenen
Audioclip anzuhoren, und tippen Sie dann auf Fertig. Der neue
Audioclip wird automatisch in Ihre MMS-Nachricht eingefiigt.

MMS-Nachrichten ansehen, beantworten und blockieren
MMS-Nachricht erstellen

« Verwenden Sie die Wiedergabetasten @ ':':':' und '@).

« Tippen Sie auf Objekte, um eine Liste der Dateien aufzurufen, die in

der Nachricht enthalten sind. Im Fenster Nachrichtenobjekte kdnnen
Sie folgendes ausfiihren:

« Wenn Sie eine Datei speichern mochten, markieren Sie diese und
tippen Sie auf Menii > Speichern.

« Wenn Sie den Inhalt einer Textdatei in der Liste Kurztext speichern
mochten, tippen Sie auf Menii > Unter “Kurztext” speichern.

« Wenn Sie ein Foto zu einem lhrer Kontakte zuweisen mochten, tippen
Sie auf Menii > Zu Kontakt zuweisen.

Auf eine MMS-Nachricht antworten
« Tippen Sie auf Menii > Antworten, um dem Absender der Nachricht
zu antworten, oder tippen Sie auf Menii > Allen antworten, um allen
Personen zu antworten, die in der Nachricht unter An, Cc und Bcc
aufgefihrt sind.
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Absender daran hindern, lhnen MMS-Nachrichten zu senden
Sie kdnnen bestimmte Telefonnummern blockieren und so verhindern, dass
lhnen von diesen Nummern aus MMS-Nachrichten zugesandt werden.

1. Sehen Sie eine MMS-Nachricht an, und tippen Sie dann auf Menii >
Nachrichtendetails anzeigen.

2. Tippen Sie im Fenster MMS-Details auf das Symbol ¥ ganz rechts
neben der Telefonnummer des Absenders.

3. Tippen Sie etwas langer auf die Telefonnummer des Absenders, und
tippen Sie dann auf In schwarzer Liste speichern im Shortcut-Meni.

Hinweis Nachdem Sie eine Telefonnummer in die schwarze Liste aufgenommen haben,
erhalten Sie von dieser Nummer aus keine MMS-Nachrichten mehr. Wenn Sie
die schwarze MMS-Liste andern mochten, tippen Sie in der MMS-Nachrichten-
Liste auf Menii > Extras > Optionen > MMS > Registerkarte Schwarze Liste.
Sie kénnen dann z.B. eine Telefonnummer wieder aus der schwarzen Liste
entfernen.

7.3 Pocket MSN Messenger

MSN Messenger bietet Ihnen die Funktionen von MSN Messenger flr das
Gerat. Mit Pocket MSN Messenger haben Sie die folgenden Méglichkeiten:

« Sofortnachrichten senden und empfangen.
« Uberpriifen, welche Kontakte online und offline sind.

«  Sich fur bestimmte Kontakte den Status anzeigen lassen, so dass Sie
wissen, wann diese online sind.

« Verhindern, dass Kontakte lhren Status sehen oder Ihnen Nachrichten
senden.

Damit Sie mit MSN Messenger arbeiten kénnen, muss das Gerat mit dem Internet
verbunden sein. Flr Informationen zum Einrichten einer Internetverbindung
siehe “Verbindung mit dem Internet herstellen” in Kapitel 6.

Hinweis Sie bendtigen entweder ein .NET Passport- oder ein Hotmail-Konto, um MSN
Messenger einzurichten. Wenn Sie eine Hotmail.com- oder MSN.com-E-Mail-Adresse
besitzen, verfligen Sie bereits liber ein Passport. Wenn Sie ein Passport-Konto
einrichten mdchten, gehen Sie nach http://www.passport.com. Wenn Sie ein
Hotmail-Konto einrichten méchten, gehen Sie nach http://www.hotmail.com.
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MSN Messenger starten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Pocket MSN.

2. Tippen Sie auf MSN Messenger.

An- und abmelden
« Sie kdnnen sich anmelden, indem Sie auf eine beliebige Stelle des MSN
Messenger-Fensters tippen. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das
Kennwort fiir das Hotmail-Konto ein und tippen Sie auf Anmelden.
Das Anmelden kann je nach Verbindungsgeschwindigkeit einige
Minuten dauern.

+ Wenn Sie sich abmelden mochten, tippen Sie auf Menii > Abmelden.
Ihr Status wechselt dann nach Offline.

Kontakte hinzufiigen und I6schen
«  Um einen Kontakt hinzuzufiigen, tippen Sie auf Menii > Kontakt
hinzufiigen, und folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

« Um einen Kontakt zu 16schen, tippen Sie etwas langer auf den Namen
des Kontakts, und tippen Sie auf Kontakt 16schen.

Sofortnachricht senden
1. Tippen Sie auf den Kontakt, an den Sie eine Sofortnachricht senden
mochten.

2. Geben Sie lhre Nachricht in den Texteingabebereich unten auf dem
Bildschirm ein, und tippen Sie auf Senden.

Tipp Wenn Sie hdufig verwendete Sétze einfiigen mochten, klicken Sie auf Menii >
Mein Text und wéhlen Sie aus der Liste einen Satz aus.
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7.4 Kalender

Kalender ist ein Zeitplanprogramm mit dem Sie Termine, z.B. fiir Konferenzen,
planen konnen. Sie kénnen sich lhre téaglichen Termine auf der Startseite
anzeigen lassen. Wenn Sie auf lhrem PC Outlook verwenden, kénnen Sie
die Termine des Gerdts mit denen des PCs synchronisieren. Sie kdnnen den
Kalender auch so einstellen, dass Sie durch ein Signal oder durch Blinken an
einen Termin erinnert werden.

Sie konnen sich die Termine in verschiedene Ansichten anzeigen lassen
(Tag, Woche, Monat, Jahr und Agenda). Wenn sie sich die ausfiihrlichen
Termininformationen ansehen méchten, tippen Sie auf den Termin.

Termin erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.
2. Tippen Sie auf Menii > Neuer Termin.

3. Geben Sie einen Namen flr den Termin ein, und geben Sie Daten wie
Anfang und Ende des Termins ein.

4. Wenn Sie einen ganztagigen Termin speichern mochten, tippen Sie im
Feld Ganztdgig auf Ja.

5. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK, um
zum Kalender zurlickzukehren.

Hinweise -«  Ganztdgige Termine erscheinen am oberen Rand des Kalenders als
Flagge.

. Um einen Termin zu streichen, tippen Sie auf den Termin und dann auf
Menii > Termin Idschen.

Tipp Damit die Uhrzeit automatisch in der Tagesansicht eingeftigt wird, tippen Sie
flr den neuen Termin auf das Zeitfeld, und tippen Sie dann auf Menii > Neuer
Termin.

Besprechungsanfrage senden
Mit dem Kalender kénnen Sie per E-Mail mit Kontakten, die Outlook oder
Outlook Mobile verwenden, Besprechungen vereinbaren.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Setzen Sie einen neuen Termin an, oder 6ffnen Sie einen bestehenden
Termin und tippen Sie auf Bearbeiten.
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3. Tippen Sie auf Teilnehmer.
4. Tippen Sie auf den Namen des Kontakts, der teilnehmen soll.

5. Tippen Sie fir jeden weiteren Teilnehmer auf Hinzufiigen, und tippen
Sie dann auf den Namen.

6. Tippen Sie auf OK.

7. Die Besprechungsanfrage wird bei der ndchsten Synchronisierung des
Gerats mit dem PC an die Teilnehmer abgesendet.

Hinweis Wenn die Teilnehmer Ihre Besprechungsanfrage annehmen, wird die
Besprechung automatisch in ihre Zeitplane aufgenommen. Wenn Sie die
Antworten der Teilnehmer erhalten, wird auch Ihr Kalender aktualisiert.

Standarderinnerung fiir alle neuen Termine einrichten
Sie konnen festlegen, dass fiir alle neuen Termine automatisch die Erinnerung
eingeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Registerkarte Termine.
3. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen autom. einstellen.
4

. Stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der Sie an den Termin erinnert werden
sollen.

5. Tippen Sie auf OK, um zum Kalender zurtickzukehren.

7.5 Kontakte

Die Kontakte sind Ihr Adressbuch und Datenspeicher fiir die Personen, mit
denen Sie kommunizieren mochten. Hier kénnen Sie alle Telefonnummern,
E-Mail-Adressen und weitere Informationen wie Geburts- und Jahrestage
speichern. Sie kdnnen jedem Kontakt auch ein Bild oder einen Klingelton
zuweisen.

Uber die Kontaktliste kénnen Sie schnell die Verbindung zu anderen Personen
herstellen. Tippen Sie auf einen Kontakt der Liste, und sehen Sie eine
Zusammenfassung aller zu diesem Kontakt gespeicherten Daten. Von hier
aus konnen Sie anrufen oder eine Nachricht senden.

Wenn Sie auf lhrem PC Outlook verwenden, kénnen Sie die Kontakte des
Gerats mit denen des PCs synchronisieren.
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Kontakt auf dem Gerit erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Tippen Sie auf Neu, und geben Sie die Informationen des Kontakts
ein.
3. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipps + Fallsjemand, dernichtin lhrer Kontaktliste eingetragenist, Sie anruft, kbnnen
Sie einen Kontakt von Anrufe aus erstellen, indem Sie etwas ldnger auf die
Telefonnummer tippen und dann im Shortcut-Menu auf Kontakt speichern
tippen.

Wenn Sie eine Telefonnummer speichern mochten, die in einer Nachricht
enthalten ist, tippen Sie auf die Telefonnummer, und tippen Sie dann auf
Menii > Kontakt speichern.

In der Liste der Kontaktinformationen sehen Sie, wo Sie einem Kontakt ein
Bild oder einen Klingelton hinzufiigen kénnen.

Kontakts auf SIM-Karte erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager. Das Programm
SIM-Manager wird geoffnet.

2. Tippen Sie auf Neu, und geben Sie den Namen und die Telefonnummer
des Kontakts ein.

3. Tippen Sie auf Speichern, um die Daten auf der SIM-Karte zu

speichern.
Informationen eines Kontakts @ndern

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Tippen Sie auf den Kontakt.

3. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten, und geben Sie die Anderungen
ein.

4. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipp Wenn Sie Daten eines Kontakts auf der SIM-Karte &ndern mochten, tippen Sie auf
Start > Programme > SIM-Manager. Sie kdnnen dann auf einen SIM-Kontakt
tippen und ihn bearbeiten. Tippen Sie abschlieBend auf Speichern.
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Mit der Kontaktliste arbeiten
Die Kontaktliste kann auf unterschiedliche Weise benutzt und eingerichtet
werden. Hier einige Tipps:

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Wenn Sie sich in der Kontaktliste befinden, gehen Sie folgendermallen
vor:

« Inder Namenansicht kdnnen Sie nach einem Kontakt suchen, indem
Sie den Namen oder die Nummer eingeben oder das alphabetische
Verzeichnis wéahlen.Wenn Sie zur Namensansicht wechseln mochten,
tippen Sie auf Menii > Anzeigen nach > Name.

« Wenn Sie eine Zusammenfassung aller Informationen zu einem
Kontakt sehen mochten, tippen Sie auf den Kontakt. Von dort aus
konnen Sie anrufen oder eine Nachricht senden.

« Um eine Liste aller verfligbaren Funktionen fir einen Kontakt
aufzurufen, tippen Sie etwas langer auf den Kontakt.

«  Wenn Sie eine Liste der Kontakte sehen mdchten, die in einer
bestimmten Firma arbeiten, tippen Sie auf Menii > Anzeigen nach >
Firma und tippen Sie dann auf den Firmennamen.

SIM-Kontakte auf das Geréat kopieren
Wenn Sie Kontakte auf der SIM-Karte gespeichert haben, konnen Sie diese in
die Kontakte auf dem Gerét kopieren.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager.

2. Wahlen Sie einen Eintrag aus, oder markieren Sie alle SIM-Kontakte,
indem Sie auf Menii > Alles markieren tippen.

3. Tippen Sie auf Menii > Kontakt speichern.

Kontakte auf die SIM-Karte kopieren

Auf einer SIM-Karte kann nur eine Telefonnummer pro Kontakt gespeichert
werden. Wenn Sie einen Kontakt auf die SIM-Karte kopieren, der mehrere
Telefonnummern enthalt, speichert der SIM-Manager jede Nummer unter
einem anderen Namen.
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Wenn Sie jede Nummer unter einem anderen Kontaktnamen auf der SIM-Karte
speichern mochten, héangt SIM-Manager jedem Namen ein Kennzeichen an.
StandardmaBig wird /M, /W und /H angehangt, was fiir Handy, Arbeit und
Privat steht. Bevor Sie die Kontakte auf die SIM-Karte kopieren, kénnen Sie
das Kennzeichen andern. Kennzeichen anderer Arten von Telefonnummern
koénnen Sie selbst definieren.

1.

Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager und dann auf
Menii > Extras > Optionen.

. MarkierenSieimFensterOptionendieKontrollfelderderTelefonnummerarten,

die mit auf die SIM-Karte kopiert werden sollen.

. In der Spalte Markierung konnen Sie das Kennzeichen dndern, das fir

jede Telefonnummernart an den Namen des SIM-Kontakts angehdngt
wird. Wahlen Sie hierfiir den Telefontyp aus, tippen Sie auf Bearbeiten,
und geben Sie das gewtiinschte Kennzeichen ein. Tippen Sie dann auf
Speichern.

4. Tippen Sie abschlieBend auf OK.

. Tippen Sie auf Menii > Kontakte auf SIM-Karte.

6. Markieren Sie die Kontrollfelder der Telefonnummern von Kontakten,

die auf die SIM-Karte kopiert werden sollen, und tippen Sie dann auf
Speichern.

Kontakt auf dem Geriét erstellen
Wenn Sie eine sehr lange Kontaktliste besitzen, kdnnen Sie einen Kontakt auf
unterschiedliche Weise suchen.

1.
2,

Tippen Sie auf Start > Kontakte.

Falls Sie sich nicht in der Namensansicht befinden, tippen Sie auf Menii >
Anzeigen nach > Name.

. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Geben Sie in das entsprechende Textfeld einen Namen oder eine
Telefonnummer ein, bis der gewlinschte Kontakt angezeigt wird.
Um wieder alle Kontakte anzuzeigen, tippen Sie auf das Textfeld,
und l6schen Sie den Text, oder tippen Sie auf den Pfeil rechts neben
dem Textfeld.
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« Verwenden Sie das alphabetische Verzeichnis, dass sich Gber der
Kontaktliste befindet.

« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie in der Kontaktliste
auf Menii > Filter und tippen Sie dann auf eine Kategorie, die Sie
einem Kontakt zugewiesen haben. Wenn Sie erneut alle Kontakte
anzeigen mochten, wahlen Sie Alle Kontakte.

Einen Kontakt online suchen

Sie kdnnen nicht nur auf Kontakte zugreifen, die sich auf dem Gerat befinden
sondern auch auf solche, die in der GAL-Liste (Global Address List) lhrer
Firma gespeichert sind. GAL ist das Adressbuch, das alle E-Mail-Adressen
von Benutzern, Gruppen und Verteilerlisten lhrer Firma enthalt und auf dem
Exchange Server gespeichertist. Wenn Sie mit dem Gerat direkten Onlinezugriff
darauf haben, kénnen Sie ganz schnell und einfach Besprechungen planen
und jeder beliebigen Person in Ihrer Firma Besprechungsanfragen per E-Mail
senden.

Der Zugriff auf das GAL ist verfligbar, wenn Ihre Firma mit Microsoft Exchange
Server 2003 SP2 arbeitet und Sie die erste Synchronisierung mit Exchange
Server durchgefiihrt haben.

1. Synchronisieren Sie das Gerat mit Exchange Server, wenn das zuvor
noch nicht geschehen ist.

2. Tippen Sie auf Start > Kontakte > Menii > Anzeigen nach > Name.
3. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
« Tippen Sie unter Kontakte auf Menii > Online suchen.

« Tippen Sie in einer neuen Nachricht auf das Feld An. Tippen Sie auf
Menii > Empféanger hinzufiigen > Menii > Online suchen.
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« Tippen Sie bei einer neuen Besprechungsanfrage mit Kalender auf
Teilnehmer, und tippen Sie auf Menii > Online suchen.

4. Geben Sie den vollen Namen des Kontakts oder einen Teil davon ein

und tippen Sie auf Suchen. Tippen Sie auf Auswéhlen, um den/die
gewlinschten Kontakt(e) aus der List auszuwahlen.
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Hinweise Das Gerédt muss mit einer Datenverbindung eingerichtet sein.

. Wenn folgende Informationen in der GAL der Firma enthalten
sind, konnen Sie sie abfragen: Vorname, Nachname, E-Mail-Name,
Anzeigename, E-Mail-Adresse und Biiroadresse.
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Kontaktinformationen per SMS senden
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, und wahlen Sie dann einen Kontakt
aus.

2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > SMS.

3. Wahlen Sie die Informationen, die Sie senden mochten, und tippen Sie
dann auf Fertig.

4. Geben Sie in die neue Textnachricht die Nummer des Mobiltelefons
des Empfangers ein, und tippen Sie dann auf Senden.

7.6 Aufgaben

In Aufgaben konnen Sie alle zu erledigenden Tatigkeiten notieren. Eine
Aufgabe kann einmalig sein oder sich wiederholen. Fiir Ihre Aufgaben kdnnen
Sie Erinnerungen einstellen, die Sie anhand von Kategorien organisieren
kénnen.

Die Aufgaben werden in einer Aufgabenliste angezeigt. Uberfillige Aufgaben
werden rot gekennzeichnet.

Aufgabe erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Neue Aufgabe, geben Sie ein Thema fiir die
Aufgabe sowie wichtige Informationen wie Beginn, Ende und Félligkeit,
Prioritat usw. ein.

3. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipp Sie kdnnen sich ganz einfach eine kurze Zu-erledigen-Aufgabe erstellen. Tippen
Sie einfach auf Neue Aufgabe: Hier tippen, geben Sie einen Betreff ein, und
tippen Sie auf die Eingabe-Taste auf der Displaytastatur. Falls das Aufgabe-
Eingabefeld nicht zur Verfligung steht, tippen Sie auf Menii > Optionen, und
wahlen Sie die Option Aufgaben-Eingabeleiste anzeigen.

Prioritdt einer Aufgabe d@ndern
Um Aufgaben nach ihrer Prioritat sortieren zu kdnnen, missen Sie fiir jede
Aufgabe eine Prioritdtsstufe festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf die Aufgabe, fur die Sie die Prioritat andern mochten.
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3. Tippen Sie auf Bearbeiten, und tippen Sie im Feld Prioritat auf eine
Prioritatsstufe.
4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zuriickzukehren.

Hinweis Allen neuen Aufgaben wird standardmaBig die Prioritdt Normal zugewiesen.

Standarderinnerung fiir alle neuen Aufgaben einrichten
Sie konnen festlegen, dass firr alle neuen Aufgaben automatisch die Erinnerung
eingeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.

3. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen autom. einstellen.
4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zuritickzukehren.

Hinweis Die Erinnerungsfunktion funktioniert nur dann, wenn Sie fir die neuen
Aufgaben Fristen eingegeben haben.

Anfangs- und Félligkeitszeiten in der Aufgabenliste anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3. Markieren Sie das Feld Falligkeitsdatum anzeigen.
4. Tippen Sie auf OK.
Aufgabe suchen
Wenn lhre Aufgabenliste sehr lang ist, kdnnen Sie sich nur eine Untergruppe
der Aufgaben anzeigen lassen oder die Liste entsprechend sortieren, um

schneller eine bestimmte Aufgabe auffinden zu kénnen.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Wenn Sie sich in der Aufgabenliste befinden, gehen Sie so vor:

« Sortieren Sie die Liste. Tippen Sie auf Menii > Sortieren nach, und
tippen Sie auf eine Option zum Sortieren.

« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie auf Menii > Filter,
und tippen Sie auf die Kategorie, die Sie anzeigen mochten.

Tipp Wenn Sie Aufgaben weiter filtern mochten, tippen Sie auf Menii > Filter >
Aktive Aufgaben oder Erledigte Aufgaben.
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7.7 Notizen

Mit Notizen kénnen Sie schnell Notizen zu Gedanken, Fragen, Erinnerungen,
Erledigungen und Besprechungen machen. Sie kdnnen handgeschriebene
und getippte Notizen erstellen, Sprachnotizen aufnehmen, handgeschriebene
Notizen in Drucktext umwandeln und die Notizen versenden.

Informationen in Notizen eingeben

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, Informationen in eine Notiz einzugeben.
Sie kdnnen den Text tber die Displaytastatur oder handschriftlich mit der
Software zur Handschrifterkennung eingeben. Sie konnen den Text mit dem
Stift direkt auf das Display schreiben oder zeichnen.

Standardeingabemodus fiir Notizen einstellen

Wenn Sie hdufig Zeichnungen zu lhren Notizen hinzufiigen, ist es sinnvoll,
als Standardeingabemodus Schreiben zu wahlen. Wenn Sie getippten Text
bevorzugen, wahlen Sie Tippen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
2. Tippen Sie in der Notizenliste auf Menii > Optionen.
3. Tippen Sie im Feld Standardmodus auf eine der folgenden Optionen:

« Schreibenfalls Siein eine NotizZeichnungen oderhandgeschriebenen
Text eingeben mochten.

« Tippen falls Sie eine Notiz eintippen mochten.
4. Tippen Sie auf OK.
Notiz erstellen

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen. Tippen Sie in der
Notizliste auf Neu.

2. Tippen Sie auf den Pfeil Eingabeauswahl neben der Eingabemethode
auf der Mentileiste, tippen Sie auf die gewlinschte Eingabemethode,
und geben Sie Ihren Text ein.

3. Falls der Pfeil Eingabeauswahl nicht angezeigt wird, tippen Sie auf das
Symbol Eingabemethode.

4. Tippen Sie dann auf OK, um zur Notizliste zurlickzukehren.



162 Nachrichten austauschen und Outlook verwenden

Hinweise - Um einen handgeschriebenen Text zu markieren, tippen Sie auf den

Bereich neben dem Text, und halten Sie den Stift an dieser Stelle.
Ziehen Sie den Stift, wenn Punkte erscheinen, aber bevor sie einen
vollstandigen Kreis bilden, schnell um den Text herum.

«  Wenn ein Buchstabe drei festgelegte Linien tiberschreibt, wird dieser
als Zeichnung und nicht als Text behandelt.

Notiz zeichnen

1.
2.
3.

Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
Tippen Sie in der Notizliste auf Neu.

Zeichnen Sie mit dem Stift wie mit einem gewdhnlichen Stift auf das
Display.

LY

A
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/\\ \

Neo B e

Auf dem Display zeichnen

4. Um die Zeichnung herum erscheint ein Auswahlfeld.

5.

Tippen Sie dann auf OK, um zur Notizliste zurtickzukehren.

Hinweis Um eine Zeichnung zu markieren (z.B.um sie zu kopieren oder |6schen), tippen

Sie darauf und halten Sie den Stift kurz darauf. Wenn Sie den Stift vom Display
abheben, ist die Zeichnung markiert.
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Sprachnotiz aufnehmen
Sie kénnen unabhangige Aufnahmen (Sprachnotizen) machen oder eine
Aufnahme zu einer Notiz hinzuftigen.

Sprachnotiz erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

2. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:
« Um eine unabhdngige Aufnahme zu machen, nehmen Sie die Datei
von der Notizliste aus auf.

« Um eine Aufnahme zu einer Notiz hinzuzufligen, erstellen oder
offnen Sie eine Sprachnotiz.

3. Wenn Sie die Symbolleiste Aufnahme nicht sehen kénnen, tippen Sie
auf Menii > Aufnahmeleiste anzeigen.

4. Tippen Sie auf das Aufnahmesymbol (IT ), um mit der Aufnahme zu
beginnen.

5. Halten Sie das Mikrofon des Gerdts an lhren Mund oder an eine andere
Gerauschquelle.

6. Tippen Sie auf das Stoppsymbol ( 'T ), um die Aufnahme zu
beenden.

7. Wenn Sie eine Aufnahme zu einer Notiz hinzufuigen, tippen Sie auf OK,
um anschlieBend wieder zur Notizliste zurtickzukehren.

8. Wenn Sie in einer offenen Notiz eine Aufnahme machen, erscheint in
der Notiz ein entsprechendes Symbol.

9. Wenn Sie eine unabhangige Aufnahme machen, erscheint die Aufnahme
in der Notizliste.

Tipp Um schnell eine Aufnahme zu machen, driicken Sie auf die SPRACHBEFEHL-Taste
und halten diese gedrtickt. Nach dem Signalton beginnt die Aufnahme. Lassen
Sie die Taste los, wenn Sie die Aufnahme beenden méchten.
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Aufnahmeformate dndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Eingabe.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Optionen, und wahlen Sie aus der
Liste Sprachnotizformat das gewtiinschte Format aus.

3. Tippen Sie auf OK.
Hinweis Sie konnen die Aufnahmeformate auch unter Notizen @ndern. Tippen Sie in der

Notizenliste auf Menii > Optionen > Link Globale Eingabeoptionen (unten
auf der Seite), und tippen Sie dann auf die Registerkarte Optionen.
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8.1 Richtlinien und Vorbereitung fiir die
Verwendung von GPS

» Bedienen Sie das GPS-System nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug
steuern.

« Die angegebene GPS-Route dient nur als Orientierungshilfe beim
Fahren. Sie sollte keinen Einfluss auf Ihr Fahrverhalten haben.

« Verwenden Sie das GPS-System mit Vorsicht. Anwender haften fiir
jegliche Schaden, die aus der Missachtung der Systembedienung
herriihren.

« Wenn Sie das Gerat in einem Fahrzeug benutzen, verwenden Sie die
Haltevorrichtung, in die Sie den Pocket PC sicher einsetzen. Vermeiden
Sie die Orte, die im folgenden Diagramm gezeigt werden:

1. Bringen Sie das Gerat nicht an einem Ortan, an dem es die Sicht des
Fahrers versperrt.

2. Bringen Sie das Gerdt nicht an eine Stelle an, an der sich Airbags
befinden.

3. Legen Sie das Gerat nicht an einen Ort im Fahrzeug, ohne es in die
Halterung zu stecken.

4. Bringen Sie das Gerat nicht an einer Stelle an, an der Airbags
aufgeblasen werden.
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Das GPS-Signal geht nicht durch solide undurchsichtige Objekte. Der
Signalempfang kann durch Hochhéauser, Tunnel, Briicken, Walder usw.
oder durch schlechtes Wetter (Regen oder Wolken) beeintrachtigt
werden.

Falls die Windschutzscheibe des Fahrzeugs Metall enthélt, kann
das GPS-Signal schwerer hindurchgehen. Um einen besseren
Signalempfang zu erhalten, sollten Sie in diesem Fall eine externe
GPS-Antenne verwenden.

Das Global Positioning System (GPS) wurde vom US-
Verteidigungsministerium aufgebaut und wird von ihm unterhalten.
Das Ministerium ist verantwortlich fir die Genauigkeit und die
Instandhaltung des Systems. Anderungen, die vom Ministerium
durchgefiihrt werden, kénnen Einfluss auf die Genauigkeit und
Funktion des GPS-Systems haben.

Produkte fiir die drahtlose Kommunikation (z.B. Mobiltelefone oder
Geréte zur Radarerkennung) kénnen das Satellitensignal beeinflussen,
was zu einem instabilen Signalempfang fiihren kann.

Lassen Sie bitte den Pocket PC nicht im Fahrzeug liegen und setzen Sie
ihn keinem direkten Sonnenlicht aus, um eine Uberhitzung des Akkus
zu vermeiden, die das Gerat oder das Fahrzeug beschadigen konnte.
Wenn das GPS-System aktiviert ist, verdecken Sie die Antenne nicht
mit Ihrer Hand oder einem anderen Objekt

e e
—— — —
————— ——— =
—_— = GPS-Antenne
T
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8.2 Satellitendaten mit QuickGPS herunterladen

Bevor Sie beginnen, das Gerat flr die GPS-Navigation zu benutzen, 6ffnen
Sie erst das Programm QuickGPS, um Ephemeris-Daten (aktuelle Satelliten-
Position und Timing-Informationen) in Ihr Gerat herunterzuladen. Diese Daten
werden benotigt, um die GPS-Position Ihres aktuellen Orts zu ermitteln.
QuickGPS ladt Ephemeris-Daten von einem Web-Server und nicht von den
Satelliten selbst, herunter, wobei die Internet-Verbindung des Geréts, z.B.
ActiveSync, Wi-Fi oder GPRS, verwendet wird. Hierbei wird die Dauer fir die
Bestimmung lhrer GPS-Position erheblich verrringert.

QuickGPS 6ffnen
- Tippen Sie im Heute-Fenster auf das QuickGPS-Symbol ( &' ); oder
« Tippen Sie auf Start > Programme > QuickGPS.

Daten herunterladen
« Tippen Sie auf Herunterladen im Fenster QuickGPS.

Herunterladen

Auf dem Display sehen Sie zuerst, dass die Giiltigkeitsfrist fiir die
heruntergeladenen Daten drei Tage betragt. Es werden danach jeweils
die verbleibenden Tage und die verbleibende Zeit fiir die Giiltigkeit
angezeigt.

Um die GPS-Positionsbestimmung zu beschleunigen, sollten Sie die
neuesten Ephemeris-Daten herunterladen, sobald die bisherigen
Daten ungliltig werden.
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Downloadoptionen
Wenn Sie die Dowloadzeiten @ndern méchten, tippen Sie auf Meni >
Optionen, und wahlen Sie dann eine der folgenden Optionen:

« Erinnerung, wenn Daten ungiiltig werden. Das Gerat zeigt eine
Erinnerung, wenn die Gliltigkeit der Ephemeris-Daten abgelaufen ist.

Wenn Sie die Erinnerung sehen, tippen Sie auf Menii, um die
Erinnerung zu ignorieren oder die Zeit fiir eine erneute Erinnerung
einzustellen, damit Sie noch einmal erinnert werden. Tippen Sie auf
OK, um das Programm QuickGPS zu starten und die neuesten Daten
herunterzuladen.

» Automatisch herunterladen, wenn Daten ungiiltig werden.
Ephemeris-Daten werden automatisch aktualisiert, wenn die Daten
des Gerat unglltig geworden sind.

« Automatisch herunterladen, wenn mit ActiveSync Verbindung
zum PC hergestellt wird. Ephemeris-Daten werden automatisch tiber
ActiveSync in das Gerat heruntergeladen, wenn das Gerdt an einen
Computer angeschlossen wird. Der Computer muss mit dem Internet
verbunden sein, damit Daten heruntergeladen werden kénnen.

Hinweis Die Ephemeris-Daten werden auf HTC-Web-Servern gespeichert. QuickGPS ist
so konfiguriert, dass es auf diese Server zugreift.
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8.3 TomTom NAVIGATOR verwenden

TomTom NAVIGATOR ist eine Software fiir die GPS-Navigation, die klare
Routenbeschreibungen und Sprachanweisungen bietet, die Sie auf einer Reise
zu einer bestimmten Zielortadresse, einem Kontakt oder einem bestimmten
Ort leiten. Sie erhalten mehrere Méglichkeiten fiir Routen, wenn Sie eine Reise
planen méchten. Orte, die Sie regelmafig besuchen, konnen als Favoriten
hinzugefiigt werden.

Bevor Sie eine Reise beginnen, verwenden Sie den Kartensucher, um sich
mit der Route vertraut zu machen. Die Software ermdglicht Ihnen auch eine
umfangreiche Planung, mit der Sie die schnellste oder kiirzeste Route fiir
eine Fahrt ermitteln kdnnen. Zu anderen Funktionen gehort die Berechnung
von alternativen Routen, die Erstellung eines detaillierten Reiseplans und
vieles mehr.

TomTom NAVIGATOR 6ffnen
Das Gerat ist mit GPS ausgestattet, und TomTom NAVIGATOR ist bereits
installiert. NAVIGATOR starten:

« Tippen Sie auf Start > Programme > TomTom NAVIGATOR; oder
« Driicken Sie auf die GPS-Taste (“&) des Gerits.

In diesem Abschnitt werden die Grundlagen fir die Verwendung der GPS-
Navigation beschrieben. Im TomTom NAVIGATOR-Programm finden Sie auch
eine Kurzanleitung zum Beginnen.

TomTom NAVIGATOR einrichten

Wenn Sie TomTom NAVIGATOR zum ersten Mal benutzen, erscheint ein Setup-
Assistent, die lhnen ein paar Fragen zur Einrichtung von TomTom NAVIGATOR
stellt. Beantworten Sie jede dieser Fragen durch Antippen der gewiinschten
Antwort auf dem Display.
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Karte installieren

Wenn es sich beim gekauften Produkt um das HTC P3300 handelt erscheint
ein Download-Assistent auf dem Gerat, nachdem Sie den Setup-Assistenen
beendet haben. Mit dem Download-Assistenten kdnnen Sie kostenlos eine
StraBenkarte Ihrer Wahl herunterladen. Nach Durchfiihrung des Downloads
wird die StraBenkarte automatisch TomTom NAVIGATOR hinzugefiigt. Fur
weitere Informationen Gber das kostenlose Download der StraBenkarte siehe
die Kurzanleitung.

Falls Sie das HTC P3300 Premium gekauft haben, finden Sie im Lieferumfang
eine DVD mit Stral3enkarten und eine Micro-SD-Karte. Setzen Sie erst die Micro-
SD-Karte in das Gerat ein, und kopieren Sie dann die StraBenkarten von der
DVD auf die Speicherkarte. Fiir weitere Informationen zum Installieren einer
StraBBenkarte von der DVD aus siehe die Kurzanleitung.

Aktuelle Position ermitteln

Sie mussen sich aufler Haus befinden, damit der in das Gerat eingebaute
GPS-Empfanger lhre aktuelle Position ermitteln kann. Wenn Sie NAVIGATOR
zum ersten Mal starten, kann die Ermittlung lhrer aktuellen Position bis zu
funf Minuten dauern. Falls sie langer als finf Minuten dauert, vergewissern
Sie sich, dass der Empfang nicht durch hohe Gebdude oder Baume in der
Umgebung beeintrachtigt wird. Nach der ersten Positionsermittlung wird die
Position dann in der Zukunft wesentlich schneller, normalerweise innerhalb
weniger Sekunden, gefunden.

Tipp Damit der GPS-Empfanger Ihre aktuelle Position schneller ermitteln kann, sollten
Sie QuickGPS verwenden, um die aktuellsten Ephemeris-Daten in das Geréat
herunterzuladen. Fiir weitere Informationen tiber QuickGPS siehe “Satelliten-
Daten mit QuickGPS herunterladen” weiter oben in diesem Kapitel.
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Fahransicht

Nachdem Sie den Setup-Assistenten und den Download-Assistenten beendet
haben, zeigt der NAVIGATOR die Fahransicht an. Die Fahransicht erscheint
in Schwarz-Weil3, bis der GPS-Empfanger des Gerats lhre aktuelle Position
ermittelt hat. Nachdem Sie Ihre aktuelle Position ermittelt haben, erscheint
die Fahransicht in Farben, und lhre Position wird auf der StraBenkarte
angezeigt.

1 Tippen Sie hier, um in die aktuelle
Position hineinzuzoomen.

2 Zeigt den Namen der nachsten
HauptstraBe oder Verkehrsschildinform
ationen, falls vorhanden.

3 Tippen Sie hier, um aus der aktuellen
Position herauszuzoomen.

Zeigt lhre aktuelle Position an.

5 Zeigt einen Pfeil, der die Richtung
beschreibt, in die Sie fahren sollten,
sowie die Distanz zwischen lhrer

kim 3 aktuellen Position und der néachsten

L1033 Abzweigung.

Sie konnen auch auf diesen Bereich

tippen, um die letzte Sprachanweisung

zu wiederholen oder die Lautstdrke zu
regeln.

)]

Zeigt den Namen der nachsten Strafe, in die Sie einbiegen sollten.

~N

Zeigt Informationen tber lhre Reise und die Starke des GPS-Signals. Tippen Sie auf
diesen Bereich, um eine Ubersicht liber eine Route zu erhalten.

Hauptmenii

Tippen Sie in der Fahransicht auf eine beliebige Stelle auf der Strallenkarte,
um das Hauptmenii zu 6ffnen. Das Hauptmeni besitzt drei Fenster mit
Symbolen. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol (), um zum néchsten Fenster
zu wechseln.
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Navigieren zu. Wéhlen Sie einen Zielort [ETLii 1:14

4 -4
Alternative suchen. Berechnet eine
IIL lll:lm

alternative Route, falls Sie bestimmte Orte

umgehen mochten. W
TomTom Verkehrsinfo. Aktivieren oder L b
deaktivieren Sie die Bereitstellung von | Verkenrsinfo Lot

Verkehrsinformationen. (Dies ist ein Dienst, ?
fur den Sie sich anmelden missen).

Favoriten hinzufiigen. Fliigen Sie oft
besuchte Orte als Favoriten hinzu.

Einstellungen dndern. Offnet das
Einstellungen-Mend, in dem Sie
Einstellungen @ndern kénnen.

Erweiterte Planung. Sie konnen eine Reise im voraus planen,
indem Sie einen Startpunkt und ein Ziel auswéhlen. Sie kdnnen so
herausfinden, wie lang eine Reise dauern wird, und festlegen, welcher
Route Sie folgen werden.

Karte rollen. Offnet den Karten-Sucher, in dem Sie eine gesamte
StraBenkarte ansehen konnen.

Route l6schen. Loscht die aktuelle Route.

Route anzeigen. Zeigt die Route mit Einzelheiten.
Reiseroutenplanung. Ermdoglicht lhnen, eine Reise mit mehreren
Zwischenstopps anstatt nur mit dem Endziel zu planen.

TomTom Wetter. Meldet aktuelle Wetterbedingungen fiir einen
bestimmten Ort.

TomTom PLUS-Dienste. Bietet zusatzliche Dienste, flr die Sie sich
anmelden kénnen. Sie kdnnen StraBenkarten und Sprachanweisungen
in das Gerat herunterladen, nachdem Sie sie gekauft haben.

Nummer anrufen. Suchen Sie nach Telefonnummern fir die Orte, die
Sie unter Orte von Interesse aufgelistet haben.

Angeleitete Touren. Wahlen Sie eine Funktion aus, und sehen Sie eine
angeleitete Tour zur Verwendung dieser Funktion.

Anwendung beenden. Schliet TomTom NAVIGATOR und beendet
das GPS-Navigation-Programm.
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Zielort auswédhlen

Wenn Sie auf Navigieren zu im Hauptmeni tippen, erhalten Sie mehrere
Optionen zur Einstellung Ihres Zielorts. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol (),
um durch die unterschiedlichen Arten von Zielorten zu gehen.

Hier sind einige der allgemeinen Zielorte, zu denen Sie u.U. gehen mochten:

« Heimatort. |hr Heimatort. Sie missen [N o™
erst lhren Heimatort unter Einstellungen
festlegen.

Heimatort Favarit

« Favorit. Ein oft besuchter Ort, den Sie
als einen Favoriten eingestellt haben. Fiir
weitere Informationen, siehe “Favoriten”.

Adresse Letrtes
o Adresse. Eine Adresse mit StraBe und au
Hausnummer, oder ein Ort irgendwo
in einer Stadt, in einem bestimmten 4 (=S
PLZ-Bereich oder an einer bestimmten Frion
Kreuzung.

o Letztes Ziel. Ein Ort, den Sie zuletzt
besucht haben.

« Ort von Interesse. Nitzliche Orte, z.B.
Restaurants, Tankstellen usw.
« Ort auf Karte. Ein Ort auf der Karte, die
vom Karten-Sucher gezeigt wird.
« Kontakt.Die Adresse einesausgewahlten
Kontakts, die auf dem Gerat gespeichert
ist.
Nachdem Sie lhren Zielort festgelegt haben, fragt Sie NAVIGATOR ob Sie zu
einer bestimmten Zeit ankommen méchten. Wenn Sie auf JA tippen und eine
Ankunftszeit eingeben, teilt Ihnen NAVIGATOR mit, ob Sie das Ziel rechtzeitig
erreichen werden oder nicht.

NAVIGATOR berechnet dann die Route und zeigt eine Zusammenfassung
der Route an:
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Schnellste Roule

Details

Tippen Sie auf Fertig. NAVIGATOR zeigt dann das Fahransicht-Fenster und
beginnt damit, Sie mit Hilfe von gesprochenen Richtungshinweisen und der
Routenbeschreibung auf dem Display zum Zielort zu leiten.

Hinweises Tippen Sie im Fenster Routenibersicht auf Details oder tippen Sie im
Hauptmeni auf Route anzeigen, um die Route im Karten-Sucher anzusehen,
ein Demo der Route abzuspielen, usw.

« Nachdem Sie die Route geplant haben, mdchten Sie vielleicht etwas daran
andern, um z.B. eine StraBensperre zu umgehen, einen Verkehrsstau zu
vermeiden oder unterwegs an einem anderen Ort anzuhalten. Wenn Sie
eine Route @ndern mochten tippen Sie im Hauptmeni auf Alternative
suchen, und bestimmen Sie dann, wie Sie die Route neu berechnen
mochten, z.B. StraBensperre vermeiden, Reisen iiber (eine andere Straf3e),
Verzdgerungen minimieren, usw.

Favoriten

Favoriten sind Orten, die Sie haufig besuchen. Sie kdnnen Favoriten erstellen,
damit Sie nicht jedesmal eine Adresse neu eingeben missen, die Sie haufig
besuchen.

Favoriten erstellen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmen zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf Favorit hinzufiigen.

3. Sie konnen dann einen der folgenden Orte als einen Favoriten
auswahlen: Heimatort, Adresse, Letztes Ziel oder Ort von Interesse.
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4. Verwenden Sie den Standardnamen, oder geben Sie einen neuen
Namen fiir den Favoriten ein.
5. Tippen Sie auf Fertig.
Zu einem Favoriten navigieren
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmen zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf Navigieren zu und dann auf Favorit.

3. Wabhlen Sie einen Favortien in der Liste aus. NAVIGATOR berechnet
dann die Route fir Sie.

4. Nachdem die Route berechnet wurde, tippen Sie auf Fertig.
NAVIGATOR beginnt dann sofort damit, Sie mit Hilfe gesprochener

Anweisungen und Routenbeschreibungen auf dem Display zum
Zielort zu leiten.

Favoriten umbenennen oder I6schen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmen zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf Einstellungen @ndern.

3. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol ( ® ) und dann auf Favoriten
verwalten.

4. Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie umbenennen oder l6schen
mochten.
5. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
« Um den Favoriten umzubenennen, tippen Sie auf Umbenennen.
Andern Sie den Namen, und tippen Sie auf Fertig.
« Tippen Sie auf Loschen und tippen Sie dann auf JA, um das Léschen
zu bestatigen.
6. Tippen Sie auf Fertig.
Orte von Interesse (OVIs)

Points of Interest, oder OVIs, sind nitzliche Orte, z.B. Tankstellen, Restaurants,
Hotels, Parkhauser usw.

NAVIGATOR gruppiert Orte von Interesse in Orte und Kategorien. Wenn Sie
einen Zielort auswahlen oder einen Favoriten erstellen, werden Sie immer
aufgefordert, erst einen Ort und eine Kategorie festzulegen und dann einen
Ort von Interesse auszuwahlen.
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Bekannte Ort von Interesse sind auf der StralBenkarte enthalten, die Sie derzeit
im NAVIGATOR benutzen. Sie konnen bei Bedarf weitere Orte von Interesse
hinzufligen.

Als Faverit hinzuflgen: ;
OVl in ovi IE
der Nahe

V1 bed O aul
Hedmatort Houte
!'!-L'-!EL
i
el Ziel
OVI-Orte OVI-Kategorien

Ort von Interesse hinzufiigen

1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf Einstellungen @ndern > OVIs verwalten.

3. Bevor Sie einen OVI hinzufiigen konnen, missen Sie erst eine
Kategorienliste erstellen. Sie konnen Ihre OVIs nur einer OVI-Kategorie
hinzufligen, die Sie selbst erstellt haben.

Um eine Kategorie hinzuzufligen, tippen Sie auf OVI-Kategorie
hinzufiigen.

4. Geben Sie einen Namen fir die OVI-Kategorie ein, z.B. ‘Restaurants,
und wahlen Sie dann eine Markierung fiir Ihre OVI-Kategorie. (Diese
Markierung wird dann auf einer StraBenkarte gezeigt, wenn Sie die
Anzeige von OVIs auf der Karte aktivieren).

5. Tippen Sie auf OVI hinzufiigen.

6. Tippen Sie dann, um die OVI-Kategorie auszuwahlen, der Sie den OVI
hinzufligen mochten.

7. Wahlen Sie den Ort des OVIs genauso aus wie einen anderen Zielort
(z.B. Heimatort, Adresse usw.).
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Tipp Sie kdnnen NAVIGATOR so einstellen, dass ein Signalton zu horen ist, wenn
Sie sich in der Ndhe eines Orts von Interesse befinden. Tippen Sie auf dem
Hauptmenu auf Einstellungen @ndern > OVls verwalten > In der Ndhe des
OVlwarnen. Sie konnen festlegen, wie nah der OVl sein muss, um den Signalton
auszulésen, und Sie kdnnen die Art des Tons ebenfalls bestimmen.

Erweiterte Planung

Es ist empfehlenswert vor einer Reise eine Routenplanung durchzufiihren.
Verwenden Sie die Funktion Erweiterte Planung, um herauszufinden, welche
Route zwischen Start und Ziel am schnellsten oder kiirzesten ist.

Eine Route im voraus planen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmend zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol ( = ) und dann auf Erweiterte
Planung.

3. Wahlen Sie den Startpunkt fiir Ihre Reise so wie Sie gewdhnlich einen
Zielpunkt auswahlen.

4. Zielort fir Reise einstellen. elcher Routentyp soll geplant wer.,

5. Wahlen Sie die Art der Route aus, die
Sie planen, z.B.:

o Schnellste Route. Route, die am ~ Schnellste Route
H R 7 Kirzeste Route
wenigsten Zeit erfordert. et i
o i (i H . FuBgénger-Route
Kuljzeste Route. Kiirzeste I?lstaqz “IEaburad Route
zwischen den Orten, die Sie " Begrenzte Geschwindigkeit

eingestellt haben (aber dies ist u.U.
nicht die schnellste Route, was davon
abhéangt, wo die Strecke entlang geht

und wie die Streckenverhaltnisse

sind).
6. Tippen Sie auf Fertig.

NAVIGATOR plant dann die Route und zeigt eine Zusammenfassung der Route
an: Tippen Sie auf Details, um durch die Karte der Route zu gehen, ein Demo
der Route anzusehen usw.
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Karten-Sucher
Verwenden Sie den Karten-Sucher, um eine Route auf der Karte zu sehen oder
herauszufinden, wo auf der Karte ein bestimmter Ort zu finden ist.

Karten-Sucher 6ffnen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol (» ) und dann auf Karte rollen.

Um durch die Karte zu schwenken und andere Orte zu sehen, tippen und
ziehen Sie Uber das Display.

1 Dieser Balken beschreibt die
Distanz, die auf der Karte gezeigt
wird basierend auf dem aktuellen
VergroBerungsverhdltnis.

2 Dies st Ihre aktuelle Position auf
der Karte. Tippen Sie auf einen
anderen Ort, um zu einem anderen
Ort auf der Karte zu gehen.

3 Tippen Sie hier, um lhre aktuelle
Position auf der Karte zu
zentrieren.

4 Dies ist die Zoomleiste. Andern
Sie das VergroBerungsverhdltnis
der Karte, indem Sie die
Zoomleiste nach oben oder unten
verschieben.

5 Tippen Sie hier, um Elemente auf
der Karte, z.B. Orte von Interesse,
Favoriten, StraBennamen und
mehr anzuzeigen.

6 Tippen Sie hier, um bestimmte Adressen und Ort von Interesse auf der Karte zu
finden.

7 Diesist die Cursor-Taste. Tippen Sie hier, um zur Cursorposition auf der Karte zu
navigieren oder um einen Ort von Interesse in der Ndhe Ihrer Position zu finden.
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Einstellungen

Sie kénnen verdndern, wie TomTom NAVIGATOR aussieht und sich verhalt.
ippen Sie auf Einstellungen @ndern im Hauptmen(, um zu den Einstellungen
zu gelangen und sie bei Bedarf zu andern. Hier sind einige Einstellungen, die
Sie evtl. fir NAVIGATOR einstellen mochten:

Einstellung Beschreibung

Nachtfarben verwenden Reduziert die Helligkeit auf dem Display und verwendet
dunklere Farben fir die Karte. Verwenden Sie diese
Einstellung, wenn Sie sich in einer dunklen Umgebung
aufhalten.

Wenn Sie hellere Farben verwenden méchten, tippen
Sie auf Tagesfarben verwenden.

3D-Anzeige Zeigt die Karte in zweidimensionaler Ansicht. Sie

deaktivieren konnen festlegen, ob die Karte immer die Reiserichtung
oder Norden oben anzeigt. Wenn Norden immer oben
angezeigt wird, bewegt sich die Karte nicht, wenn sich
die Reiserichtung @ndert.

Wenn Sie die Karte wieder in der Perspektive anzeigen
lassen mochten, in der Sie fahren, tippen Sie auf 3D-
Anzeige aktivieren.

Sicherheiteinstellungen  Ermdglicht  lhnen, eine  Sicherheitsperre zu
aktivieren, die vorlibergehend einige Schaltflachen
und Funktionen von NAVIGATOR ausblendet, wenn
Sie mit dem Auto fahren. Sie haben auch die Option,
voriibergehend die Anzeige der Karte auszublenden,
so dass Sie nur Informationen zur ndchsten Anweisung

erhalten.
OVis aktivieren/ Waéhlen Sie die Orte von Interesse aus, die Sie auf der
deaktivieren Karte anzeigen mochten.
Ton ausschalten Schaltet die Sprachanweisungen aus. Um die

Sprachanweisungen wieder zu aktivieren, tippen Sie
auf Ton einschalten.

Favoriten verwalten Geben Sie Favoriten einen anderen Namen, I6schen Sie
sie und suchen Sie nach Favoriten.

Heimatort @ndern Legen Sie Ihren Heimatort fest. Dies kann lhr Zuhause
sein oder ein Ort zu dem Sie héufig gehen, z.B. lhr
Buro.

Karten verwalten Laden Sie eine Karte herunter, 16schen Sie sie, oder

wechseln Sie zu einer anderen Karte.
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Einstellung Beschreibung

OVIs verwalten Fiigen Sie einen OVI oder eine Kategorie hinzu,
bearbeiten Sie ihn/sie, oder 16schen Sie ihn/sie. Sie
kénnen auch einen Benachrichtigungston aktivieren,
der Sie darauf hinweist, wenn Sie sich in der Ndhe eines
OViIs befinden.

Planungseinstellungen  Stellt die Art der geplanten Route ein, wenn Sie einen
Zielort auswahlen. StandardmaBig wird die schnellste
Route geplant.

Maut-Einstellungen Legt fest, wie NAVIGATOR mit Mautstrecken verféhrt,
falls diese Teil der Route zu lhrem Zielort sind. Sie
kénnen sich dafiir entscheiden, Mautstrecken immer
zu umgehen, niemals zu umgehen, oder gefragt zu
werden, was Sie tun mochten, wenn eine Mautstrecke
entdeckt wird.

Kompass-Einstellungen  Legen Sie fest, ob ein Kompass angezeigt werden soll
oder nicht.

Kartenfarben é@ndern Legen Sie Farbschemata fest, die fir Kartenfarben am
Tag und in der Nacht verwendet werden.

Namenseinstellungen Wahlen Sie die Informationen aus, die im Fenster
Fahransicht auf der Karte gezeigt werden.

Statusleisten- Wabhlen Sie die Informationen aus, die in der Statusleiste

Einstellungen im Fenster Fahransicht gezeigt werden.

Einheiten festlegen Stellen Sie die Einheiten flr Distanzen, Zeit, Hohen und
Weiten usw. ein.

Stimme dndern Wabhlen Sie eine andere Stimme fir die gesprochenen

Anweisungen aus. (Dies steht nur zur Verflgung,
wenn Sie mehrere Stimmenversionen in NAVIGATOR
installiert haben).

Sprache d@ndern Waéhlen Sie die Sprache aus, die fir die
Programmoberflaiche von TomTom NAVIGATOR
verwendet wird.
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8.4 GPS-Steuerelemente

HTC RollR™ ist eine urheberrechtlich geschiitzte Geratesteuerung, zu der das
Trackrad und der Trackball gehort. Wenn eine Karte oder ein Men( in TomTom
NAVIGATOR gezeigt wird, verwenden Sie fir die Navigation HTC RolIR™.

Trackrad —

=

Trackball

Trackrad
« Drehen Sie im Fenster Karten-Sucher das Trackrad im Uhrzeigersinn,
um in eine Karte hineinzuzoomen, und drehen Sie es gegen den
Uhrzeigersinn, um aus der Karte herauszuzoomen.

« Sie konnen das Trackrad auch verwenden, um durch Elemente in
einem Meni zu gehen.

Trackball
« Rollen Sie im Fenster Karten-Sucher den Trackball, um sich in der Karte
zu bewegen.

« SiekonnendenTrackballauch verwenden, um durch Elementein einem
Meni zu gehen. Driicken Sie auf den Trackball, um ein Mentelement
auszuwahlen und das dazugehdorige Fenster zu 6ffnen.



Kapitel 9

Multimedia-Funktionen

9.1 Kamera benutzen

9.2 Bilder & Videos verwenden

9.3 Windows Media Player verwenden
9.4 FM Radio verwenden
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9.1 Kamera benutzen

Fotografieren und Aufnehmen von Videoclips ist mit der eingebauten Kamera
ganz einfach.

Kamera-Fenster 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Kamera; oder
« Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos > Kamera; oder
« Driicken Sie auf die KAMERA-Taste des Geréts.

a KAMERA-Taste

Kamerafunktion beenden
« Tippen Sie auf das Beenden-Symbol ( ).

Aufnahmemodi

Mit der Kamera des Geréats konnen Sie mit den verschiedenen vorkonfigurierten
Funktionen flexibel Fotos und Videoclips aufnehmen. Die Kamera ist
standardmafig auf den Foto-Aufnahmemodus eingestellt. In der linken oberen
Ecke des Bildschirms wird der aktive Aufnahmemodus angezeigt. Wenn Sie
in einen anderen Kameramodus wechseln mochten, fliihren Sie einen der
folgenden Schritte aus:

» Tippen Sie im Fenster auf{] oder[}.
« Rollen Sie den Trackball nach links oder rechts.
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Aktueller
Aufnahmemodus

Die fiir die Kamera verfligbaren Aufnahmemodi sind:
« Foto: Fir die Aufnahme von Standardfotos.
« Video: Fiir die Aufnahme von Videoclips mit oder ohne Ton.

« MMS Video: Fir die Aufnahme von Videoclips, die zum Versenden per
MMS geeignet sind.

« Kontaktbild: Fur die Aufnahme von Fotos, die Sie unmittelbar als Foto-
ID einem Kontakt zuweisen konnen.

- Bildthema: Fiir die Aufnahme von Fotos mit Rahmen.

o Sport: Fiir die automatische Aufnahme von Fotos (3, 5, 7 oder 10).

« Mehrfach: Nimmt eine Reihe von Standbildern (maximal 30) auf,
solange die Taste KAMERA oder der Trackball gedriickt wird.

Unterstiitzte Dateiformate
Mit den oben beschriebenen Aufnahmemodi nimmt die Kamera des Gerats
Dateien in den folgenden Formaten auf:

Aufnahmetyp Format

Foto JPEG
Video MPEG-4 (.mp4), Motion-JPEG (.avi), H.263 (.3gp)
MMS-Video H.263 Baseline (.3gp), MPEG-4 (.mp4)

Sport / Mehrfach JPEG
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Bedientasten der Kamera
Mit den folgenden Bedientasten konnen Sie Fotos und Videos aufnehmen
sowie Einstellungen @ndern.

KAMERA-Taste oder Trackball als Ausléser verwenden

Driicken Sie auf die KAMERA-Taste des Gerats, um das Fenster Kamera
aufzurufen.Wenn das Fenster Kamera bereits gedffnet ist, werden die KAMERA-
Taste und der Trackball als Ausléser verwendet.

Driicken Sie auf die KAMERA-Taste oder auf den Trackball, um ein Foto
oder ein Bild fir die Kontakte aufzunehmen.

Druicken Sie auf die KAMERA-Taste oder auf den Trackball, um eine
Videoaufnahme zu starten. Driicken Sie ein zweites Mal darauf, um die
Aufnahme zu stoppen.

Driicken Sie bei der Aufnahme von Fotos fir ein Bildthema auf die
KAMERA-Taste oder auf den Trackball.

Wenn Sie im Sport-Modus aufeinander folgende Aufnahmen
machen mochten, driicken Sie kurz auf die KAMERA-Taste oder den
Trackball, und folgen Sie dann mit dem Gerat den Bewegungen des
Aufnahmeobjekts.

Driicken Sie etwas langer auf die KAMERA-Taste oder den Trackball,

wenn Sie im Modus Mehrfach mehrere aufeinanderfolgende Bilder
aufnehmen.

Track-Rad oder Trackball zum Zoomen verwenden

Drehen Sie das Track-Rad im Uhrzeigersinn, um in das Bild
hineinzuzoomen, und gegen den Uhrzeigersinn, um aus ihm
herauszuzoomen.

Rollen Sie den Trackball nach oben, um hineinzuzoomen, und nach
unten, um herauszuzoomen.

Hinweis HTC RollR™ ist eine urheberrechtlich geschiitzte Gerdtesteuerung, zu

der das Trackrad und der Trackball gehort. HTC RollR™ kann nicht nur als
Zoomsteuerung und Auslser fiir die Kamera verwendet werden, sondern auch
fuir die GPS-Navigation, den Bildlauf, das Surfen im Web und die Mausbewegung
im Maus-Modus.
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Bedientasten und Symbole auf dem Display
1 2 3 4 12

DN G

Videomodus
6 7 8 91011

Fotomodus

1 Modusschalter. Wenn Sie auf dem Display auf den Pfeil nach links/
rechts (:]/D) tippen, konnen Sie den Aufnahmemodus dndern.

2 Auflésung. Das Symbol fiir die Auflésung (B / W / [ / [/ / B )
zeigt die aktuelle Auflésung an. Tippen Sie darauf, um die Auflésung
festzulegen.

3 Speicher. Legen Sie hier fest, ob die Fotos und Videoclips im Speicher
des Gerats ( B) oder auf der Speicherkarte ([[*]) gespeichert werden
sollen.

4 Nochmoégliche Aufnahmen. In den Aufnahmemaodi Foto, Kontaktbild,
Bildthema, Sport und Mehrfach wird, basierend auf den aktuellen
Einstellungen, die Anzahl noch méglicher Aufnahmen angezeigt.Inden
AufnahmemodiVideo und MMS-Video wird hier die noch verbleibende
Aufnahmedauer angezeigt. Wahrend Sie Video aufnehmen, zeigt dies
die Aufnahmedauer an.

5 Zoom. Tippen auf den Oben-/Unten-Pfeil (F ™ / kd ) oder Tippen
auf H / auf dem Bildschirm ermdglicht lhnen, die Bildansicht zu
vergréBern oder zu verkleinern.

6 Kameraeinstellungen. Tippen Sie auf das Symbol Extras ( ﬂ ), um
das Fenster Kameraeinstellungen zu 6ffnen.
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7 Viewer. Tippen Sie auf das Viewer-Symbol ( @ ), um das Fenster
Bilder & Videos zu 6ffnen.

8 Helligkeit. Tippen Sie auf das Minus/Plus-Symbol ( = / | ). um die
Helligkeitsstufe zu verringern oder zu erhéhen.

9 Messmodus. Tippen Sie hier, um als Messmodus Mittenbetonte
Messung ([&3]) oder Integralmessung (W) zu einzustellen.

10 WeiBabgleich. Wahlen Sie eine der unterschiedlichen Wei3abgleich-
Einstellungen: Auto (B ), Tageslicht (R ), Nacht ( [&g ), Gluhbirne

(EE®) und Neon (FT).

11 Selbstausléser. In den Aufnahmemodi Foto oder Kontaktbild haben
Sie die Moglichkeit, den Selbstausloser auf 2 Sekunden oder auf 10
Sekunden einzustellen oder auszuschalten. Wenn Sie auf die KAMERA-
Taste oder den Trackball driicken, um ein Standbild aufzunehmen,
beginnt ein Countdown, und ein Standbild wird nach Ablauf der
eingestellten Zeit (2 Sekunden oder 10 Sekunden) aufgenommen.

12 Aufnahmesymbol. Wahrend der Aufnahme eines Videos wird dieses
rot blinkende Symbol angezeigt.

14
Bildthemamodus

13 Fortschrittssymbol. In den Aufnahmemodi Foto, Kontaktbild,
Bildthema, Sport und Mehrfach wird hier die Gesamtzahl aufeinander
folgender Aufnahmen angezeigt.
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14 Vorlageauswahlsymbol. Tippen Sie im Modus Bildthema auf [, um
zwischen unterschiedlichen Vorlagen zu wechseln.

15 Beenden. Tippen Sie auf das Beenden-Symbol ( ), um das
Kameraprogramm zu beenden.

Fotoaufnahmemodi

Wenn Sie Fotoaufnahmemodi wie Foto, Kontaktbild, Bildthema, Sport
und Mehrfach verwenden, werden die Fotos ausgelost, indem Sie auf die
KAMERA-Taste des Gerats oder den Trackball driicken. Fotos werden im JPEG-
Format gespeichert.

Wenn Sie ein Foto mit der Funktion Bildthema aufnehmen, kdnnen Sie eine
Vorlage verwenden. Wenn Sie sich die Vorlagen ansehen und eine davon
auswahlen moéchten, tippen Sie im Fenster Kamera auf.Je nachdem, welche
Vorlage Sie wahlen, missen Sie eine oder mehrere Aufnahmen machen.

Aufnahmemodus Video

Wenn Sie sich im Aufnahmemodus Video befinden, kénnen Sie die Aufnahme
(mit oder ohneTon) starten, indem Sie auf die KAMERA-Taste oder den Trackball
driicken. Um die Aufnahme zu stoppen, klicken Sie ein zweites Mal entweder
auf die KAMERA-Taste oder den Trackball.

Bevor Sie einen Videoclip aufnehmen, kénnen Sie im Fenster
Kameraeinstellungen die gewlinschte Lange als Zeit- oder GroBenvorgabe
festlegen.

Videoclips kdnnen im Format MPEG-4 (.mp4), H.263 (.3gp) oder Motion-JPEG
(.avi) gespeichert werden.

Aufnahmemodus MMS-Video

Mit dem Aufnahmemodus MMS-Video ist es ganz einfach, eine Videodatei
aufzunehmen und sie dann per MMS zu versenden. Driicken Sie auf die
KAMERA-Taste oder den Trackball, um die Aufnahme des Videoclips (mit oder
ohne Ton) zu starten. Um die Aufnahme zu stoppen, klicken Sie ein zweites
Mal entweder auf die KAMERA-Taste oder den Trackball.
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Die Aufnahmedauer eines MMS-Videos ist festgelegt. Die Aufnahme wird
automatisch dann gestoppt, wenn die vorgegebene Lange erreicht ist.
Sie kann jedoch auch manuell zu jedem beliebigen Zeitpunkt angehalten
werden. In der rechten oberen Ecke des Fensters Kamera wird die mégliche
Aufnahmedauer angezeigt.

Als Aufnahmeformat kdnnen Sie im Fenster Kameraeinstellungen entweder
H.263 oder MPEG-4 wahlen. Fir MMS wird jedoch H.263 (3GPP) empfohlen.
Nachdem Sie den Videoclip aufgenommen haben, tippen Sie auf Q im
Vorschaufenster, um die Datei per MMS zu senden.

Das Vorschaufenster

Nachdem Sie ein Foto oder einen Videoclip aufgenommen haben, konnen Sie
das Bild oder den Videoclip im Vorschaufenster ansehen. Zusatzlich haben
Sie die Moglichkeit, durch Antippen der entsprechenden Symbole am unteren
Rand des Vorschaufensters Bilder oder Videos zu l6schen, sie per E-Mail oder
MMS zu versenden u.v.m.

Symbole des Vorschaufensters

A OLERERE] » Le]
Modi Foto, Video, MMS-Video und Aufnahmemodus Kontaktbild
Bildthema.
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Modi Sport und Mehrfach

1 Zuriick. Tippen Sie auf. um zum Kamera-Fenster zurlickzugehen.

2 Ldschen. Tippen Sie auf. um das aufgenommene Bild oder Video
zu l6schen.

3 Senden. Tippen Sie auf. um die Aufnahme per E-Mail oder MMS zu
versenden.

4 Anzeigen. Tippen Sie auf ., um das Bild im Programm Bilder &
Videos anzusehen oder das aufgenommene Video in Windows Media
Player abzuspielen.

5 Einem Kontakt zuweisen. Tippen Sie auf . um das Foto einem
ausgewadhlten Kontakt zuzuweisen.

6 Durchsuchen. Wenn Sie Fotos mit den Aufnahmemodi Sport oder
Mehrfach aufgenommen haben, wird die Gesamtzahl mdglicher
Aufnahmen in der rechten unteren Ecke des Vorschaufensters
angezeigt. Tippen Sie auf den Auf/Ab-Pfeil (E ), um die Fotofolge zu
durchblattern.

Anzeigedauer fiir das Vorschaufenster einstellen
1. Tippen Sie aufn, um das Fenster Kameraeinstellungen aufzurufen.

2. Tippen Sie im Fenster Kameraeinstellungen auf..
Auf dem Bildschirm erscheint das Men( Erweitert.

3. Tippen Sie auf Ansichtdauer, und tippen Sie dann auf die Dauer, die
das Vorschaubild auf dem Bildschirm angezeigt werden soll.
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Zoomen

Bevor Sie ein Foto oder einen Videoclip aufnehmen, konnen Sie das
Aufnahmemotiv vergréBern, um das Aufnahmeobjekt ndher “heranzuholen’,
oder verkleinern und damit weiter in den Hintergrund riicken.

Gehen Sie folgendermal3en vor, um hineinzuzoomen:

« Tippen Sie auf den Auf-Pfeil iber dem Zoomverhaltnis-Anzeiger auf
dem Display.

« Rollen Sie den Trackball nach oben.
« Drehen Sie das Track-Rad im Uhrzeigersinn.

Wenn der groB3te oder kleinste Wert erreicht wird, ist ein Signalton zu héren.
Gehen Sie folgendermaf3en vor, um hineinzuzoomen:

« Tippen Sie auf den Auf-Pfeil ber dem Zoomverhaltnis-Anzeiger auf
dem Display.

« Rollen Sie den Trackball nach unten.
« Drehen Sie das Track-Rad im Uhrzeigersinn.

Zoombereich
Der Zoombereich der Kamera fiir ein Bild oder einen Videoclip héangt von
Aufnahmemodus und AufnahmegroBBe ab. Nachfolgend sehen Sie eine

Zusammenfassung.
Aufnahmemodus Einstellung f'.'!r Zoombereich
Aufnahmegrofle
2M (1600 x 1200) Kein Zoom verfuigbar
1M (1280 x 960) 1,0x bis 2,0x
Foto Grof3 (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Mittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x
Klein (160 x 120) 1,0x bis 10,0x
Mittel (176 x 144) 1,0x bis 2,0x
Video
Klein (128 x 96) 1,0x bis 2,0x
Mittel (176 x 144) 1,0x bis 2,0x
MMS-Video

Klein (128 x 96) 1,0x bis 2,0x
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Einstellung fiir

Aufnahmemodus Rufialasies oRe Zoombereich
GroB (480 x 640) 1,0x bis 2,0x
Kontaktbild Mittel (240 x 320) 1,0x bis 4,0x
Klein (120 x 160) 1,0x bis 4,0x
Bildthema \A/(l)arr;igé;ig von verwendeter Cg;j:r?(;get\gggrrlzg: aktuell
Grof (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Sport Mittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x
Klein (160 x 120) 1,0x bis 8,0x
GroB (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Mehrfach Mittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x
Klein (160 x 120) 1,0x bis 8,0x

Hinweis Die verfiigbaren AufnahmegréfRen hangen bei bestimmten
Aufnahmeformaten auch vom Aufnahmemodus ab. Der Zoombereich
wurde auf der Grundlage der folgenden Verhaltnisse berechnet:

» 1,0x=normale GréBe (ohne Zoom)
« 2,0x = zweifache Vergré3erung

« 4,0x = vierfache VergroBerung

« 8,0x = achtfache VergréB3erung

« 10,0x = zehnfache Vergré3erung
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4|GJCIE _
Fenster Kameraeinstellungen
im Fotomodus

Wenn Sie auf die Symbole tippen, die

Wahrend der Aufnahme eines Fotos
oder Videoclips kdnnen Sie bei jeder
beliebigen Aufnahmefunktion auf
das Extras-Symbol (n) tippen, um
das Fenster Kameraeinstellungen
aufzurufen. Im Bildschirm
Kameraeinstellungen kénnen

Sie Aufnahmeeinstellungen
konfigurieren.

sich am unteren Rand des Fensters

Seite Kameraeinstellungen befinden, erscheinen jeweils unterschiedliche
Men(s. Einige Meniis und Optionen sind nur bei bestimmten Aufnahmemodi

verfugbar.

Im Fenster Kameraeinstellungen navigieren
Sie kdnnen entweder auf das Display tippen oder den Trackball verwenden,
um durch das Fenster Kameraeinstellungen zu gehen.

1

Tippen Sie auf ein Symbol, um das
gewlinschte Men direkt anzuzeigen.
Sie konnen auch auf den linken/rechten
Pfeil (:]/[} ) tippen, um durch die
Symbolleiste unten zu gehen, bis Sie
zum gewlinschten Meni gelangt sind.

Oder rollen Sie den Trackball nach unten,
bis Sie zur Symbolleiste unten angelangt
sind. Der Hintergund der Symbolleiste
andert sich. Rollen Sie den Trackball
dann nach links/rechts, um zum Symbol
des gewlinschten Meniis zu gelangen.
Tippen Sie auf einen Eintrag in diesem
Men, um das dazugehérige Untermeni
mit allen verfligbaren Einstellungen
aufzurufen.

Oder rollen Sie mit dem Trackball

nach oben/unten, um eine Option
auszuwahlen. Driicken Sie dann auf den
Trackball, um das Untermenti zu 6ffnen.
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S (160x120) 3 3 Tippen Sie hier, um eine
M {320x240) Einstellung auszuwaéhlen und das

L {640x480) Untermend zu schlieRen.
1M (1200x960)

Oder rollen Sie mit dem Trackball
nach oben/unten, um eine
Option auszuwdhlen. Driicken
Sie auf den Trackball, um lhre
Auswahl zu bestatigen und das
Unterment zu schliefRen.

Flr weitere Informationen zu den verschiedenen Menus und Einstellungen
siehe die folgenden Abschnitte.

' Menii Selbstausloser
« Selbstausloser. Hier konnen Sie die Selbstausléserfunktion einstellen:
Sie konnen zwischen 2 Sekunden und 10 Sekunden wéhlen.
Nachdem sie in der folgenden Aufnahme die Taste Kamera gedriickt
haben, verzégert die Auslosung der Kamera entsprechend.

. Menii Speicher

« Speicher. Legen Sie fest, wo die Dateien gespeichert werden sollen.
Sie konnen die Dateien entweder im Hauptspeicher oder auf einer
Speicherkarte speichern.

. Menii Vorlage
» Vorlage. Wahlen Sie eine Vorlage aus (nur im Modus Bildthema).

. Menii Sport-/Mehrfach-Einstellungen
« Aufnahmegeschwindigkeit. Legen Sie das Intervall zwischen
Aufnahmen fest. Schnell nimmt nacheinander Aufnahmen in kurzen
Abstanden auf.

« Momentaufnahmen. Legen Sie die Anzahl von aufeinander folgenden
Aufnahmen fest (nur im Modus Sport).

. Menii Umgebung
« WeiBBabgleich. Wahlen Sie eine fiir die Lichtbedingungen geeignete
Einstellung fir den WeiRabgleich wie Neon, Nacht usw. aus.

- Effekt. Wahlen Sie einen Spezialeffekt wie Graustufen, Sepia usw. flr
Ihre Fotos und Videoclips aus.
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. Menii Aufnahmeeinstellungen
« Auflosung. Legen Sie eine GroBe fiir das Bild oder Video fest.

« Qualitat. Legen Sie die JPEG-Bildqualitat fuir alle Aufnahmen fest. Sie
koénnen unter Einfach, Normal, Fein und Superfein auswahlen.

« Messmodus. Wahlen Sie einen Messmodus aus, mit dem die Kamera
die Menge an Licht in der Mitte des Bildes und um das Bild herum
misst und den bestmdglichen Belichtungswert vor der Aufnahme
berechnet. Wahlen Sie entweder Mittenbetonte Messung, um das
Licht in der Mitte des Bildes zu messen, oder Integralmessung, um
das Licht in den Bereichen um das Bild herum zu messen.

« Zeitstempel (Modi Foto, Sport und Mehrfach). Legen Sie fest, ob
Sie das Aufnahmedatum und die Uhrzeit in aufgenommene Fotos
einfligen mochten.

. Menii Aufnahmemodus
¢ Modus. Wechseln Sie zwischen unterschiedlichen Aufnahmemodi,
z.B. Foto, Video, Kontaktebild usw. Fiir weitere Informationen tiber
diese Modi siehe “Aufnahmemodi” weiter oben in diesem Kapitel.

Tippen Sie auf dieser Leiste auf die Pfeile nach
links/rechts, um zwischen den Meniiseiten des
Mens Erweitert zu wechseln.

Oder rollen Sie mit dem Trackball nach
unten, bis diese, Leiste ausgewahlt ist
(Farbe der Leiste andert sich). Rollen Sie den
Trackball nach links/rechts, um zwischen den
Mentseiten zu wechseln.
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Aufnahmeformat. Wahlen Sie hier das gewiinschte Dateiformat.

Ausloserton. Bestimmen Sie, ob die Kamera einen Ausléserton von sich
geben soll, wenn Sie auf die Taste EINGABE oder den Trackball driicken,
um Fotos oder Videoclips aufzunehmen.

Gitter (nur flir Modus Foto). Legen Sie fest, ob im Fenster Kamera ein
Gitter zu sehen sein soll. Das Gitter soll dabei helfen, die Aufnahme
einfacher und genauer zu arrangieren.

— Gitter

Beleuchtung beibehalten. Legen Sie fest, ob die Beleuchtung beim
Fotografieren oder Filmen eingeschaltet bleiben soll.

Ansichtdauer. Stellen Sie eine Zeit fiir die Anzeige des aufgenommenen
Bilds/Videos im Vorschaufenster ein, bevor es automatisch gespeichert
wird und Sie zum Live-Kamera-Bildschirm zurlickkehren. Wéhlen Sie
Unbegrenzt, falls Sie keine Zeitbeschrankung verwenden mochten.
Wihlen Sie Keine Uberpriifung, um nach der Aufnahme direkt zum
Live-Kamera-Bildschirm zurlickzukehren.

Flimmer-Anpassung. Bei Aufnahmen in Raumen mit Neonlicht kann es
durch Abweichungen bei der vertikalen Abtastrate des Kameradisplay
und der Flimmerfrequenz des Lichts zu einem Flimmern auf dem
Display kommen. Um das Flimmern zu reduzieren, kénnen Sie die
Flimmeranpassung auf Auto oder die passende Frequenz (50Hz oder
60Hz) des Landes einstellen, in dem Sie Ihr Gerdt benutzen.

Mit Audio aufnehmen. Wahlen Sie Ein, um Audio zusammen mit den
Videoclips aufzunehmen. Standardmafig ist diese Option festgelegt.
Falls Sie Aus wahlen und einen Videoclip aufnehmen, wird der Clip kein
Audio enthalten.
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Prafix. Legen Sie fest, wie die aufgenommenen Fotos und Videos
bezeichnet werden sollen. Wenn Sie die Option Standard wahlen, tragt
jede neu aufgenommene Datei die Bezeichnung “IMAGE" oder“VIDEO".
Daran wird eine laufende Nummer angehangt, z.B. IMAGE_001.jpg. Sie
kénnen auch festlegen, dass an den Dateinamen entweder das aktuelle
Datum oder Datum & Zeit angehadngt werden.

Z&hler. Standardmaflig werden neu aufgenommene Bild- und
Videodateien mit einem Préfix gefolgt von einer Nummer wie 001, 002
usw. benannt. Wenn Sie die Nummerierung fiir lhre aufgenommenen
Dateien auf“001“ zuriicksetzen mochten, wahlen Sie Zuriicksetzen.

Aufnahmebeschrdankung. Legen Sie die maximale Aufnahmedauer
bzw. GréR3e der Datei fest.

Themenordner (nur im Bildthema-Modus). StandardmafBig werden
Vorlagen im Ordner \My Documents\Vorlagen im Hauptspeicher
des Gerats gespeichert. Falls Sie einige Vorlagen (liber Datei-Explorer)
auf die Speicherkarte tibertragen haben, stellen Sie diese Option auf
Hauptspeicher + Karte ein, um anzugeben, dass sich Vorlagen sowohl
im Hauptspeicher als auch auf der Speicherkarte befinden.

Einstellen. Diese Option ermdglicht Ihnen, die Eigenschaften der
Kameraanzeige, einschlielich Kontrast, Sattigung, Farbton und
Schérfe, einzustellen.
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Kontrast

Sattigung

Farbton
Scharfe

1 Tippen Sie im Unterment auf den Menteintrag, der gedndert werden soll.
Oder rollen Sie mit dem Trackball nach oben/unten, um einen Meniieintrag
auszuwahlen.

2 Um einen Wert zu erhéhen/verringern, tippen Sie auf das Plus-/Minus-
Symbol, oder driicken Sie auf die links/rechts auf den Trackball. Die
gednderten Einstellungen werden im Fenster Kamera sofort sichtbar.

3 Tippen Sie hier, um die Einstellungen zu speichern und das Untermenti zu
schlieen.

4 Tippen Sie hier, um alle Einstellungen auf die Standardwerte
zuriickzusetzen.

5 Tippen Sie hier, um das Untermenii zu schlieBen, ohne die Anderungen zu
tibernehmen oder zu speichern.

9.2 Bilder & Videos verwenden

Im Programm Bilder & Videos konnen Sie auf Ihrem Gerat die Bilder und
Videoclips der folgenden Formate sammeln, organisieren und sortieren.

Dateityp Dateierweiterungen

Bild *bmp, *.jpg
GIF-Animation *.gif
Video *.avi, *.wmv, *.mp4, *.3gp

Sie konnen sich die Bilder als Bildschirmprasentation ansehen, sie auf andere
Geréte Ubertragen, per E-Mail versenden, sie bearbeiten oder als Hintergrund
flr das Fenster Heute verwenden.
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Bilder, GIF-Animationsdateien und Videoclips auf das Geréat kopieren
Sie kdnnen Bilder, GIF-Animationsdateien und Videodateien von einem PC
kopieren und sie sich auf Ihrem Gerat ansehen.

« Kopieren Sie die Bilder, GIF-Animationsdateien und Videodateien von
Ihrem PC oder einer Speicherkarte auf das Gerat in den Ordner Eigene
Bilder. (Die Videodateien kdnnen Sie auch in den Ordner Eigene Videos
kopieren).

Weitere Informationen zum Kopieren von Dateien vom PC auf das Gerat
erhalten Sie in der ActiveSync-Hilfe auf dem PC.

Hinweis Sie kdnnen Bilder, GIF-Animationsdateien und Videodateien auch mit einer
Speicherkarte von lhrem PC auf das Gerat kopieren. Setzen Sie die Speicherkarte
in den Speicherkarteneinschub des Geréts ein, und kopieren Sie die Dateien
vom PC in den Ordner, den Sie auf der Speicherkarte erstellt haben.

Bilder ansehen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos. Die Bilder
im Ordner Eigene Bilder werden standardmafig als Miniaturbilder

angezeigt.

2. Wahlen Sie ein Bild aus, und klicken Sie auf Ansicht. Wenn Sie ein Bild
nicht im Standardordner Eigene Bilder finden kdnnen, wechseln Sie in
einen anderen Ordner, indem Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil
(W) tippen.

GIF-Animationsdateien wiedergeben
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Wahlen Sie eine GIF-Animationsdatei aus, und tippen Sie auf Ansicht.
Das GIF-Animationsprogramm wird gestartet und die Animation wird
abgespielt.
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o | Bilder & Videos — 2* G| 45 X
@ Eigene -

Bakun Der nach unten zeigende Pfeil

Tippen Sie hier, um das markierte
Bild anzuzeigen.

Videos mit Audio abspielen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos. StandardmaRig
wird der Inhalt des Ordners Eigene Bilder angezeigt.

2. Wenn Sie die aufgenommenen Videos aufrufen mochten, tippen Sie
auf den nach unten zeigenden Pfeil () neben dem Ordner Eigene
Bilder und auf Eigene Dokumente. Tippen Sie dann auf Eigene Videos.
Videoclips werden standardmafig als Miniaturbilder angezeigt und sie
erscheinen mit einem Filmkamerasymbol (g1 ).

— Das Medien-Symbol

3. Tippen Sie auf ein Video, um es mit Windows Media Player abzuspielen.
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Bildschirmpréasentationen ansehen

Sie konnen sich die Bilder auf dem Telefon als Bildschirmprasentation ansehen.
Bilder werden in der Vollbildansicht nacheinander mit jeweils 5 Sekunden
Abstand angezeigt.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
2. Tippen Sie auf Menii > Bildschirmprésentation.

Hinweis Sie konnen festlegen, in welcher GroR3e die Bilder bei der Bildschirmprésentation
wiedergegeben werden sollen. Tippen Sie auf Menii > Optionen, und tippen Sie
dann auf der Registerkarte Bildschirmprasentation auf Bilder im Hochformat
oder Bilder im Querformat.

Tippen Sie auf das Display, um die Symbolleiste der Bildschirmprasentation

anzuzeigen, die Sie verwenden kénnen, um die Bildschirmprasentation zu

stoppen oder zu pausieren, die Ansicht zu drehen und vieles mehr.

Bilder und Videoclips sortieren

Wenn Sie eine grof3e Zahl von Bildern und Videoclips auf dem Gerat speichern,
kann es fiir ein leichtes Auffinden bestimmter Dateien hilfreich sein, diese zu
sortieren. Sie konnen die Dateien nach Name, Datum und GroRe sortieren.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Tippen Sie auf die Sortierliste (standardmaBig Datum genannt), und
wahlen Sie den Eintrag aus, nach dem die Dateien sortiert werden
sollen (Name, Datum oder GroRle).

Bild oder Videoclip 16schen
Um ein Bild oder einen Videoclip zu entfernen, fiihren Sie einen der folgenden
Schritte aus:

« Wabhlen Sie ein Bild oder einen Videoclip im Fenster Bilder & Videos,
und tippen Sie auf Menii > Léschen.

« Tippen Sie etwas langer auf das Miniaturbild des Fotos, das geloscht
werden soll, und tippen Sie dann auf Loschen.

Tippen Sie auf Ja, um die L6schung zu bestétigen.
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Bild bearbeiten
Sie kénnen Ihre Bilder drehen, beschneiden und die Helligkeit, Farben und
den Kontrast andern.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
2. Tippen Sie auf das Bild, das bearbeitet werden soll.
3. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten, und gehen Sie dann folgendermal3en
vor:
« Um ein Bild um 90° im Uhrzeigersinn zu drehen, tippen Sie auf
Drehen.

« Wenn Sie ein Bild zuschneiden mochten, tippen Sie auf Menii >
Zuschneiden. Markieren Sie dann den Bereich, der zugeschnitten
werden soll, durch Antippen und Ziehen. Tippen Sie im Feld, um das
Zuschneiden durchzufiihren, und tippen Sie auBerhalb des Felds, um
das Zuschneiden abzubrechen.

« Wenn Sie die Helligkeit und Kontraststufen eines Bildes einstellen
mochten, tippen Sie auf Menii > AutoKorrektur.

Hinweis Um einen Bearbeitungsschritt riickgéngig zu machen, klicken Sie auf Menii >
Riickgangig. Wenn Sie alle nicht gespeicherten Bearbeitungen, die Sie am Bild
vorgenommen haben, verwerfen méchten, tippen Sie auf Wiederherstellen.

Bild als Hintergrund fiir das Heute-Fenster einrichten
Sie kénnen Bilder als Hintergrund fiir das Fenster Heute verwenden.

. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
. Wahlen Sie das Bild aus, das als Hintergrund verwendet werden soll.
. Tippen Sie auf Menii > Hintergrundbild fiir “Heute".

A W N =

. Wahlen Sie unter Transparenz einen hoheren Prozentsatz, wenn das
Bild transparenter sein soll, und einen niedrigeren Prozentsatz, wenn
das Bild weniger transparent sein soll.

5. Tippen Sie auf OK.
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Bilder und Videoclips per E-Mail senden
Sie kénnen Bilder und Videoclips per E-Mail an andere Gerate versenden.

1.

2.

3.

4.

Zunachst missen Sie Messaging einrichten, um Nachrichten senden
und empfangen zu kdnnen.

Wahlen Sie im entsprechenden Programm das Element aus, das Sie
versenden mochten.

Tippen Sie auf Menii > Senden, und wahlen Sie ein Konto (z.B. Outlook-
E-Mail oder MMS) aus, um das angehédngte Element zu senden.

Eine neue Nachricht wird erstellt, wobei das Foto oder der Videoclip als
Anhang hinzugefligt wird.

. Geben Sie nun den Namen und einen Betreff ein, und klicken Sie

auf Senden. Bei der nédchsten Synchronisierung des Geréts wird die
Nachricht versendet.

Hinweis Bilder und Videoclips werden automatisch gespeichert, bevor sie gesendet

werden.

Bilder Kontakten zuweisen
Sie kdnnen einem Kontakt ein Bild zuweisen, so dass Sie den Kontakt jederzeit
ganz einfach zuordnen kénnen.

1.

Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Wahlen Sie das Bild aus, das Sie einem Kontakt zuweisen méchten.
3.
4. Tippen Sie auf den Kontakt, oder navigieren Sie dorthin, und tippen Sie

Tippen Sie auf Menii > In Kontakt speichern.

auf Auswéhlen, um den Kontakt aus der Kontaktliste zu wahlen.

Weitere Bildeinstellungen definieren

1.
2,

Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

Wahlen Sie das Bild aus, fur das Sie die weiteren Einstellungen
konfigurieren mochten.

. Tippen Sie auf Menii > Optionen. Auf dem Display erscheint das

Fenster Optionen, mit dem Sie:

« die Auflésung eines Bilds so reduzieren kdnnen, dass es als E-Mail
schneller versendet werden kann.

« die Drehrichtung fiir die Funktion Drehen dandern kénnen.

« dieAnsichtseinstellungen furr Bildschirmprasentationen konfigurieren
und die Bildschirmschoneroptionen aktivieren konnen.



Multimedia-Funktionen 205

9.3 Windows Media Player verwenden

Mit Microsoft Windows Media Player 10 Mobile fiir Pocket PC kdnnen Sie
digitale Audio- und Videodateien wiedergeben, die im Gerat oder auf einem
Netz, z.B. auf einer Website, gespeichert sind.

Windows Media Player kann sowohl Audio- als auch Videodateien
wiedergeben. Die folgenden Dateiformate werden von dieser Version von
Windows Media Player unterstitzt.

Unterstiitzte Videodateiformate Dateierweiterungen
« Windows Media Video wmy, .asf

« MPEG4 Simple Profile .mp4

. H.263 3gp

- Motion JPEG .avi

. 3GPP2 392

Unterstiitzte Audiodateiformate Dateierweiterungen
- Windows Media Audio wma

« MP3 .mp3

- MIDI .mid, .midi, .rmi

. AMR Narrow Band amr

- AMR Wide Band awb

« AAC .m4a

3GPP2 -gcp
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Die Bedientasten
Die folgenden Bedientasten sind bei Windows Media Player verfligbar.

Diese Taste Hat diese Funktion

Startet/Unterbricht
1-nature_ 1 @@ die Wiedergabe einer
Wisdergabe : Datei.

. Spielt Videos im
2 @ Vollbild ab.
Zeigt Websites, auf
denen Sie Musik- und
3 @ Videodateien zum
Abspielen finden
konnen.
Stellt
Wiedergabefortschritt
einer ausgewahlten
Datei ein.
Springt zum Anfang
by der aktuellen oder
nachsten Datei.
@ Springt zur nachsten
Datei.
7 @ Verringert die
-
4+

Lautstarke.

Erhoht die Lautstarke.

Schaltet Ton ein oder
aus.

Fenster und Meniis
Windows Media besteht aus drei Hauptfenstern:

Wiedergabe-Fenster. In diesem Standardfenster befinden sich
die Bedientasten (Wiedergabe, Pause, Nachstes, Vorhergehendes
und Lautstarke) und das Wiedergabefenster. Sie konnen die duBere
Erscheinungsform dieses Fensters andern, indem Sie ein anderes
Design wahlen.



Multimedia-Funktionen 207

« Aktuelle-Wiedergabe-Fenster. In diesem Fenster wird die
Wiedergabeliste der Aktuellen Wiedergabe angezeigt. Diese spezielle
Wiedergabeliste enthélt die aktuelle Wiedergabeliste und alle
Dateien, die fiir die Wiedergabe in der Warteschleife stehen.

« Bibliothek-Fenster. In diesem Fenster konnen Sie schnell lhre Audio-
und Videodateien und Wiedergabelisten auffinden. Es enthdlt die
Kategorien Eigene Musik, Eigene Videos, Eigene Filme und Eigene
Wiedergabelisten.

In allen Fenstern kénnen Sie unten ein Menii 6ffnen. Die Befehle in diesem
Meni hdangen vom Fenster ab, das gerade angezeigt wird. Fiir weitere
Informationen zu den Befehlen in diesen Mens siehe die Hilfe-Funktion
des Gerats.

Lizenzen und geschiitzte Dateien

Es gibt Dateiinhalte (wie digitale Mediendateien aus dem Internet, CD-Tracks
und Videos), die mit Lizenzen vor einer gesetzlich unzuldssigen Verteilung und
Verbreitung geschiitzt werden. Lizenzen werden mit Hilfe von DRM (Digital
Rights Management) erstellt, einer Technologie, die Inhalte sichert und die
Rechte fiir sie verwaltet. Einige Lizenzen untersagen lhnen u.U. die Wiedergabe
von Dateien, die Sie in das Gerédt kopiert haben. Dateien, die solche Lizenzen
besitzen, werden als “geschiitzte Dateien” bezeichnet.

Wenn Sie eine geschiitzte Datei von Ilhrem PC auf das Gerat kopieren
mochten, miissen Sie mit dem Desktop Player die Datei in das Gerat
synchronisieren (so dass Sie die Datei nicht aus einem Ordner des PCs in
das Gerat verschieben miissen). Dadurch wird sichergestellt, dass die Lizenz
zusammen mit der geschiitzten Datei kopiert wird. Fiir weitere Informationen
zur Synchronisierung von Dateien auf das Gerat und andere mobile Gerate
siehe die Desktop Player-Hilfe.

Hinweis Sie kdnnen sich den Schutzstatus einer Datei unter den Dateieigenschaften
ansehen (Menii > Eigenschaften).
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Mediendateien in Gerat kopieren

Verwenden Sie die neueste Version des Desktop-Players (Windows Media
Player 10 oder neuere Version), um digitale Mediendateien auf das Gerat zu
synchronisieren (anstelle beispielsweise eine Datei von einem Ordner des
Computersin einen Ordner des Gerdts zu verschieben). Wenn Sie den Desktop-
Player verwenden, wird sichergestellt, dass zusammen mit den geschiitzten
Dateien auch die Lizenzen kopiert werden.

Synchronisieren Sie die Dateien immer auf eine Speicherkarte, die sich im
Gerét befindet. Synchronisieren Sie die Dateien nicht auf Speicherkarten, die
sich in einem Kartenleser befinden. Synchronisieren Sie die Daten nicht auf
den internen Speicher (RAM) des Gerats.

Inhalte automatisch auf das Gerit synchronisieren
1. Schalten Sie das Gerédt aus. Setzen Sie eine 32-MB oder eine groRere
Speicherkarte in das Gerat ein, und schalten Sie das Gerat wieder ein.

2. Starten Sie auf lhrem PC den Windows Media Player.
3. Schliefen Sie das Gerat an den PC an.

4. Wenn Sie die Synchronisierung zwischen dem Gerat und dem PC noch
nicht eingerichtet haben, erscheint auf dem PC der Assistent fiir das
Gerate-Setup.

5. Klicken Sie im Assistenten auf Automatisch, wahlen Sie die Option Die
zu synchronisierenden Wiedergabelisten anpassen, und wéhlen Sie
dann die Wiedergabelisten, die Sie synchronisieren méchten.

6. Klicken Sie auf Fertig stellen.

7. Die Dateien des Gerdts werden synchronisiert. Wenn Sie das Geréat das
nachste Mal an den PC anschlieBen, wahrend die Desktop-Version des
Windows Media Player lduft, wird die Synchronisierung automatisch
gestartet.

Inhalte manuell auf das Gerét synchronisieren und kopieren
1. Wenn Sie die Synchronisierung zwischen dem Gerat und dem PC noch
nicht eingerichtet haben, fiihren Sie die Schritte 1 bis 5 unter “Inhalte
automatisch auf das Gerat synchronisieren” aus. Klicken Sie dabei aber
auf Manuell.
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2. Um die Dateien, die auf das Gerat synchronisiert und kopiert werden
sollen, auszuwahlen, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:
« Klicken Sie auf die Registerkarte Bibliothek.

- Klicken Sie auf das Fenster ganz rechts, klicken Sie auf die Dropdown-
Liste, und wahlen Sie Synchronisierungsliste.

- Wahlen Sie in der Wiedergabeliste, die sich ganz links befindet, eine
Wiedergabeliste aus.

- Wahlen Sie dann in der Dateiliste, die sich im mittleren Fenster
befindet, die gewlinschten Dateien aus, und verschieben Sie diese
in die Synchronisierungsliste.

+ Klicken Sie auf die Schaltfliche Synchronisierung starten unten
auf der Synchronisierungsliste.

pass_bigh,_pass
Eoat] w9 _lpeke _160bgn_8dkha 3
Wiedergabeliste——r— & comsoe e

Dateiliste Synchronisierungsliste

Hinweis Audiodateien werden schneller kopiert, wenn der Desktop-Player so konfiguriert
ist, dass die Qualitatseinstellungen fir die Audiodateien, die auf das Gerat
kopiert werden sollen, automatisch festgelegt werden sollen. Fur weitere
Informationen hierzu siehe die Hilfe-Funktion des Desktop-Players auf dem
PC.



210 Multimedia-Funktionen

Medien wiedergeben

Elemente auf dem Gerét abspielen

In der Bibliothek kénnen Sie Musiktitel, Videos und Wiedergabelisten finden
und wiedergeben, die auf dem Gerat oder einer austauschbaren Speicherkarte
gespeichert sind.

1. Falls Sie sich nicht im Bibliothek-Bildschirm befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

2. Tippen Sie im Fenster Bibliothek auf den Bibliothekspfeil (im oberen
Bereich des Fensters), und tippen Sie dann den Speicherort an, den Sie
verwenden mochten (z.B. Speicherkarte).

3. In den meisten Féllen aktualisiert Windows Media Player Mobile
automatisch die Bibliothek. Sie kdnnen die Bibliothek jedoch auch
manuell aktualisieren, um sicherzustellen, dass sie auch die zuletzt auf
das Gerat oder die Speicherkarte kopierten Dateien enthélt. Tippen Sie
auf Menii > Bibliothek aktualisieren, um die Bibliotheksliste manuell
zu aktualisieren.

4. Wahlen Sie eine Kategorie (z.B. My Music oder My Playlists).
5

Tippen Sie etwas langer auf das Objekt, das wiedergegeben werden
soll (z.B. ein Titel, ein Album oder ein Interpret) und tippen Sie dann auf
Wiedergabe.

Hinweis Wenn Sie eine Datei wiedergeben mochten, die auf dem Gerét gespeichert
ist, sich aber nicht in der Bibliothek befindet, tippen Sie im Fenster Bibliothek
auf Menii > Datei 6ffnen. Tippen Sie etwas langer auf das Objekt, das
wiedergegeben werden soll (z.B. ein Titel, ein Aloum oder ein Interpret) und
tippen Sie dann auf Wiedergabe.

Objekt in einem Netzwerk wiedergeben
Verwenden Sie den Befehl URL 6ffnen, um ein Lied oder ein Video
wiederzugeben, das im Internet oder auf einem Netzserver gespeichert ist.

1. Falls Sie sich nicht im Bibliothek-Bildschirm befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

2. Tippen Sie auf Menii > URL 6ffnen.
3. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
« Geben Sie in das URL-Feld eine Netzadresse ein.
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« Tippen Sieim Verlauf-Feld auf eine URL, die Sie schon einmal benutzt
haben.

Hinweis Um ein Objekt eines Netzes abzuspielen, missen Sie mit dem Netz verbunden
sein. Fur weitere Informationen zum Erstellen einer Remote-Verbindung
zwischen dem Gerat und einem Netz siehe die Hilfe-Funktion zu Verbindungen
auf dem Gerat.

Wiedergabelisten verwenden

Eine Wiedergabeliste (oder Abspielliste) ist eine Liste mit digitalen
Mediendateien, die in einer bestimmten Reihenfolge wiedergegeben werden.
Unter Verwendung von Wiedergabelisten kdnnen Sie Audio- und Videodateien
gruppieren, um sie auf praktische Weise wiedergeben zu kdnnen.

Im Desktop-Player kdnnen Sie eine Wiedergabeliste mit Mediendateien
erstellen und den Desktop-Player mit dem Geréat synchronisieren. Fiir weitere
Informationen tber die Synchronisierung von Medien siehe “Mediendateien
in Gerat kopieren” weiter oben in diesem Kapitel.

Im Windows Media Player auf dem Gerat stehen Ihre Wiedergabelisten in der
Bibliothek unter der Kategorie Eigene Wiedergabelisten zur Verfligung. Es
gibt auch eine temporare Wiedergabeliste, “Wiedergabe’; in der die aktuell
wiedergegebene Datei sowie Dateien, die fiir die Wiedergabe aufgereiht
sind, angezeigt werden. Sie kénnen eine neue Wiedergabeliste auf dem
Gerét erstellen, indem Sie die aktuelle Wiedergabeliste unter einem neuen
Namen speichern.

Neue Wiedergabeliste speichern
1. Falls Sie sich nicht im Bibliothek-Bildschirm befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

2. Tippen Sie eine Kategorie (z.B. Eigene Musik oder Eigene
Wiedergabelisten) zur Auswahl an.

3. Wahlen Sie eine gewtinschte Mediendatei, und tippen Sie dann auf
Menii > Warteschlange. Die Datei wird dann der Liste Wiedergabe
hinzugefigt.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis Sie alle gewiinschten Mediendateien
der Liste Wiedergabe hinzugeftigt haben.

Hinweis Sie kdnnen jeweils nur eine Datei markieren.
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4. Nachdem Sie die Mediendateien hinzugefiigt haben, tippen Sie auf
Menii > Wiedergabe.

5. Tippen Sie im Fenster Wiedergabe auf Menii > Wiedergabeliste
speichern.

6. Geben Sie den Namen der Wiedergabeliste ein, und tippen Sie dann
auf Fertig.

7. Wenn Sie die erstellte Wiedergabeliste abspielen mdchten, tippen
Sie auf Eigene Wiedergabelisten in der Bibliothek, wahlen Sie lhre
Wiedergabeliste aus, und tippen Sie dann auf Wiedergabe.

Problembehebung

Wenn Sie bei der Verwendung von Windows Media Player auf ein Problem
stof3en, gibt es eine Reihe von Quellen, die Sie fiir die Lésung des Problems
aufsuchen kénnen.

Fiur weitere Information hierzu siehe die Microsoft-Website zur
Problembehebung bei Windows Media Player Mobile (http://www.microsoft.
com/windows/windowsmedia/player/windowsmobile/troubleshooting.
aspx).

9.4 FM Radio verwenden

Mit FM Radio konnen Sie auf dem Gerat FM-Radiosender anhéren. Da fiir
FM Radio das Stereo-Headset als Antenne gebraucht wird, miissen Sie dies
erst in die Kopfhorerbuchse einstecken, bevor Sie das Programm starten. Sie
kénnen zwischen dem Headset und dem Lautsprecher wecheln, wahrend
Sie Radio horen.

FM Radio 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > FM Radio.

Wenn Sie das Programm zum ersten Mal benutzen, sucht es
automatisch nach an lhrem Ort verfligbaren FM-Kanélen, speichert
diese als Voreinstellungen und spielt dann den ersten gefundenen
FM-Sender ab. Fur Informationen zum Speichern von Sendern als
Voreinstellungen siehe “Voreinstellungen speichern
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Wenn Sie auf das Symbol Beenden oben rechts im Fenster FM Radio tippen,
lduft das Programm im Hintergrund weiter, und Sie kénnen weiterhin Radio
horen, wéahrend Sie andere Programme verwenden. Wenn Sie das FM-Radio
ausschalten mochten, tippen Sie auf @ oben links im Fenster FM Radio.

Steuerelemente fiir FM Radio

Diese Taste

[ |Radio 3 46 X

' |
S0000

Hat diese Funktion

w

4

o

@6
& G

@
@
®

Schaltet FM-Radio aus.

Offnet die Radio-Anzeige.

Wechselt zwischen Lautsprecher- und Headset-Ausgabe.

Wechselt zwischen den Modi Mono und Stereo. Es kann
vorkommen, das FM-Radiosender deutlicher zu héren
sind, wenn Sie den Mono-Modus einstellen.

Verringert die Radiofrequenz um 0,1MHz.

Sucht im FM-Band nach dem néchstniedrigen FM-
Sender.

Sucht im FM-Band nach dem nachsthéheren FM-Sender.
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Diese Taste Hat diese Funktion

8 @ Erhoht die Radiofrequenz um 0,1MHz.
9 @ Schaltet Ton ein oder aus.
Regelt die Lautstérke. Tippen und ziehen Sie den Regler

012345038 : - < X
10 — Phem@ nach rechts, um die Lautstdrke zu erhdhen, und ziehen

Sie ihn nach links, um die Lautstarke zu verringern.
Speichert bis zu sechs FM-Sender als Voreinstellungen.

11 Tippen Sieaufeine Schaltfliche,umeinenvoreingestellten
Sender einzustellen.

Radio-Anzeige

1 Zeigt den Sendernamen, wenn
das RDS (Radio Data System)-
oder das RDBS (Radio Data
Broadcast System)-Signal zur
Verfliigung steht.

2 Zeigtdie
Voreinstellungsnummer, wenn
Sie einen voreingestellten FM-
Sender auswahlen.

3  Zeigtdie Starke des
empfangenen Signals.

4  Zeigt die Radiofrequenz.

Tipp Tippen Sie auf Menii, um weitere Optionen fiir FM Radio, z.B. Suchen &
Speichern, um erneut nach verfligbaren Radiosendern zu suchen und diese
als voreinstellungen zu speichern, usw. auszuwéhlen.
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Geratesteuerung fiir FM Radio

Trackball
« Rollen SiedenTrackball nachlinks/rechts, um nach dem nachstniedrigen/
nachsthéheren FM-Kanal auf dem FM-Band zu suchen. Nachdem der
letzte Radiosender gefunden wurde, gelangen Sie zum Anfang des FM-
Bands zuriick.

« Rollen Sie den Trackball nach oben/unten, um den vorherigen/
ndchsten verfligbaren voreingestellten Radiosender auszuwahlen.

« Driicken Sie auf den Trackball, um den Ton aus- oder einzustellen.

Track-Rad
« Drehen Sie das Track-Rad im Uhrzeigersinn, um die Lautstarke
zu erhéhen, und gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu
verringern.

Voreinstellungen speichern

Voreinstellungen sind bevorzugte FM-Radiosender, die Sie fiir einfachen Zugriff
speichern kénnen. Sie kdnnen bis zu sechs FM-Sender den Voreinstellungs-
Schaltflachen im Fenster FM Radio zuweisen oder bis zu 20 Voreinstellungen
im Fenster Voreinstellungen speichern.

FM-Sender Voreinstellungs-Schaltflachen zuweisen
1. Stellen Sie die gewlinschte FM-Frequenz ein.

2. Tippen Sie die Nummer fiir eine noch nicht belegte Voreinstellungs-
Schaltflache. Die Frequenznummer des FM-Senders wird dann auf der
Voreinstellungs-Schaltfliche angezeigt.

1675

Sie kdnnen den Voreinstellungs-Schaltflichen bis zu sechs Radiosender
zuweisen.

Tippen Sie hier




216 Multimedia-Funktionen

FM-Sender im Fenster Voreinstellungen speichern
1. Stellen Sie die gewiinschte FM-Frequenz ein, und tippen Sie dann auf
Voreinstellungen.

2. Tippen Sie im Fenster Voreinstellungen auf das Symbol| & |, das auf
der Voreinstellungsnummer erscheint, unter der Sie den FM-Sender
speichern mochten.

Sie kbnnen bis zu 20 Radiosender voreinstellen. Auf Radiosender, die
als Voreinstellungen 1 bis 6 gespeichert sind, konnen Sie direkt vom
Hauptfenster FM Radio aus zugreifen.

3. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK.

Tipp Tippen Sie im Fenster Voreinstellungen auf| % |, um einen FM-Sender aus
der Liste zu entfernen.

Voreingestellten FM-Sender anhéren
Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Tippen Sie im Hauptfenster von FM Radio auf die Voreinstellungs-
Schaltflache, auf der der gewiinschte Sender angezeigt wird.

« TippenSieimFensterVoreinstellungenaufeineVoreinstellungsnummer,
die den gewiinschten Sender anzeigt, und tippen Sie dann auf
Anhoren.



Kapitel 10

Weitere Anwendungen verwenden

10.1 Word Mobile

10.2 Excel Mobile

10.3 Bildschirmprasentationen mit
PowerPoint Mobile ansehen

10.4 ClearVue PDF verwenden
10.5 MIDlet Manager verwenden
10.6 ZIP verwenden

10.7 Sprach-Kurzwahl verwenden



218 Weitere Anwendungen verwenden

10.1 Word Mobile

Word Mobile ist eine angepasste Version von Microsoft Word. Word-
Dokumente, die Sie auf dem PC erstellt haben, konnen auf dem Gerat mitdem
Programm gedffnet und bearbeitet werden. Sie knnen mit Word Mobile auch
Dokumente und Vorlagen erstellen und bearbeiten und sie als Dateien in den
Formaten *.doc, *.rtf, *.txt und *.dot speichern.

Es kann jeweils immer nur ein Dokument gedffnet sein. Wenn Sie ein zweites
Dokument 6ffnen, wird das erste automatisch gespeichert und geschlossen.

Word-Datei erstellen
1. Tippen Sie in Word Mobile auf Neu. Je nachdem, was Sie als
Standardvorlage eingestellt haben, erscheint nun ein leeres Dokument
oder eine Vorlage.

Geben Sie den gewiinschten Text ein.

3. Tippen Sie auf Menii, um Zeichen und Absétze zu formatieren, das
Datum einzufligen, eine Rechtschreibpriifung durchzufiihren u.v.m.

4

Wenn Sie ein neu erstelltes Dokument schlieBen, wird der Dateiname, unter
dem die Datei gespeichert wird, automatisch aus den ersten Wortern des
Dokuments gebildet. Das Dokument wird dann in die Dokumentenliste
von Word Mobile gestellt. Sie kénnen das Dokument problemlos wieder
umbenennen und in einen anderen Ordner oder auf eine Speicherkarte
verschieben.

Tippen Sie dann auf OK, um die Datei zu speichern und schlieen.

Hinweis Word Mobile unterstiitzt nicht alle Funktionen von Microsoft Word, z.B. Uberar
beitungsmarkierungen oder Kennwortschutz. Beim Speichern der Dokumente
auf dem Gerét ist es moglich, dass einige Daten und Formatierungen verloren
gehen. Eine vollstandige Liste der Funktionen, die von Word Mobile nicht
unterstiitzt werden, finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.
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10.2 Excel Mobile

Mit Excel Mobile kénnen Sie mihelos Excel-Arbeitsmappen und Vorlagen
offnen und bearbeiten, die Sie auf dem PC erstellt haben. Sie konnen auf dem
Gerdt auch neue Arbeitsmappen und Vorlagen erstellen und bearbeiten.

Excel-Datei erstellen
1. Tippen Sie in Excel Mobile auf Neu. Je nachdem, was Sie als
Standardvorlage eingestellt haben, erscheint nun eine leere
Arbeitsmappe oder eine Vorlage.

2. Tippen Sie auf eine Zelle, um sie zu markieren. Geben Sie die Daten
Uber die Displaytastatur ein, und tippen Sie auf die Eingabe-Taste.

3. Tippen Sie auf Menii, und legen Sie dort fest, ob z.B. Zellen, Grafiken,
Symbole, Funktionen, Spalten oder Zeilen eingefligt werden sollen.

4. Tippen Sie dann auf OK, um die Datei zu speichern und zu schlieBen.

Tipps + Arbeiten Sieim Vollbildmodus, damit Sie einen méglichst groen Ausschnitt
der Arbeitsmappe sehen.
« Tippen Sie auf Ansicht > Zoom, und wahlen Sie einen Prozentsatz, so dass
Sie die Arbeitsmappe deutlicher erkennen kénnen.

Hinweis Excel Mobile unterstiitzt einige Funktionen nicht, z.B. Formeln und
Zellenkommentare. Beim Speichern der Arbeitsmappen auf dem Gerét ist
es moglich, dass einige Daten und Formatierungen verloren gehen. Eine
vollstandige Liste der Funktionen, die von Word Excel nicht unterstiitzt werden,
finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.

10.3 Bildschirmprdsentationen mit PowerPoint
Mobile ansehen

Mit PowerPoint Mobile konnen Sie Bildschirmprasentationen 6ffnen und
ansehen, die Sie auf dem PC erstellt haben. Mit PowerPoint Mobile konnen alle
Bildschirmprasentationen wiedergegeben werden, die mit PowerPoint'97 und
neueren Versionen in den Formaten *.ppt und *.pps erstellt wurden.

Viele in die Bildschirmprédsentationen eingebauten Elemente, z.B.
Ubergédnge und Animationen, werden auf dem Gerét abgespielt. Bei einer
zeitlich festgelegten Préasentation wechseln die Folien automatisch. Auch
Verkniipfungen zu URLs werden unterstitzt.
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Die folgenden Funktionen werden bei PowerPoint Mobile nicht unterstitzt:

Notizen. Notizen zu Folien sind nicht sichtbar.

Bearbeitung und Neuanordnung von Bildern. PowerPoint Mobile
ist nur ein Wiedergabeprogramm.

Einige Dateiformate. Dateien mit dem Format *.ppt, die mit einer
alteren Version als PowerPoint ‘97 erstellt wurden, sowie HTML-
Dateien mit den Formaten *.htm und *.mht werden nicht unterstutzt.

Bildschirmprésentation starten

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Programme > PowerPoint Mobile.

Tippen Sie in der Prasentationsliste auf die Bildschirmprdsentation,
die Sie ansehen méchten.

. Tippen Sie auf die aktuelle Folie, um zur ndchsten Folie zu wechseln.

4. Um zwischen den Folien zu wechseln, tippen Sie auf «| > Weiter

oder Zuriick oder tippen Sie auf Gehe zu Folie und tippen Sie auf die
Folie, die Sie ansehen md&chten.

Bei einer zeitlich festgelegten Prasentation wechseln die Folien
automatisch.

Hinweise - Wenn Sie eine Folie vergroBert haben, konnen Sie erst dann wieder zu

einer anderen Folie wechseln, nachdem Sie die Folie wieder verkleinert
haben.

. Tippen auf Weiter oder Zuriick kann u.U. auch eine Animation auf
einer Folie wiedergeben, anstatt zu einer anderen Folie zu gehen.

Bildschirmprasentation stoppen

Tippen Sie bei einer Prasentation mit PowerPoint Mobile auf | >
Prasentation beenden.
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10.4 ClearVue PDF verwenden

ClearVue PDF wird benutzt, um PDF-Dateien anzuzeigen. Diese Dateien
haben normalerweise die Dateierweiterung *.pdf.

PDF-Datei auf Gerat 6ffnen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ClearVue PDF.

2. Tippen Sie auf Datei > Offnen, um eine Liste der auf dem Gerat
vorhandenen PDF-Dateien aufzurufen.

3. Tippen Sie auf die Datei, die angezeigt werden soll.

Durch ein PDF-Dokument navigieren
Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Tippen Sie auf der horizontalen und vertikalen Bildlaufleiste auf die

Pfeiltasten nach oben, unten, rechts und links, um die angezeigte Seite
in die gewtinschte Richtung zu verschieben.

« Verwenden Sie den Trackball, um eine Seite auf oder ab zu gehen oder
durch Seiten zu laufen.

« Tippen Sie mit dem Stift auf den Leerraum zwischen den Pfeiltasten
und der Bildlaufleiste, um das Dokument in die gewiinschte Richtung
zu verschieben.

« Tippen und ziehen Sie die Bildlaufleiste, um schnell durch Seiten zu
laufen und zu einer bestimmten Seite zu springen.
Anzeige vergroBlern oder verkleinern
1. Offnen Sie eine PDF-Datei, die Sie ansehen méchten.
2. Tippen Sie auf Zoom.

3. Wahlen Sie ein vorgegebenes Zoomverhaltnis entweder Seitenbreite
oder Ganze Seite.

4. Tippen Sie auf Benutzerdefiniert, wenn Sie das Zoomverhaltnis selbst
festlegen mochten.
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10.5 MIDlet Manager verwenden

MIDlets sind Java-gestiitzte Anwendungen, die auf mobilen Gerdten laufen
kénnen. Ihr Gerdt unterstiitzt Java 2 Edition, J2ME. Mit dem MIDlet Manager
kénnen Sie Java-gestiitzte Anwendungen, z.B. Spiele und Werkzeuge,
herunterladen, die speziell flir mobile Gerate entwickelt wurden. Auch wenn
bereits einige Java-gestiitzte Anwendungen und Spiele im Gerét installiert
sind, haben Sie mit dem Java MIDlet Manager die Moglichkeit, sich zusatzliche
J2ME-Anwendungen aus dem Internet zu installieren und zu verwalten.

MiDlets aus dem Internet installieren
1. Suchen Sie, wahrend Sie mit dem Internet verbunden sind, die MIDlet/
MiIDlet-Suite.

2. Wahlen Sie die MiDlet/MIDlet-Suite aus, die Sie herunterladen
mochten.

3. Bestdtigen Sie das Herunterladen.
4. Starten Sie die Datei(en), die installiert werden soll(en).

MiDlets von einem PC aus installieren

Sie konnen die MIDlets/MIDlet-Suites auf dem Gerét tiber ein USB-Sync-Kabel
oder Bluetooth von einem PC aus installieren. Dazu benotigen Sie das USB-
Synchronisierungskabel, die Infrarot- oder die Bluetooth-Verbindung. MIDlets,
die Sie auf lhr Gerat kopieren, werden automatisch im Ordner My Documents
gespeichert. Die MIDlet-Dateien, die von einem PC auf das Gerdt geladen
werden, kénnen auch in jeden der folgenden temporaren Ordner des Gerats
gespeichert werden, aus denen der MIDlet Manager sie installieren kann.

Geratespeicher: ../Mein Gerdt/My Documents/My MIDlets
- Speicherkarte: ../Mein Gerdt/Speicherkarte

Hinweis Wenn der Ordner My MIDlets nichtim Ordner My Documents existiert, kdnnen
Sie selbst einen Ordner mit diesem Namen erstellen. Der Ordner mit dem Namen
Speicherkarte erscheint automatisch, sobald Sie eine Speicherkarte in das Gerat
einsetzen.
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MiDlet/MIDlet-Suite installieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > MIDlet Manager > Menii >
Installieren > Lokal.

2. Tippen Sie in der Liste auf die MIDlet/MIDlet-Suite, die installiert
werden soll.

3. Bestatigen Sie, um die Installation auszufiihren.

Hinweis Um eine MIDlet-Datei aus dem tempordren Ordner zu entfernen, tippen
Sie etwas langer auf die Datei, und tippen Sie dann im Shortcut-Ment auf
Loschen.

MiDlets auf dem Gerit ausfiihren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > MiIDlet-Manager.

2. Tippen Sie auf das gewlinschte MIDlet.

Aktuell ausgefiihrte MIDlets anzeigen
« Tippen Sie aufden nach unten zeigenden Pfeil in der linken oberen Ecke
des Fensters MIDlet Manager und tippen Sie dann auf Ausgeftihrt.

Hinweis Wenn Sie sich die kirzlich verwendeten MIDlets ansehen méchten, tippen Sie
auf Anzeigen > Zuletzt.

MiDlet stoppen
1. Tippen Sieaufden nach unten zeigenden Pfeil in der linken oberen Ecke
des Fensters MIDlet Manager und, tippen Sie dann auf Ausgefiihrt.

2. Tippen etwas langer auf ein MIDlet im Fenster Laufende MIDlets, und
tippen Sie dann auf Beenden.

Hinweis Wenn Sie alle MIDlets stoppen mdchten, die aktuell auf dem Gerat laufen, klicken
Sie auf Menii > Alle anhalten.

MIDlets/MIDlet-Suites verwalten

Sie kdnnen die MIDlets in Gruppen zusammenfassen und benutzerdefinierte
Gruppen festlegen. Sie konnen auch die Standardeinstellungen fiir ein MIDlet
andern.
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MiDlet/MIDlet-Suiten in Gruppen einteilen
Wenn Sie mehrere MIDlets/MIDlet-Suites auf dem Gerét installiert haben,
konnen Sie sie in Gruppen einteilen.

1. Tippen Sie etwas langer auf eine MIDlet/MIDlet-Suite und dann auf
Gruppe.

2. Wabhlen Sie eine bestehende Gruppe, oder tippen Sie auf Neu, wenn
Sie eine neue Gruppe erstellen mochten, und tippen Sie dann auf OK.

Wenn Sie die MIDlets/MIDlet-Suites bestimmten Gruppen zugeordnet haben,
erscheinen die Gruppennamen im Meni Anzeigen, und sie kdnnen sie nach
Gruppen anzeigen lassen.

Sortierreihenfolge festlegen
1. Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil in der oberen rechten
Ecke des Fensters MIDlet Manager, um das Menu Sortieren nach zu
offnen.

2. Legen Sie fest, ob Sie nach Name oder GréBe sortieren mochten.
Anzeigenamen eines MIDlets @ndern

1. Tippen Sie etwas ldnger auf ein MIDlet, und tippen Sie dann auf
Umbenennen.

2. Geben Sie einen Namen fiir das MIDlet ein, und tippen Sie auf OK.

Hinweis Der Name einer MIDlet-Suite ldsst sich nicht andern.

MiDlet/MIDlet Suite deinstallieren
Bevor Sie ein MIDlet/eine MIDlet-Suite deinstallieren, miissen Sie diese
deaktivieren.

1. Tippen Sie etwas langer auf die MIDlet/MIDlet-Suite, und tippen Sie
dann auf Deinstallieren.
2. Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.
Hinweis Sie kdnnen nicht einzelne MIDlets einer MIDlet-Suite deinstallieren. Eine MIDlet-
Suite kann nur vollsténdig deinstalliert werden.
Speicherplatz priifen
« Tippen Sie im Fenster MIDlet-Manager auf Menii > Systeminfo, um

zu sehen, wie viel Speicherplatz des Gerats von MIDlets aufgebraucht
wird.
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Verbindungstyp festlegen
« Tippen Sie im Fenster MIDlet Manager auf Menii > Netzwerktyp
auswahlen, und wahlen Sie den Verbindungstyp, den Sie zum
Herunterladen der MIDlets auf das Gerat verwenden mochten.

MiDlet-Sicherheit konfigurieren
Sie kénnen die Sicherheitseinstellungen fiir jedes MiDlet/jede MIDlet-Suite
andern.

1. Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet.
2. Tippen Sie auf Sicherheit im Verkniipfungen-Men(.

Beachten Sie, dass einige Funktionen nicht bei allen MIDlets/MIDlet-Suiten
verfuigbar sind. Nachfolgend sind die Sicherheitsoptionen aufgefihrt, die Sie
fiir ausgefiihrte MIDlets/MIDlet-Suiten einstellen kénnen.

Sicherheitsoption Beschreibung

Legt fest, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite auf das

Netzzugriff Internet zugreifen kann.

Ermdglicht einem MIDlet/einer MIDlet-Suite, auf

Lokale Schnittstellen . . .
! Dienste wie Bluetooth zuzugreifen.

Ermdglicht, dass ein MIDlet/eine MIDlet-Suite
Autostart zu bestimmten Zeiten oder zu beliebigen Zeiten
ausgefiihrt werden.

Legt fest, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite
Nachrichteniibertragung Textnachrichten (SMS) senden und/oder
empfangen kann.

Ermdglicht, dass ein MIDlet/eine MIDlet-Suite Ton

Ton/Videoaufzeichnung und Bilder aufnehmen kann.

Hinweis Eine Liste der Fehlermeldungen, die Sie beim Verwalten und Verwenden von
MiIDlets/MIDlet-Suiten erhalten kénnen, finden Sie in der Hilfe-Funktion des
Gerdts.
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10.6 ZIP verwenden

Mit dieser Funktion kdnnen Sie durch Komprimierung von Dateien in das
herkommliche ZIP-Format Speicher frei machen und die Speicherkapazitat des
Gerdts erhohen. Sie kdnnen Archivdateien verschiedener Quellen extrahieren
und ansehen. Sie kdnnen auf dem Geréat auch neue *.zip-Dateien erstellen.

ZIP starten und .zip-Dateien 6ffnen

Sie konnen mit ZIP entweder Dateien archivieren oder bestehende
Archivdateien auf dem Gerat 6ffnen. Sobald Sie auf Ihrem Gerat ZIP starten,
sucht das Programm nach Dateien mit der Dateierweiterung .zip und zeigt
diese im Fenster Archivliste an.

ZIP auf dem Gerat starten
« Tippen Sie auf Start > Programme > ZIP.

Z|P-Datei 6ffnen und Dateien extrahieren
1. Um eine Datei zu 6ffnen, fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wahlen Sie eine Datei, und tippen Sie auf Datei > Archiv 6ffnen.

« Tippen Sie etwas langer auf eine Datei, und tippen Sie dann auf
Archiv offnen.

« Tippen Sie doppelt auf eine Datei.

Hinweis Sie kdnnen immer nur eine ZIP-Datei markieren.

2. Dann werden die Dateien angezeigt, die in der ZIP-Datei enthalten
sind. Markieren Sie die Dateien folgendermaf3en:

« Tippen Sie auf eine Datei.

« Wenn Sie mehrere Dateien markieren mochten, tippen Sie auf Aktion,
und stellen Sie sicher, dass der Mehrfach-Auswahl-Modus markiert
ist. Markieren Sie die Dateien, indem Sie sie einzeln antippen. (Um die
Markierung zu entfernen, tippen Sie noch einmal auf die Datei).

« Wenn Sie alle Dateien auswahlen mochten, tippen Sie auf Aktion >
Alles markieren.

3. Tippen Sie auf Aktion > Extrahieren.
4. Bestimmen Sie den Ordner, in den Dateien extrahiert werden. Tippen

Sie dann auf Extrahieren.
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ZIP-Archiv erstellen
1. Tippen Sie auf Datei > Neues Archiv.

2. Geben Sie im Fenster Speichern den Namen der ZIP-Datei ein und
legen Sie den Ordner fest, in dem diese ZIP-Datei gespeichert werden
soll. Sie kdnnen auch festlegen, ob die ZIP-Datei im Hauptspeicher des
Gerats oder auf einer Speicherkarte gespeichert werden soll.

3. Tippen Sie auf Speichern.
4. Tippen Sie auf Aktion > Hinzufiigen.

5. Tippen Sie doppelt auf den Ordner, der die Dateien enthalt, die Sie
archivieren mochten.

6. Markieren Sie die Dateien folgendermaRen:
« Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu markieren.

« Um mehrere Dateien zu markieren, tippen Sie etwas langer auf den
Monitor, und wahlen Sie den Mehrfach-Auswahl-Modus. Markieren
Sie die Dateien, indem Sie sie einzeln antippen. (Um die Markierung
zu entfernen, tippen Sie noch einmal auf die Datei).

« Umalle Dateien zu markieren, tippen Sie etwas langer auf das Display,
und wahlen Sie dann Alles markieren.

7. Tippen Sie auf Hinzufiigen.
8. Tippen Sie auf Datei > Archiv schlieen.

9. Nachdem Sie die zip-Datei geschlossen haben, kénnen Sie auf Datei >
Archiv suchen tippen, um nach allen zip-Dateien zu suchen und sie im
Archivliste-Bildschirm anzuzeigen.
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10.7 Sprachanwahl verwenden

Sie konnen Sprachanwahlen aufnehmen, so dass Sie Telefonnummern anrufen
oder Programme starten konnen, indem Sie einfach die aufgenommen Wérter
sprechen.

Sprachanwahl fiir eine Telefonnummer erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, um die Kontaktliste zu 6ffnen.
2. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
« Tippen Sie etwas langer auf den gewlinschten Kontakt, und tippen
Sie dann auf Neue Sprachanwahl.
« Wahlen Sie den gewlinschten Kontakt, und tippen Sie dann auf
Menii > Neue Sprachanwahl.

« Tippen Sie auf den gewlinschten Kontakt, um die Detailinformationen
des Kontakts aufzurufen, und tippen Sie dann auf Menii > Neue
Sprachanwahl.

3. Wabhlen Sie die Telefonnummer, fiir die Sie eine Sprachanwahl erstellen
mochten, und tippen Sie dann auf die Aufnahme-Taste (| = ).

Markieren Sie die gew(inschte
Telefonnummer.

=1 =1 =3

Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste,
um die Aufnahme zu starten.
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4. Haben Sie eine Sprachanwahl aufgenommen, erscheint rechts neben
dem Eintrag ein Symbol fiir Sprachanwahl (é,} ).

5. Um fir einen Eintrag eine Sprachanwahl zu erstellen, fiihren Sie einen
der folgenden Schritte aus:

« Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste ([ ® ), um die Sprachanwahl
zu erstellen.

« Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste ([ ® ), um die Sprachanwahl
wiederzugeben.

« Tippen Sie auf die Léschen-Taste ([ %), um die Sprachanwahl zu
|6schen.

Tipp Um die Genauigkeit der Sprachanwabhl sicherzustellen, sollten Sie Ihre Stimme
moglichst an einem sehr ruhigen Ort aufnehmen.

Sprachanwalhl fiir ein Programm erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl.

2. Auf der Registerkarte Anwendung wird eine Liste aller auf dem Gerat
installierten Programme angezeigt. Die Schritte, die notig sind, um
eine Sprachanwabhl fiir ein Programm zu erstellen, entsprechen denen
zum Erstellen einer Sprachanwahl fiir eine Telefonnummer.

3. Wenn Sie eine Sprachanwahl fiir ein Programm erstellt haben, kdnnen
Sie das Programm starten, indem Sie die aufgenommene Sprachanwahl
in das Gerat sprechen und auf Start > Programme > Sprachwahl
tippen.
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Anrufen oder Programme mit einer Sprachanwahl starten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachwahl-Einstellungen.

2. Sprechen Sie nach dem Signalton die Sprachanwahl, die Sie einer
bestimmten Telefonnummer, die Sie anrufen mochten, oder einem
bestimmten Programm, das Sie starten mochten, zugewiesen haben.
Das System wiederholt die Sprachanwahl und wahlt dann automatisch
die Nummer oder startet das Programm.

Hinweis Wenn das System lhre Sprachanwahl nicht erkennen kann, sprechen Sie sie
noch einmal klar und deutlich, méglichst an einem ruhigen Ort in das Gerat.

Sprachanwahlen anzeigen und priifen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl-Einstellungen.

2. Auf der Registerkarte Sprachanwahl wird eine Liste mit allen von
Ilhnen erstellten Sprachanwahlen angezeigt. Wahlen Sie aus der Liste
einen Eintrag aus und fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

o Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste (’T ), um die Sprachanwahl zu
erstellen.

« Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste (lT ), um die Sprachanwahl
wiederzugeben.

« Tippen Sie auf die Loschen-Taste (| # ), um das Stimmkennzeichen
zu loschen.
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A.1 Hinweise zu Richtlinien

Identifizierung von Aufsichtsbehoérden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde dem Produkt die
Modellnummer ARTE100 vergeben.

Um einen dauerhaft zuverldssigen und sicheren Betrieb des Gerdts zu
gewahrleisten, sollten Sie nur das unten fiir das ARTE100 aufgefiihrte Zubehor
verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer ARTE160.

Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fir die Klasse 2 zugelassenen
Netzquelle von 5 V Gleichstrom und maximal 1 A vorgesehen.

Konformitatserkldarung

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erftillen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC),
die EMC-Richtlinie (89/336/EEC) und die Niederspannungsrichtlinie (73/23/
EEC), die von der EU-Kommission herausgegeben wurden.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Konformitit mit
den folgenden Europaischen Normen (in Klammern stehen die dquivalenten
internationalen Standards).

» EN60950-1 (IEC 60950-1)
Sicherheit von Ausrlstung der Informationstechnologie.

« ETSIEN 301511
Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierter
Standard fiir Mobiltelefone im GSM-900- und DCS-1 800-Band zur
Erfillung der minimalen Anforderungen von Artikel 3 Absatz 2 der R &
TTE-Richtlinie (1995/5/ECQ).

- ETSIEN 301 489-1
Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrums-
angelegenheiten (ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC)
fiir Funkeinrichtungen und -dienste; Teil 1: Gemeinsame technische
Anforderungen.
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ETSIEN 301 489-7

Elektromagnetische  Vertraglichkeit und  Funkspektrumsangele
genheiten (ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir
Funkeinrichtungen und -dienste; Teil 7: Spezifische Bedingungen
fir mobile und transportable Funk- und Zusatz-/Hilfseinrichtungen
digitaler zellularer Funk-Telekommunikationssysteme (GSM und DCS).

ETSIEN 301 489-17

Elektromagnetische Vertraglichkeit und  Funkspektrumsangele
genheiten (ERM); Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMC) fur
Funkeinrichtungen und -dienste; Teil 17: Spezifische Bedingungen fiir
2,4-GHz-Breitband-Datenlibertragungssysteme und fir Einrichtungen
in lokalen 5-GHz-Hochleistungs-Funknetzen.

ETSIEN 300 328

ElektromagnetischeVertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenh-
eiten (ERM); Breitband-Ubertragungssysteme; Dateniibertragungs-
einrichtungen fiir den Einsatz im 2,4-GHz-ISM-Band mit Spreizspektru
mmodulation.

EN 50360 - 2001

Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von Mobiltelefonen
mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (300 MHz - 3 GHz).

EN 50392:2002

Fachgrundnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von elektronischen
und elektrischen Geraten kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten fir
die Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern (10 MHz - 300
GHz) - Allgemeine Offentlichkeit.

EN 55013:2001

Empfanger und Zubehor fiir Ton- und Fernsehsendungen - Funkstérun
gseigenschaften - Grenzwerte und Messmethoden.

EN 55020:2002

Empfanger und Zubehor fir Ton- und Fernsehsendungen - Storfestigk
eitseigenschaften - Grenzwerte und Messmethoden.

CeENiodo
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Dieses Gerat darf in folgenden Landern betrieben werden:

EE ES FI FR GB GR HU IE
IT IS LI LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE Sl SK TR

Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich
Funkfrequenzemissionen

Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird,
bzw. Zubehor, das kein Metall enthdlt.

Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfillt u.U. nicht
die RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet
werden.

Belastung durch RF (Radio Frequency)-Signale

Das drahtlose Telefon sendet und empfangt Funk. Es wurde so entworfen und
hergestellt, dass die Grenzwerte fiir RF (Radio Frequency)-Strahlung nicht
Uberschritten werden.

Die Emissionsnormen fiir drahtlose Mobiltelefone werden mit der Einheit SAR
(Specific Absorption Rate) gemessen.

Die Norm enthalt einen Sicherheitsspielraum flr zusatzlichen Schutz und
bezieht Unterschiede in der Anwendung mit ein. Normale Bedingungen
gewabhrleisten lediglich die Funkleistung und den Schutz vor Stérungen. Wie
bei anderen mobilen Geréten fiir die Funklibertragung auch sollten Anwender
aus Griinden der einwandfreien Bedienung und des personlichen Schutzes
wahrend des Betriebs einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

SAR-Informationen
e 1.1mW/g @ 10g
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Sicherheitsinformationen der TIA (Telecommunications
& Internet Association) hinsichtlich Herzschrittmachern

Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen
Sicherheitsabstand von mindestens 15 Zentimetern zwischen einem Handy
und einem Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers zu
vermeiden. Diese Empfehlungen entsprechen der unabhangigen Forschung
und den Empfehlungen von Wireless Technology Research. Personen mit
Herzschrittmachern:

« Sollten das Telefon IMMER mindestens 15 Zentimeter vom
Herzschrittmacher entfernt halten, wenn das Telefon eingeschaltet ist.

« Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.

« SolltendasOhraufderentgegengesetzten SeitedesHerzschrittmachers
fir Telefongesprache benutzen, um das Risiko der Storung des
Herzschrittmachers zu verringern. Falls Sie beflirchten, dass es
bereits zu einer Stérung gekommen ist, schalten Sie das Telefon bitte
umgehend AUS.

Horhilfen

Einige digitale drahtlose Telefone kdnnen Stérungen bei Horgeraten
hervorrufen. Falls es zu einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte
an lhren Mobilfunkanbieter, um Losungsméglichkeiten zu erfahren.

Andere medizinische Gerate

Falls Sie ein anderes persdnliches medizinisches Gerdt verwenden, erkundigen
Sie sich beim Hersteller des Geréts, ob das Gerat einen Schutz gegen externe
RF-Strahlung besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen eventuell helfen, diese Informationen
zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhauser
oder medizinische Einrichtungen verwenden u.U. Gerate, die auf externe RF-
Strahlung empfindlich reagieren.
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WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Direktive, die als
Europdisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, flihrte zu einer
umfassenden Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate.

Dervornehmliche Zweck dieser Direktive ist die Vermeidung von Elektroschrott
(WEEE) bei gleichzeitiger Férderung der Wiederverwendung, des Recyclings
und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Mll zu reduzieren.

B

Das WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der Verpackung weist
darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmldill entsorgt
werden darf. Sie sind dafiir verantwortlich, alle ausgedienten
elektrischen und elektronischen Gerate an entsprechenden
Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und
sinnvolle Wiederverwertung lhres Elektroschrotts hilft dabei,
sparsamer mit den natlrlichen Ressourcen umzugehen.
Des Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrotts
ein Beitrag, unsere Umwelt und damit auch die Gesundheit
der Menschen zu erhalten. Weitere Informationen lber
die Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate, die
Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte erhalten Sie bei den
lokalen Behoérden, Entsorgungsunternehmen, im Fachhandel
und beim Hersteller des Gerats.

RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Direktive 2002/95/EC des Europdischen
Parlaments und des Rats vom 27. Januar 2003 beziiglich der beschrankten
Verwendung gefahrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen
Geraten (RoHS) sowie seiner Abwandlungen.
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A.2 Systemvoraussetzungen des PCs fiir den
Betrieb von ActiveSync 4.x

Wenn Sie Ihr Gerat an einen PC anschlieBen mochten, muss auf dem PC das
Programm Microsoft® ActiveSync® installiert sein. ActiveSync 4.x ist auf der
Begleit-CD enthalten, und es ist mit den folgenden Betriebssystemen und
Anwendungen kompatibel:

« Microsoft® Windows® 2000 Service Pack 4

«  Microsoft® Windows® Server 2003 Service Pack 1

¢ Microsoft® Windows® Server 2003 1A64 Edition Service Pack 1
« Microsoft® Windows® Server 2003 x64 Edition Service Pack 1
«  Microsoft® Windows® XP Professional Service Packs 1 und 2

« Microsoft® Windows® XP Home Service Packs 1 und 2

« Microsoft® Windows® XP Tablet PC Edition 2005

¢ Microsoft® Windows® XP Media Center Edition 2005

« Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

« Microsoft® Outlook® 98, Microsoft® Outlook® 2000 und Microsoft®
Outlook® XP und Microsoft® Outlook® 2003 Messaging- und
Collaboration-Clients

»  Microsoft® Office 97 ohne Outlook

»  Microsoft® Office 2000

«  Microsoft® Office XP

«  Microsoft® Office 2003

« Microsoft® Internet Explorer 4.01 und neuere Versionen (erforderlich)

«  Microsoft® Systems Management Server 2.0
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A.3 Spezifikationen

Prozessor
Speicher

Betriebssystem

TI's OMAP™ 850, 201 MHz

- ROM: 128 MB

- RAM: 64 MB DDR SDRAM

(Die Angaben bezeichnen den gesamten ROM- bzw. RAM-Speicher,
derfurr die Bedienung und die Datenspeicherung zur Verfiigung steht.
Da der Speicher gemeinsam von Betriebssystem, Anwendungen
und Daten in Anspruch genommen wird, betrdgt der tatsachlich
verfligbare Speicher weniger als angegeben).

Windows Mobile® Version 5.0

Akku
Ladedauer

Akkulaufzeit
(geschétzt)

AC-Netzadapter

Wiederaufladbarer Lithium-lonen, 1200 mAh

Ca.3 -4 Stunden

Standby-Zeit: Ca. 150 - 200 Stunden fiir GSM

Sprechzeit (Display aus): Ca. 3,5 - 5 Stunden fiir GSM

Zeit bei Medienwiedergabe: Ca. 8 Stunden (WMV);
Ca. 12 Stunden (WMA)

Verwendung von GPS: Ca. 4,5 - 5 Stunden

AC-Eingang: 100 - 240V AC, 50/60 Hz

DC-Ausgang: 5V und 1A

Dlsplay

Auflésung
Ausrichtung

2,8"transflektives beriihrungsempfindliches TFT-LCD-
Display mit Beleuchtungs-LEDs

240 x 320 mit 65.536 Farben
Hoch- und Querformat

GSM- / GPRS- / EDGE-Modul

Funktionalitat

Interne Antenne

Quad-Band (850, 900, 1800 und 1900)
Ja
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Physische Daten
Abmessungen
Gewicht

108 mm (L) x 58 mm (B) x 16,8 mm (T)
130g (mit Akku)

Chipset
Interne GPS-Antenne
GPS-Empfanger

SirF Starlll mit Unterstiitzung fiir Ephemeris Extension
Ja
20 parallele Kanale

FM-Radio/RDS

Chipset
Einstellbereich
Frequenzbereich
RDS/RDBS

Silicon Lab 4701 (mit RDS-Funktion)
87,5-108,5 MHz
90 - 16 KHz +/-2dB

RDS/RDBS-Dekodierung
Unterstltzung fiir Block-Synchronisierung und
Fehlerkorrektur

Kameramodul

Typ
Auflosung

Digitaler Zoom

2 Megapixel Farb-CMOS-Kamera

Foto: 1600x1200, 1280x960 (SXGA), 640x480 (VGA),
320x240 (QVGA), 160x120 (QQVGA)
Video: 176x144 (QCIF), 128x96

Bis zu 10x

Anschliisse

Aut anschluss
GPS-Antennenanschluss
Drahtlose Verbindungen

HTC ExtUSB™: Eine 11-polige Mini-USB- und
Audiobuchse in einem

(ExtUSBisteine proprietdreVerbindungsschnittstelle,
dessen Warenzeichen sich im Eigentum von HTC
befindet).

Externer Anschluss fir GSM und EDGE

Anschluss flr externe GPS-Antenne

Bluetooth, Wi-Fi
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Steuerelemente und Leuchten

Navigationstasten « HTC RolIR™ (Trackrad und Trackball)
« Vier Programmtasten: SPRACHBEFEHL, KAMERA,
INTERNET EXPLORER, GPS-Software
« Zwei Telefonfunktionen: SPRECHEN und BEENDEN
- Taste STARTMENU
- OK-Taste
« Zwei Soft-Tasten
« EIN/AUS-Taste
« RESET-Taste

LEDs Die LED links blinkt blau auf und zeigt so die Bluetooth-
Systembenachrichtigungen Eingeschaltet und Bereit fiir
die Ubertragung des Hochfrequenzsignals an. Die griin
blinkende LED zeigt den Wi-Fi-Status an. Wenn sowohl die
Bluetooth- als auch die Wi-Fi-Funktion aktiviert ist, blinken
die jeweiligen Anzeigen abwechselnd. Diese LED leuchtet
auch gelb-braun, um den GPS-Status anzuzeigen.

Die rechte LED leuchtet griin und gelb-braun auf, um GSM/
GPRS/EDGE-Standby, Nachrichten und Netzstatus sowie
Akkuladestatus anzuzeigen.

Audiocontroller AGC

Mikrofon/ Eingebaut/Dual, Freisprechfunktion
Lautsprecher

Kopfhorer AMR/AAC/WAV/WMA/MP3-Codec

Erweiterungseinschiibe

Karteneinschub Micro SD
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A

A2DP 109
Abmessungen und Gewicht 239
ActiveSync

- Comm Manager 105

- Dateien kopieren 87

- Installieren und einrichten 60

- Synchronisieren 64

- Uberblick 31
ActiveSync installieren und einrichten 60
Akku

- Akkuinformationen 21

- Akkuladung priifen 22

- Akkuladung sparen 81, 119

- Akku laden 23
Andern

- Geratename 78

- TextgroBe auf Display 80
Anlagen 137
Anlage zu Nachricht hinzufiigen 137
Ansicht

- Bilder 200

- Foto-Bildschirmprasentationen 202

-MMS 149
Assistent zum Sync-Setup 60
Aufgaben 33,159
Aufgabensuche 44
Aufnahmemodus Bildthema 185
Aufnahmemodus Kontaktebild 185
Aufnahmemodus Mehrfach 185
Aufnahmemodus MMS-Video 185, 189
Aufnahmemodus Sport 185
Aufnahmemodus Video 189

Back up data 89
Bedientasten und LEDs 240
Beleuchtung 81, 82
Benutzerdefinieren

- Heute-Fenster 76

- Startmeni 77
Besitzerinformationen 94
Bilder & Videos

- Bilder ansehen 200

- Bilder zu Kontakt zuweisen 204

- Bildschirmprésentationen ansehen 202

- Bild bearbeiten 203

- Dateiformate 199

- GIF-Animation wiedergeben 200

- Loschen 202

- Sortieren 202

- Uberblick 32

- Videos wiedergeben 201
Bilder Kontakten zuweisen 204
Bilder und Videos I6schen 202
Bilder und Videos per E-Mail senden 204
Bild als Hintergrund fiir Heute-Fenster

einstellen 203

Bild bearbeiten 203
Bild von Webseite speichern 103
Bluetooth

- Bluetooth-Dateibenutzung 112

- Bluetooth-Modem 116

- Bluetooth-Ordner 112

- Bluetooth Explorer 31,112

- Ein- und Ausschalten 105

- Freisprechen-Headset 109

- Modi 106

- Partnerschaft 107

- sichtbar 107



- Stereo-Headset 109

- Synchronisieren 69

- Uberblick 106
Bluetooth Explorer 31
Buchstabenerkenner 41

C

ClearVue PDF 31, 221
Comm Manager 31, 104
Cookies 104

D

Datei-Explorer 31
Datendienste trennen 105
Datum 78
DFU zu ISP 100
Digitale Signatur
- Bestatigen 140
Digitale Signatur verifizieren 140
Direct Push 67, 105
Download Agent 31
DRM (Digital Rights Management) 207

E

E-Mail
- Einstellungen (POP3/IMAP4) 134
-IMAP4 133
- Outlook 132
-POP3 133
- Setup-Assistent 132
- Sicherheit 72
- Suchen 44
E-mail
- settings (POP3/IMAP4) 180
E-Mail-Adresse beim Antworten auf
alle nicht mit einschlieBen 137

Index 243

Eingabefeld 40
Eingabemethoden

- Buchstabenerkenner 41

- Strichzugerkenner 42

- Tastatur 41

-Transcriber 42
Einstellungen

(Registerkarte Personlich)

- Besitzerinformationen 34

-Eingang 34

- Heute 34

- Menus 34

- MSN-Optionen 34

- Sperren 34

- Sprach-Kurzwahl 34

-Tasten 34

- Telefon 34

Sounds & Benachrichtigungen 34
Einstellungen (Registerkarte System)

- Beleuchtung 35

- Bildschirm 36

- Fehlerberichte 35

- Gerateinformationen 35

-GPS 35

-Info 35

- Landereinstellungen 36

- Mausmodus 35

- Mikrofon AGC 35

- Programme entfernen 36

- Speicher 35

- Speicher |6schen 35

- Stromversorgung 36

-Tastensperre 35

-Uhr 35

- Zertifikate 35
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Einstellungen
(Registerkarte Verbindungen)
- Bluetooth 36
- CSD-Leitungstyp 36
- Drahtlos-LAN 37
- GPRS-Einstellung 36
- SMS-Dienst 36
- Ubertragen 36
-USB zu PC 37
-Verbindungen 36
- Wi-Fi 37
Einstellungen fir
Mediensynchronisierung 70
Excel Mobile 31,219
Exchange Server
- Synchronisieren 66
- Synchronisierungszeitplan 67

F

Favoriten (Internet Explorer) 102

Fenster Bibliothek (Windows Media
Player Mobile) 206

Fenster Wiedergabe (Windows Media
Player Mobile) 206

FM-Radio 31,212

Fotoaufnahmemodi 189

G

Gerat ein- und ausschalten 24
Gerat mit Internet verbinden
- DFU-Verbindung zu ISP einrichten 100
- GPRS-Verbindung einrichten 98
- Verbindung herstellen 101
GIF-Animation 200
GIF-Animation wiedergeben 200

GPRS 98
GPRS Monitor 33,122
GPS 32,35, 166, 168

H

Hard-Reset 96
Heute-Bildschirm 26
Heute-Fenster 76

Hilfe 32

Hilfesuche 44

Hinweise 32

Hinweise zu Richtlinien 232

IMAP4 133

Internet-Freigabe 121

Internet Explorer Mobile 32, 101
Internet security settings 104

K

Kalender 31, 152
Kalendersuche 44
Kalibrierung 25
Kamera

- Aufnahmemodi 184, 185

- Dateiformate 185

- Einstellungen 194

- Spezifikationen 239

- Steuerelemente 186

- Symbole 186

- Uberblick 31
Kennwort 93
Klingeln 105
Klingelton 82
Klingeltyp 82



Kontakte 31,153
Kontaktesuche 44
Kontakt suchen
- auf Gerat 156
-Online 157
Kopieren
- Bilder und Videoclips vom PC
zum Gerat 200
- Dateien auf Speicherkarte 87
- Dateien zwischen Telefon und PC 87
- Kontakte auf SIM-Karte 155
- Mediendateien vom PC zum Gerat 208
- SIM-Kontakte nach Gerat 155

L

Landereinstellungen 78
Lizenzen und geschiitzte Dateien 207

M

Mail-Suche 44
Medien wiedergeben 210
Messaging
-IMAP4 133
-MMS 143
- Outlook-E-Mail 132
-POP3 133
-SMS 136
- Uberblick 32
MIDlet-Manager
- MIDlet-Sicherheit konfigurieren
225
- MIDlets/MIDlet-Suites
deinstallieren 224
- MIDlets/MIDlet-Suites verwalten 223

Index 245

- MiIDlets aus dem Internet
installieren 222
- MIDlets aus einem PC installieren 222
- Uberblick 32,222
MMS 143
- Audioclip hinzufiigen 148
- Erstellen und Senden 146
- Foto/Video hinzufiigen 146
- MMS-Einstellungen 144
- Nachricht ansehen 149
- Nachricht beantworten 149
- Smiley hinzufiigen 148
- Text hinzufligen 148
- von bestimmtem Absender
blockieren 149
- Webseitenadresse aus Favoriten
hinzufligen 148
MMS beantworten 149
MSN Messenger 150

N

Nachrichtenordner 141
Nachrichten digital signieren 72, 140
Nachrichten empfangen 136
Nachrichten herunterladen 138
Nachrichten senden 136
Nachrichten verschlisseln 72, 140
Nachricht beantworten 136, 137
Nachricht verfassen 136
Nachricht weiterleiten 136
Notizen 44, 161

Notizensuche 44
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(0

Outlook-E-Mail 132

P

PDF 221
PDF-Datei 6ffnen 221
Personliche Einstellungen und
Systemeinstellungen 80

PIN 93
Pocket MSN 32
Pocket MSN Messenger 150
POP3 133
PowerPoint Mobile 32,219
Programme

- ActiveSync 31

- Aufgaben 33,159

- Bilder & Videos 32, 199

- Bluetooth Explorer 31

- ClearVue PDF 31, 221

- Comm Manager 104

- Datei-Explorer 31

- Download Agent 31

- Excel Mobile 31,219

- FM-Radio 31,212

- GPRS Monitor 33

- Hilfe 32

- Internet-Freigabe 121

- Internet Explorer Mobile 32, 101

- Kalender 31,152

-Kamera 31, 184

- Kommunikations-Manager
(Comm Manager) 31

- Kontakte 31, 153

- Messaging 32,132

- MIDlet-Manager 32,222

- Notizen 32,161

- Pocket MSN 32, 150

- PowerPoint Mobile 32,219

- QuickGPS 32,168

- Rechner 31

- SAPSettings 32

- SIM-Manager 33, 154

- Spb GPRS Monitor 122

- Spiele 31

- Sprachwahl-Einstellungen 33, 228

- STK (SIM Tool Kit) Service 33

- Suchen 32,44

- Telefon 32

- Terminal-Diensteclient verwenden

33,128

- Windows Media Player Mobile 33,205

-Word Mobile 33,218

-ZIP 33,226
Programme hinzufiigen und entfernen 84
Programme oder Verkniipfungen zu

Hardware-Tasten zuweisen 80

Programm schlieBen 86
Programs

- Sprite Backup 33, 89

- TomTom NAVIGATOR 170

Q

QuickGPS 32,168

R

Rechner 31
Reset
- Hard-Reset 95
- Soft-Reset 95



S

SAPSettings 32
Secure/Multipurpose Internet Mail
Extension (S/MIME) 72
Sicherheitseinstellungen
(Internet Explorer) 104
Signal 79
SIM-Karte 21
SIM-Manager
- Kontakte auf SIM-Karte kopieren 155
- SIM-Kontakte nach Gerat kopieren 155
- SIM-Kontakt erstellen 154
- Uberblick 33
SMS 136
Soft-Reset 95
Sounds & Benachrichtigungen 80
Spb GPRS Monitor 33, 122
Speicher 85,238
Speicherkarte
- Dateien kopieren 87
- Synchronisieren 71
- verfligbaren Speicher priifen 86
Spezifikationen 238
Spiele 31
Sprach-Kurzwahl
- Uberblick 33
Sprache 78
Sprachnotiz 163
Sprachnotiz aufnehmen 163
Sprachwahl-Einstellungen
- Anrufen oder Programm starten 230
- Erstellen
- fur Programm 229
- fur Telefonnummer 228
- Sprachanwahl fiir Programm 229
- Sprachanwabhl fiir Telefonnummer 228

Index 247

- Uberblick 228
Sprite Backup 33, 89
Startmenil 77
Startseite (Internet Explorer) 101
STK (SIM Tool Kit) Service 33
Strichzugerkenner 42
Suchen 32,44
- Gerateinformationen 81
- Versionsnummer des
Betriebssystems 81
Synchronisieren
- ActiveSync 64
- Informationstypen wechseln 65
- Musik, Video und Bilder
synchronisieren 70
- Outlook-Informationen mit dem
Computer 65
- Outlook-Informationen mit
Exchange Server 66
- Uber Bluetooth 69
- Uber Infrarot 69
- Windows Media Player 70, 208
- Zeitplansynchronisierung mit
Exchange Server 67
Systemdaten 238

—~

Tastatur

- auf Display 41
Tastenton 83
Telefon 32,46, 55
Telefondienste 83
Telefoneinstellungen 82
Telefonfunktion ein- und ausschalten

46,105

Telefonnetzeinstellungen 83
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Temporare Internetdateien
(Internet Explorer)

- Loschen 104
Terminal-Diensteclient 128
Terminsuche 44
Textgrofe

- Bildschirm 80

- Webseiten 103
TomTom NAVIGATOR 170
Transcriber 42

U

Ubertragen

- per Bluetooth 110
Uhr 78
Uhrzeit 78
USB-Modem 122

Vv

Verbindung mit privaten Netzwerk

herstellen 100
Vibrieren 105
Videos wiedergeben 201

Vorschaufenster (Kamera) 190

w

Webseiten

- Layout 103

- TextgroBRe 103
Wi-Fi 105,117
Wiedergabelisten 211

Windows Media Player Mobile
- Dateiformate 205
- Menis 206
- Problembehebung 212
- Uberblick 33
- Wiedergabelisten 211
Word Mobile 33,218

y 4

Zeichnen 162
ZIP
- Archiv erstellen 227
- Uberblick 33,226
- ZIP-Datei 6ffnen und Dateien
extrahieren 226
Zoom (Kamera) 192



